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  Ray Franklin


  Winfair en de kidnappers


  


  Dit tweede deel van de Winfair-serie speelt zich wederom af in het barre gebied van ‘Bad Lands’, precies gezegd in de nog jonge stad Sioux-Falls en de daaromheen gelegen prairiën. De herberg ‘Silver Creek’ is een trefpunt voor kooplui en ranchers, die soms van zeer ver komen om in de stad hun noodzakelijke inkopen te doen, maar juist daardoor is ze ook bij uitstek geschikt als operatieplaats voor het minderwaardig gespuis dat zich onder aanvoering van een zekere ‘Vilt’ op allerlei manieren tracht te verrijken. ‘Vilt’, sluw en meedogenloos, schrikt voor geen middel terug om zijn louche plannen door te voeren. Eén ervan is kinderroof, gepaard met bedreiging en afpersing: van oudsher een der laaghartigste misdrijven van het gangsterdom.


  


  Gelukkig voor Patrick O’Neil, die het slachtoffer van Vilts sinistere praktijken dreigt te worden, verschijnt zijn vriend Joe Winfair te rechter tijd op het toneel en zo kan nog op het nippertje een ramp worden voorkomen. Met fijn begrip voor situaties en menselijke emoties heeft Ray Franklin met dit eenvoudige gegeven een boeiende Western gecomponeerd, waarin hij ook de roodhuiden op ingenieuze wijze weet te betrekken. Weergaloze ritten door de prairies, woeste pistool en vuistgevechten, waarbij edelmoedigheid het opneemt tegen grenzeloze meedogenloosheid, besluipingen, list, heldenmoed en lage lafheid... ziedaar de elementen die de lezer van begin tot eind blijven boeien en hem al lezend het gevoel geven alsof hij het grandioos avontuur zelf meemaakt.
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  WINFAIR en de kidnappers


  ELSEVIER/AMSTERDAM/BRUSSEL MCMLXVI


  Omslagontwerp H. G. KRESSE


  Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt door middel van druk, fotokopie, microfilm of op welke andere wijze ook, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever.
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  In de herberg ‘Silver Creek’


  


  


  De herberg, die blijkens het hartvormige, zilver-op-rood beschilderde uithangbord ‘Silver Creek’ heette, lag aan de rand van het stadje Sioux Falls precies bij het punt waar de zijrivier van de Missouri een wijde bocht maakte in het prairielandschap. Dit verklaarde meteen haar naam, want vanuit de ruime gelagkamer had de bezoeker een wijd uitzicht over het water, dat zich met zilverglanzende kabbelingen, kralende kolken en schuimende wielingen rusteloos voortstuwde naar de monding in de machtige hoofdrivier. De eigenaar heette Fritz Schwabe, wat zonder enige twijfel duidelijk zijn Duitse afkomst verried. Er waren trouwens nog andere feiten die daar op wezen. De man, robuust van gestalte, had blauwe ogen en blond haar op de plaatsen waar zijn schedel nog niet kaal was geworden en was spraakzaam en gemoedelijk van aard: een model-herbergier voor iemand die van een stevig maal, een goed glas en een gezellig babbeltje hield.


  Op deze laat-middag vroeg in de herfst brandde er een houtvuur in de open haard tegenover de tapkast en de weinige bezoekers hadden een plaatsje gezocht rondom de vlammende beukeblokken, die een aangename warmte verspreidden door het met sobere tafels en stoelen bemeubelde vertrek. Doorgaans placht de gelagkamer op dit uur te zijn bevolkt met heden van allerlei slag: kooplui op doorreis, ranchers, die huiden en vee gekocht hadden of van ver waren gekomen om gereedschap en levensmiddelen te kopen in de goedvoorziene bazars van het stadje; maar ook goudzoekers en avonturiers, die in de bergen met meer of minder succes hun geluk hadden beproefd. Of vrolijke cowboys, die pas betaaldag hadden gehad en hier de bloemetjes eens buiten wilden zetten. Allemaal mensen van fatsoen en daarom welkome gasten, voor wie Fritz Schwabe zich graag uitsloofde om het hun naar de zin te maken. Een enkele keer kwamen er ruziemakers en zware jongens, die het stadje een paar dagen tiranniseerden tot de sheriff er aan te pas kwam, dikwijls helaas echter te laat, want de brokken waren al gemaakt.


  Zoals gezegd was het deze middag stiller dan gewoonlijk. Of dat nu aan het kille weer of aan iets anders lag: de herbergier kon het niet zeggen. Eigenlijk was het tegen zijn verwachting. Hij had nu vijf gasten. Maar had hij vanmorgen Patrick O’Neil, de rancher van het op een afstand van honderdtwintig mijl (Amerikaanse landmijl 1609 meter) aan de Missouri gelegen ‘Patrickhouse’ met zijn opzichter Wilbert en zijn beide jongens niet gezien? Hij had de met twee paarden bespannen huifkar eigenlijk allang hier verwacht, want Patrick, de Ier, had nooit ergens anders dan bij hem in ‘Silver Creek’ overnacht, als hij in de stad was. Het was dan ook niet verwonderlijk, dat Fritz, in rustig gesprek met zijn gasten, telkens naar het venster liep om een blik naar buiten te werpen, als hij paardengetrappel hoorde.


  Maar iedere keer was het gespan voorbijgereden en Fritz schudde zijn hoofd: ‘onbegrijpelijk...’ voordat hij terugkeerde naar zijn klanten en het onderbroken praatje weer voortzette.


  Een uur vóór zonsondergang stapten de vijf bezoekers op en de herbergier bleef alleen. Wat zelden voorkwam was nu een feit: de gelagkamer was leeg en Fritz beleefde een van de weinige uren, waarin.hij, nadat hij de tafel had afgeruimd, zorgeloos voor zich uit kon staan staren door het venster, diendoek over de schouder, handen op de rug en genieten kon van het prachtige uitzicht over het rusteloze water. Maar genoot hij ditmaal echt en was hij werkelijk zonder zorg...? Nee, nee! Zijn roerloze, zinnende houding, zijn mijmerende blik waren maar schijn. In werkelijkheid dacht hij voortdurend aan de gasten, die hij had verwacht en toch niet gekomen waren. Wat had hij verkeerd gedaan, dat O’Neil hem ditmaal oversloeg? Was het eten de laatste keer niet goed geweest? Het bed niet zacht genoeg? Had zijn gepraat de Ier geërgerd? Of wat was er toch? Hij kon zich niet voorstellen, dat de Ier vandaag nog de terugrit had aanvaard. Honderdtwintig mijl was voor de drommel geen peuleschilletje! En evenmin kon hij aannemen, dat de rancher zijn intrek had genomen bij een ander, want daar kon hij naar zijn gevoel geen gegronde reden voor hebben.


  Het begon al te schemeren, toen er eindelijk weer eens hoefgetrappel hoorbaar werd in de straat achter het huis. ‘Daar zullen ze dan tóch zijn...,’ dacht Fritz. Hij liep alvast naar de deur en inderdaad: daar hobbelde de huifkar juist de hoek om en Patrick, met zijn opzichter Wilbert vóór op de bok, wuifde met de zweep.


  ‘Hallo, Fritz! Had je ons nog verwacht?’


  ‘Het is een pak van mijn hart dat jullie gekomen bent,’ lachte de herbergier. ‘Nog net bijtijds! Ik maakte me werkelijk zorgen om jullie!’


  De wagen hield halt en Patrick sprong af. Wilbert tilde één voor één de jongens vanonder de huif en gaf ze over aan de behulpzame Duitser.


  ‘Dit is Harry. Zes jaar. Een rakker van ’n jongen. Houd hem onder de knie, want anders doet-ie het jou!’ lachte de opzichter.


  ‘En deze dikkerd heet Jackie. Een moederskind! Heb je geen last mee!’


  De kinderen, het lange zitten moe, holden meteen naar de deur en stoven de gelagkamer in. O’Neil en de waard volgden. Alleen Wilbert bleef achter om de huifkar uit te spannen en de paarden op stal te brengen.


  Het viertal was nauwelijks binnen, of opnieuw weerklonk op de straat de hoefslag van paarden. De herbergier en Patrick sloegen er geen acht op. Die hadden het te druk met allerlei vragen en wedervragen, want als je elkaar in geen half jaar gezien hebt, is er wel wat nieuws te vertellen. Anders was het met Wilbert. Hij had de twee paarden juist uitgespannen en wilde ze naar de stal leiden, toen hij werd aangesproken door de middelste van drie ruiters, die vlak voor de herberg stilhielden.


  ‘Hallo, kameraad! Goeie zaken gedaan?’


  De kerel: een man van gedrongen figuur met armen als dik-gestopte worsten, een beetje scheef gezicht, ingedeukt neusbeen, een barse uitdrukking in zijn spleetogen en een enorme vilthoed op zijn bolle schedel, wachtte het antwoord niet af en mende zijn vale hengst onmiddellijk naar de wagen. Brutaal-nieuwsgierig monsterde hij de lading, die meer dan de helft van de ruimte onder de huif in beslag nam. Dan vertrok zijn gezicht zich tot een brede grijns.


  ‘Zo, zo! Allemaal degelijk spul uit de Grand-Store! Ik zag je daarstraks sjouwen met de pakken en dacht: waar de ezel is, is de drijver niet ver, haha! Wat zeg ik? Dè drijver? Drié drijvers! Eén grote en twee kleintjes! De oudste is een geboren gauwdief! Zo jong as-tie is: hij kon met zijn fikken niet van de flessen drop afblijven! Zijn ze al binnen?’ Wilbert keek de kerel eens aan, monsterde hem op zijn beurt brutaal en liep door met de paarden. Achter zich hoorde hij een van de kornuiten, die de gedrongen snoever blijkbaar als hun baas beschouwden:


  ‘Vraag niets meer, Vilt! De stakker is stokdoof. Laten we de paarden vastbinden en naar binnen gaan. Ik geloof dat het in deze tent goed drinken, eten en maffen is.’


  Hopla! De drie sprongen uit het zadel en bonden hun paarden met de teugels aan de palen vóór de herberg.


  De opzichter was nog doende in de stal, toen het trio met nadrukkelijk laarzengeklak de gelagkamer binnenstapte. De herbergier en Patrick, in druk gesprek bij de tapkast, keken tegelijk om en zwegen, terwijl zij de binnenkomenden monsterden, die met luidruchtig stoelengestommel plaats namen aan de hoektafel, schuin vóór het venster. De gedrongen kerel, die buiten met ‘Vilt’ was aangesproken, trok zijn pistool uit de holster en legde het voor zich neer. Dan bonkte hij met de vuist op tafel:


  ‘Hé, kletsmeier! Zou je niet een fles whisky brengen?’


  De twee bij de tapkast keken elkaar veelbetekenend aan en het was meer om zich een houding te geven dan uit onverschilligheid, dat Fritz de schouders ophaalde. Zonder haast ging hij achter de toog om het bestelde op te duiken uit de whiskykist onder de tapkast. Terwijl hij de glazen met zijn dienservet opwreef staken de drie kerels de hoofden bij elkaar en voerden een fluistergesprek achter hun hand. Patrick, die het trio de rug had toegekeerd, hoorde alleen wat lispelgeluiden en zag niet hoe drie paar ogen zich beurtelings richtten op hem en zijn oudste zoontje Harry, die aan het pas verlaten tafeltje dicht bij het houtvuur een aan achtergebleven suikerkruimels nibbelende vlieg probeerde te vangen, terwijl kleine Jackie met kinderlijk verwonderde oogjes toekeek en na iedere mislukte greep kraaide van pret.


  Opeens bulderde een stem:


  ‘Hou je waffel, schreeuwlelijk! We zijn hier niet in de kinderkamer!’


  En tegen Harry:


  ‘Jij ook, dropdief! Koest blijven! Heeft je vader je geen manieren geleerd?’


  Patrick was op ’t punt op de kerels toe te stappen. Maar de waard, die allang gemerkt had welk vlees hij in de kuip had en ruzie wilde voorkomen, gaf hem een knipoogje en haastte zich de heren te bedienen.


  ‘Eindelijk!’ snauwde Vilt, de fles van het dienblad grissend. ‘Lange! Mottige! Op je gezondheid, hihi!’


  De Lange en de Mottige, die de gewoonten van hun baas blijkbaar kenden, vertrokken geen spier, zetten de lege glazen op tafel en wachtten tot Vilt met de fles aan de mond zijn eerste ‘dorst’ had gelest.


  Na een lange, lange teug stond ten slotte de fles op tafel en de twee schonken zich in, maar zorgden dat ook de baas weer zijn portie kreeg.


  ‘Daar gaat-ie dan, Vilt! Eén... twee...’


  Hopla! In één slok was het geestrijke vocht door de keel gewipt. Meteen werden de glazen opnieuw gevuld.


  De herbergier had de kinderen bij de hand genomen en wenkte nu ook Patrick en de inmiddels binnengekomen Wilbert hem te volgen naar de gezellige woonkamer, waar de huishoudster wel voor een goede maaltijd zou zorgen.


  ‘Hier hebben jullie geen last meer,’ verontschuldigde hij zich. ‘En de jongens kunnen naar hartelust spelen. Ik hoop dat het met die kerels bij één fles blijft.’


  ‘Je kunt ze een tweede toch weigeren?’ meende Wilbert. ‘Natuurlijk kan ik dat,’ antwoordde de waard. ‘Het is alleen de vraag of ze daar genoegen mee zouden nemen. Ik vrees van niet. Gelukkig schijnen ze niet van plan hier te overnachten: ze hebben hun paarden aan de palen gebonden...’ — en na een kneepje in de wang en een streeltje over de beide kinderhoofdjes keerde hij terug naar de gelagkamer, waar het gesprek onmiddellijk dempte tot een onverstaanbaar gefluister.


  Een zorgelijke rimpel over zijn voorhoofd hing Fritz op zijn ellebogen steunend over de toog en volgde tersluiks het doen der drie mannen, die het ene glas na het andere door hun keel joegen. De gedachte kwam in hem op om verse beukeblokken op het vuur te leggen. Maar hij deed het niet: misschien dat hij de kerels met een minder aangename temperatuur eruit kon krijgen.


  IJdele verwachting! Wat hij niet deed, deed de Lange op een wenk van Vilt.


  De tijd verstreek. De schemer verdichtte zich langzaam tot volslagen, donkere nacht. De olielampen waren allang aan en nóg maakte het trio geen aanstalten om te vertrekken. Fritz’ hoop ging niet in vervulling, want toen de eerste fles leeg was, eiste Vilt prompt een tweede en wel op zó’n manier, dat de goedmoedige waard er eenvoudig niet aan durfde denken te weigeren. Zijn pistool van de ene handpalm op de andere werpend, loenste de kerel hem aan en snauwde: ‘Hei, baasje! Zie je niet dat de whisky op is? Nóg een fles van dat spul! En... (hij snoof de geur op van gebraden vlees, die van ergens uit het achterhuis de gelagkamer binnendrong)... en liefst vlug wat te eten hadden we óók graag! Je wilt ons toch zeker niet laten verhongeren, hè?’


  Nu móést Fritz wel op de tafel af.


  ‘Luistert eens, gentlemen... ik heb eten laten klaarmaken voor mijn andere gasten. Als jullie een maaltijd bestellen, zal je toch een halfuurtje moeten wachten. Ik heb hier geen snelbuffet zoals bij ‘Quick’ of ‘Two Minutes’ in de stad. Ik kan niet...’


  ‘Haha!’ sneed de Mottige hem spottend af. ‘Hij vertrouwt ons niet! Hij wil van ons af! Dacht je soms dat we klaplopers waren, baasje? Hier! Hoor! Deze muziek zal je wel aanstaan.’


  En hij rammelde met zijn geldbuidel.


  ‘Met een halfuurtje dan, gentlemen...’


  ‘Allright!’ bitste Vilt. ‘Maar breng direct de whisky en reik dan onze paarden wat haver en hooi en een bak water! Vóór we gaan maffen brengen we ze zelf wel op stal.’ Hemel! dacht Fritz, ze bleven nog slapen ook. De anderen trokken zich niets aan van zijn zuinig gezicht, toen hij, nadat hij door de tussendeur het eten had besteld, hun de tweede fles bracht. En van het klamme zweet, dat in kleine droppeltjes op zijn voorhoofd parelde terwijl hij de paarden verzorgde, zagen ze niets. Hoe hij ook piekerde en peinsde, hij vond geen oplossing voor het netelig probleem: de kerels zouden zijn verzinsels negeren en eenvoudig blijven - er was niets aan te doen.


  


  Het liep tegen middernacht toen de drie mannetjesputters eindelijk aanstalten maakten naar bed te gaan. De paarden werden door de Lange en de Mottige op stal gebracht. Het was voor Fritz een pak van zijn hart de twee, wankelend op hun benen, de gelagkamer weer te zien binnenkomen: al de minuten van hun afwezigheid was hij bang geweest voor brand, want hij had zelf niet durven meegaan om vóór te lichten met de lantaarn, omdat hij door Vilt aan de praat werd gehouden. Vilt, die op straffe van slaande ruzie in niets en door niemand wenste te worden tegengesproken of gedwarsboomd - dat had hij in de loop van de avond maar al te goed begrepen.


  Nu nam hij de lantaarn van de Mottige over en ging het trio voor naar de bovenverdieping. Gelukkig had hij met de kamers geen moeilijkheden gehad. ‘Silver Creek’ had in totaal tien logeervertrekken. Vilt had direct genoegen genomen met kamer 1, de beide anderen deelden de daarnaast gelegen kamer 2. Deze vertrekken lagen aan de westzijde van de herberg en dat was juist de tegenovergestelde kant van de kamers 8, 9 en 10, die respectievelijk door de twee jongens, Patrick en Wilbert waren betrokken.


  ‘Hoe verder van elkaar, hoe liever,’ was Fritz’ opzet bij de indeling geweest. Het hielp zowaar, dat hij bij het vóórgaan op de trap zo zachtjes mogelijk deed om de gasten, die zeker al twee uur te bed waren, niet te storen. Want ook de kerels deden hun best om luidruchtigheid te vermijden en dat was - hoewel enig gestommel bij hun toestand toch onvermijdelijk bleek - tenminste iéts gewonnen. Over de kamers zelf repten ze met geen woord. Ze waren blijkbaar blij dat ze een bed zagen en op zijn vraag, of alles naar de zin was, werkten ze hem eenvoudig de overloop op en sloten de deur.


  De ouderwetse hangklok in de gelagkamer had twaalf geslagen, toen de herbergier eindelijk zijn gebruikelijke ronde kon maken langs huis en stallen. Hij bevond alle vensters en deuren goed gesloten. Maar de poort van de stal, waar de paarden van het drietal waren ondergebracht, stond op een kier, net zoals hij van de dronken kerels had verwacht. Hij grendelde de poort. Dan liep hij terug naar de grote toegangsdeur van het huis, trad binnen en sloot zorgvuldig. Even nog nazinnend stond hij dan stil bij de tapkast. De trapdeur stond open. Snurkende geluiden drongen tot hem door.


  ‘Gelukkig... ze slapen al,’ dacht hij. Langzaam trok de ernstige rimpel op zijn voorhoofd glad. Alles was nu in orde, gewoon, zoals het iedere avond was. Morgen zou hij de kerels een goed ontbijt voorzetten. Dan zouden zij afrekenen en hij kon deze episode vergeten. Ten slotte was alles nog goed afgelopen. Er was geen ruzie van betekenis geweest, er was niet gevochten en de boel was heel gebleven. En klandizie zou hij door dit ongewenste bezoek niet verspelen, daar kende hij Patrick O’Neil te goed voor.


  Moe, maar ten slotte tóch in zekere mate tevreden, liep hij door de houten gang naar zijn eigen slaapkamertje in het achterhuis. En nu hij dacht aan Patrick, wie hij zijn mooiste kamer gegeven had, kwam onwillekeurig het beeld van een andere rancher hem voor de geest. Het beeld van Joe Winfair, de vriend van de Ier, die óók altijd in ‘Silver Creek’ logeerde, als hij alleen of met zijn zoon Frenk in de stad kwam. Als die vanavond hier was geweest, had hij, Fritz, zich hoegenaamd geen zorgen hoeven maken. Waar Joe Winfair was, voelde iedereen zich veilig, niet alleen hij, maar elk die hem kende. Winfair was een man uit honderd. Vriendelijk, behulpzaam, goed en rechtschapen. Daarbij beresterk en dapper als geen. Een kerel vol verantwoordelijkheidsgevoel en diep doordrongen van het besef dat vrijheid, recht en vrede de grondslagen waren waarop de nog jonge maatschappij in deze Nieuwe Wereld moest worden opgebouwd. Sioux en Pawneeën waren voor hem geen ‘rooie honden’, zoals voor lieden van het slag als Vilt en zijn kornuiten, maar volwaardige evenmensen, die moesten worden opgevoed tot verbroedering met de blanke pioniers en geleidelijk moesten worden gebracht tot het afzweren van de oude zeden, die in wreedheid en wraakzucht wortelden. Winfair was een held. De machtige steun van zijn vrienden, maar de schrik van zijn vijanden. Vele, zeer vele vrienden had hij. Helaas ook vijanden. Hoe kón het ook anders bij een mens met zo hoge idealen? Menige ruziezoeker, tuk op een vechtpartij met mes of pistool, had kennis gemaakt met zijn mokerende vuist; tal van oplichters, veedieven en andere gewetenloze avonturiers waren door hem voor de sheriff gebracht en hadden hun verdiende straf door zijn toedoen ondergaan. Altijd was Winfair, waar er onenigheid was of dreigde, niet alleen de edelmoedigste, maar ook de snelste, de dapperste, de verstandigste, listigste en meest bedrevene in het hanteren der wapens geweest, om dan nog maar te zwijgen van zijn kwaliteiten als ruiter en spoorzoeker.


  ‘Winfair? Ik zegen de dag dat ik het geluk heb hem weer te zien,’ dacht Fritz Schwabe onder het uitkleden. Die dag was niet ver. Patrick had hem verteld dat de rancher van ‘Winfairhouse’ zelfs al samen met hém zou zijn gekomen, als niet een lichte ongesteldheid van zijn vrouw Ann hem had weerhouden.


  Hij strekte zich uit op zijn bed en trok de paardedeken over zich heen. Even nog rolden de gebeurtenissen van de afgelopen dag zich als een caleidoscopische film af voor zijn geest. Zijn laatste gedachte was:


  ‘Morgen is alles weer normaal...’


  Dan sliep hij in.


  


  Kort was de slaap van de herbergier in Sioux Falls. Toen hij ontwaakte, was het zes uur in de morgen. Fritz schoof de gordijnen open. Een grauwe schemer stond nog voor het venster, maar de rivier weerspiegelde al de nog weifelende glans van de kriekende dag. Als een zwak lampje brandde nog één enkele ster aan de grijsblauwe hemel.


  Hij waste zich en kleedde zich aan. Wierp een lange blik op het portret van zijn jong gestorven vrouw en slofte, een beetje suf nog, naar de keuken. Rustig begon hij met de voorbereidingen voor zijn sober ontbijt. Een potje warme thee.


  Een koppel gebakken eieren met spek. Wat oud brood.


  Hij at langzaam. Hij hoefde zich niet te haasten: het was stil in huis, niemand was nog op. Zinnend staarde hij door het venstertje uit over de rivier, die al helderder oplichtte, naarmate de nieuwe dag de schemer verdreef.


  Toen hij klaar was met zijn ontbijt, was het volop licht. Hij wekte de huishoudster, die haar slaapkamertje had naast de keuken en liep het korte stukje gang naar de gelagkamer. Dan meteen achter de toog voor een klein glaasje kruidenbitter, zijn gewone ochtenddronk. Hij schonk in. Hij deed alles automatisch, zonder nadenken: het waren allemaal routinehandelingen, die hij jarenlang iedere morgen had herhaald. Maar toen hij het glas aan zijn mond zette, sperden zich zijn ogen langzaam wijd open. Zag hij goed? Hij zette het glas op de toog en trad dichter bij de tapkast. Hij bukte zich. Hemel. De whiskykist was weg. Zijn blik versprong naar de la met het wisselgeld. De la stond een weinig uitgetrokken en hij herinnerde zich met absolute zekerheid ze gisteravond te hebben afgesloten.


  Open die la! Leeg! Het slot was geforceerd...


  Onmiddellijk dacht hij aan het trio, dat het hem de vorige dag zo lastig had gemaakt. Zouden de kerels...?


  Ineens hevig ongerust liep hij, gevolg gevend aan een instinctmatige impuls, naar de buitendeur. De grendel was weggeschoven, hij kon zó opendoen en zijn hand, die al in zijn broekzak tastte voor de sleutel, stokte in die beweging. Nu naar buiten, het erf op en naar de stal. Wat hij al vreesde bleek werkelijkheid: ook de stalpoort was ontgrendeld, de stal zelf leeg. Alle paarden waren weg, de twee van O’Neil incluis. Het leed geen twijfel, of Vilt en zijn beide kornuiten waren er in de nacht vandoor gegaan met medeneming van de kas, de whisky en de twee hengsten van zijn gasten. De huifkar hadden ze achtergelaten. Snel trad hij toe op het voertuig en wierp een blik onder de huif. De lading leek onaangeroerd: een geluk nog bij een ongeluk.


  Alarm!


  Fritz Schwabe holde het huis in, schreeuwend:


  ‘Help! Dieven! Ze hebben de kas en de paarden gestolen!’ De huishoudster stak haar hoofd door de deur van haar kamertje.


  ‘Wat is er aan de hand, Fritz?’


  ‘Help! Dieven!’


  Met de vrouw in nachtgewaad achter zich aan holde de waard de trap op, terwijl hij almaar diezelfde alarmkreet herhaalde, schreeuwerig en hees: ‘Help! Dieven! De dronkelappen zijn er vandoor!’


  Patrick en Wilbert schoten de gang op en holden achter Fritz aan, die recht op de kamers aan de westzijde toeliep. Hij had zich niet vergist: toen hij de deuren opensmeet, bleken de nummers 9 en 10 verlaten. Het beddegoed slingerde over de vloer, die bovendien op onbehoorlijke wijze was bevuild: de zwijnen hadden hier na hun drinkgelag eenvoudig hun maag omgekeerd.


  Overdonderd door de bewijzen dat zijn vermoeden juist was geweest, staakte de herbergier eindelijk zijn geschreeuw. Met klaaglijke stem vertelde hij Patrick en Wilbert wat hij in de gelagkamer en in de stal had ontdekt.


  ‘Dat ziet er voor ons niet zo mooi uit,’ meende de Ier. ‘En zijn ze van de pakken onder de huif afgebleven?’


  ‘Ik denk van wel. Maar dat zou je zelf moeten onderzoeken,’ antwoordde Fritz.


  Hij volgde Patrick en Wilbert, die meteen op onderzoek uitgingen. Wonderlijk genoeg bleken de dieven inderdaad geen belangstelling voor de lading te hebben gehad. Het kon natuurlijk óók zijn, dat ze haast en te weinig tijd hadden gehad om de inhoud der pakken te controleren. Zinnend stonden de mannen bij de wagen, in dubio wat te doen: zelf de nasporingen te beginnen of eerst de sheriff te waarschuwen. Er was wat overleg, maar het kwam niet direct tot een besluit. Plotseling klonk er een hoog stemmetje: ‘Daddy! Huistoe? Ikke óók mee!’


  Het was Jackie, die door het lawaai wakker geworden en naar beneden gedribbeld was.


  ‘Jongen!’ riep Patrick, zijn jongste op de arm nemend, ‘de morgen is kil... je zult nog kou vatten en dan is mammie boos op daddy!’ - en hij griste een paardedeken van de bok en sloeg ze om de schoudertjes van de kleuter.


  En toen zei Wilbert, terwijl zijn blik onderzoekend over het erf en door de open deur van de gelagkamer zweefde:


  ‘Hallo, Jackie! Is Harry niet meegekomen?’


  De kleuter schudde het bolle hoofdje en zette een beteuterd gezicht.


  ‘Harry... nee... ikke alleen... Harry weg!’


  Nóg had de vader geen argwaan. Maar toen kwam daar ineens de huishoudster in haar witte nachtpon en met loshangend haar als een geestverschijning het erf opgehold, zwaaiend met haar armen. Zij zag zo bleek als een doek, schreeuwde:


  ‘Harry is verdwenen! Ik ben in de kinderkamer geweest en ook in de kamers ernaast. Hij is nergens te zien!’


  Patrick en Fritz stonden als aan de grond genageld en keken elkaar verbijsterd aan. Wilbert echter rende meteen zo vlug zijn lange benen hem dragen konden het huis in. Met sprongen ging het de trap op, met twee, drie treden tegelijk. Hij doorzocht alle kamers. Niets! Dan het rommelhok en de zolder. Geen kind! Toen begon hij te roepen: ‘Harry! Harry! Kom eens bij Wilbert! Ik heb fijne drop voor je, Harry!’


  Maar er kwam geen antwoord. Na iedere roep was het akelig stil in huis en luisterend hoorde de opzichter slechts het zwak gedokker van een kar, ergens op een landweg in de buurt. Een snel maar grondig onderzoek van de benedenverdieping leverde evenmin resultaat op en toen stond het voor Wilbert vast: het oudste zoontje van de baas was door de schurken gekidnapt. Ontvoerd! De hemel weet waarheen en met welk doel...


  Hij rende terug, de gang door. In de gelagkamer botste hij op de anderen en hij had het gevoel of hij zijn totaal verslagen baas een dolksteek toebracht, nu hij moest rapporteren:


  ‘Het huis is leeg... de jongen is verdwenen...’


  Hij had willen zeggen: ‘ontvoerd’, maar kon het harde woord niet over zijn lippen krijgen.


  De dikkerd, nog altijd op de arm van zijn vader, kraaide: ‘Harry weg! Harry weg! Harry stout!’


  Patrick schoten de tranen in de ogen. Alsof hij plotseling dodelijk vermoeid was, liet hij zich op een stoel vallen. Hij was de wanhoop nabij. Wezenloos staarde hij voor zich uit.


  2


  


  Joe Winfair


  


  Wat een verschrikkelijke toestand. Een kind ontvoerd en geen paarden tot je beschikking hebben om de achtervolging van de kidnappers in te zetten! Bovendien te weten dat je met meedogenloze schurken te maken hebt en maar moet gissen, of het om een losgeld dan wel om erger dingen te doen is! Wat doe je als vader in zó’n positie? Wat kun je doen? Je bent vleugellam geslagen en het enige, wat je kunt ondernemen is: naar de sheriff gaan en hem de hele zaak uitleggen in de hoop, dat hij je met raad en daad kan helpen...


  Het was acht uur in de morgen, toen Patrick O’Neil, nog helemaal onder de indruk van het gebeurde, zich met Wilbert meldde aan het sheriffshuis, dat een twintig minuten gaans van de herberg ‘Silver Creek’ aan de zuidrand van Sioux Falls een beetje eenzaam langs de landweg stond, half verscholen achter het al gelende lover van een drietal hoge beukebomen.


  Het bleef stil in het huis nadat Wilbert met de klopper tamelijk hard op de massieve deur had gebonsd. Hij klopte nóg eens, langer en nadrukkelijker ditmaal. Zwijgend wachtten de twee onder de luifel voor het portaal. Maar er kwam niemand en geen voetstap kondigde aan dat er spoedig zou worden opengedaan.


  ‘Niet thuis...,’ zuchtte Patrick, zich het door de haastige voettocht veroorzaakte zweet van het voorhoofd wissend. ‘Wat nu?’


  Ja, wat nu? Zij wilden juist rechtsomkeer maken, toen paardegetrappel achter het huis hun aandacht trok. Zij daalden het stoepje af, dat met drie treden afliep naar het pad, dat naar de landweg voerde en wachtten. Duidelijker werd de hoefslag: de ruiter naderde, al was hij nog steeds niet te zien. Plotseling sprong het paard te voorschijn vanachter een groepje coniferen die, in piramidevorm geschoren, de oostelijke gevel van het huis flankeerden.


  ‘De sheriff!’


  Mét dat Patrick de ruiter zag, had hij hem herkend. Sheriff Peterson was een rijzige kerel met een vastberaden en wilskrachtig uiterlijk. Spiedende ogen. Strenge gelaatstrekken. Forse kin en neus. Breedgerande vilthoed op het ruigbehaarde hoofd en de pistolen krijgshaftig in zijn gordel.


  ‘Goeie morgen, O’Neil! Wat voert jóu hierheen?’ vroeg hij, nadat hij zijn paard tot staan had gebracht.


  Kort en bondig legde Patrick uit wat er aan de hand was.


  De sheriff trok een bedenkelijk gezicht. Hij streek met zijn hand over zijn kin, plukte eens aan zijn snor en zei:


  ‘Vilt? De Lange en de Mottige? Ik geloof dat ik al eerder van dat drietal heb gehoord. Je hebt het niet getroffen, O’Neil! Die kerels zijn wreed als poema’s en sluw als prairiewolven! Gelukkig heb ik nog paarden op stal. Het beste is dat je de jongste bij Schwabe achterlaat en we de achtervolging meteen inzetten. Ik zal direct een paar potige jongens rekwireren, die wel zin zullen hebben om mee te doen. Ze hebben namelijk nog een kleine rekening te vereffenen met die kidnappers!’


  ‘Akkoord!’ zei Patrick.


  Even later waren de twee paarden gezadeld en opgetuigd en het drietal reed met Peterson aan het hoofd weg om de ‘potige jongens’ op te halen. Nou, de sheriff had niet te veel gezegd toen hij ze zo betitelde. Het bleken Ray en Dan Oliver te zijn, beiden een hoofd groter en nog een stuk forser dan de sheriff zelf, tweelingbroers, die er in een der oudste straten van het stadje een goedbeklante smidse op na hielden. Toen ze hoorden wat er aan de hand was legden ze meteen hun hamer op het aanbeeld, ontdeden zich van hun schootsvel en maakten zich gereed om de sheriff te volgen. Binnen weinige minuten hadden ze geweer en pistool te voorschijn gehaald, twee kloeke paarden opgetuigd en uit de stal gehaald, een buffelleren rijbroek en jekker aangetrokken, een hoed opgezet en wat proviand in de zadeltassen gepakt. En na een: ‘Zorg jij voor vandaag maar voor de lopende zaken’ tegen het knechtje, dat niet veel begreep van de plotselinge haast van zijn bazen, ging het in snelle galop naar ‘Silver Creek’, waarheen Patrick, Wilbert en Peterson inmiddels al vertrokken waren.


  Een kwartier later had de Ier met de herbergier alles geregeld en de achtervolging werd ingezet. Aangezien er niets bekend was over de route, die de kidnappers hadden genomen en op de grotendeels bekeide straten natuurlijk geen spoor was achtergelaten, moest in deze beginfase getracht worden door mondelinge informatie enige houvast te krijgen. Dat was een moeilijk en tijdrovend werk, te meer daar Peterson wist, dat hij zich niet zo maar op iedereen verlaten kon. De mensen, had de ervaring hem geleerd, hadden hun fantasie en er waren er maar weinigen die daar niet aan toegaven: Hij moest dus goed uitkijken wié hij ondervroeg.


  Bij de ‘Grand Store’ kreeg hij de eerste waardevolle inlichting. De eigenaar van deze grote bazar vertelde, dat hij die morgen vroeg op was geweest, nog vóór de schemer, en paardegetrappel had gehoord in de straat.


  De sheriff:


  ‘Heb je ’n idee, hoeveel paarden het waren?’


  ‘Idee?’ antwoordde de bazarhouder. ‘Ik weet het precies, want ik heb door het venster gekeken. Ik zag duidelijk vijf paarden, maar slechts drie ruiters! Ik kon de kleur der dieren in het donker niet onderscheiden, behalve die van één paard...’


  ‘Een vale hengst?’ vroeg Patrick.


  ‘Inderdaad! Het moet een vale zijn geweest. De voorste ruiter had iets vóór zich... waarschijnlijk het jongetje... de twee die hem volgden, hielden elk een onbereden paard bij de teugel.’


  ‘Heb je een vermoeden waarheen de rit ging?’ vroeg Peterson.


  ‘Dat kan ik moeilijk zeggen,’ was het antwoord. ‘Ze zijn in ieder geval deze straat uitgereden en toen mogelijk afgezwenkt naar het noorden. Ik hoorde nog een poosje de wegstervende hoefslag, die plotseling ophield.’


  De sheriff dacht een ogenblik na. Toen zei hij:


  ‘Als ze een noordelijke koers hebben gekozen, is waarschijnlijk Aberdeen of mogelijk Pierre City hun doel. Maar dan moeten ze de hut van Jack Pink, de zalmvisser, voorbij zijn gekomen. Het beste is bij hém verder na te vragen...’ Hij bedankte de bazarhouder en drukte zijn hengst de knieën in de flank. Patrick en de anderen volgden hem.


  Jack Pink zat op de oever bij de meerplaats van zijn boot even voorbij de watervallen, waaraan de stad gedeeltelijk haar naam: Sioux Falls ontleende, zijn netten te boeten. Hij was een echt natuurmens, met allerlei gevaar vertrouwd en daarom niet gauw van zijn stuk te brengen. Eerst antwoordde hij de sheriff zonder zelfs op te kijken van zijn arbeid, maar toen hij hoorde, dat er een kind was ontvoerd, legde hij zijn net neer en stond op. Zijn tóch al verweerd gezicht trok zich in nog dieper rimpels en hij streek zich met de hand over het voorhoofd als iemand, die zich met alle geweld tracht te herinneren wat hij een paar uur geleden heeft waargenomen. Eindelijk maakte hij een hulpeloos gebaar en verklaarde:


  ‘Nee: gezién heb ik vanmorgen in ieder geval niets. Wel gehoord. Ik was in de hut en het is best mogelijk dat ik een kind heb horen schreeuwen. Maar het kan evengoed een vogel zijn geweest: je kunt dat hier zo slecht beoordelen met al dat lawaai van de waterval...’


  Hoewel dit antwoord niet erg bemoedigend was, had de sheriff er toch méér aan dan aan een positieve verzekering die dan achteraf op verbeelding zou blijken te berusten. Het enige wat er voor het moment te doen viel was de omgeving op sporen af te zoeken.


  ‘Thanks, Jack!’ Hij nam afscheid en voor de zoveelste maal zette hij zijn paard aan in de hoop op spoedig succes.


  De tweelingbroers keken een beetje teleurgesteld. Die dachten almaar aan een stevige robber vechten met de spitsboeven, die hen een paar maanden geleden een smerige poets hadden gebakken door de kostbare hengst van een van hun beste klanten, met wie de kerels in een herberg woorden hadden gehad, lafhartig de hielpezen door te snijden, terwijl het dier bij hen op stal stond om beslagen te worden. Natuurlijk had de eigenaar de hoefsmeden aansprakelijk gesteld. Het was een hele procedure geworden, waaraan ten slotte ook sheriff Peterson te pas was gekomen. De sheriff had de broers! in het gelijk gesteld maar toch niet kunnen verhoeden, dat zij hun beste klant kwijt waren geraakt.


  Zagen Ray en Dan wat sip, Wilbert keek zorgelijk en Patrick zelf - anders toch wel een kerel die een stootje verdragen kon — stond het huilen nader dan het lachen. Wat, als de schurken er in slaagden heelhuids te ontkomen? Zouden zij losgeld van hem eisen? De zaken gingen niet zó best op de ranch, dat hij zich veel kon permitteren. Maar als het om het leven van Harry ging, zou geen offer hem te zwaar zijn. Het losgeld was dan ook niet zijn grootste zorg. Desnoods zou hij geld lenen bij zijn vriend en buurman Joe Winfair en hij twijfelde er geen seconde aan of die zou hem helpen. Nee, er waren andere zorgen, die kwellend door zijn brein spookten en hem als dolksteken door het hart gingen. De vorige avond in ‘Silver Creek’ had hij opgemerkt dat met name Vilt zijn zoontje allesbehalve goed gezind was. Had de schurk soms andere bedoelingen met de ontvoering? Dat de hemel hem en zijn vrouw Betty daarvoor bewaarde! Betty zou het nooit te boven komen, als er met de jongen iets ergs gebeurde...


  Als in een boze droom reed de rancher tussen de broers en Wilbert achter de sheriff aan. Hij nam eigenlijk niet eens actief deel aan het spoorzoeken, bezeten als hij was door zijn kommer en angst. Een kommer en een angst, die niet konden verdreven worden door de bemoedigende schouderklop van zijn goede opzichter, noch door het feit, dat zo’n stel mannetjesputters als de beide smeden aan de jacht deelnamen. De jacht? Het was nauwelijks een jacht te noemen, wat zij nu deden. Daarvoor ontbrak de zekerheid omtrent de koers die de bandieten gekozen hadden. In de omgeving van de watervallen was geen enkel spoor te vinden, afgezien dan van de hoefindrukken van een paar paarden, zó ver uit elkaar, dat moeilijk kon worden aangenomen dat ze van Vilt en zijn kornuiten afkomstig waren. Er zat niets anders op dan naar de stad terug te keren en in de buitenwijk achter de ‘Grand Store’ nog weer eens van voren af aan op informatie te gaan. De sprong, ineens van de bazarhouder naar de zalmvisser, was kennelijk te groot geweest. Spoorslags ging het dus terug. Zij hadden de eerste huizen van de noordelijke straat bijna bereikt, toen Wilbert plotseling naar voren reed en de sheriff beduidde dat die halt moest houden. Dan stonden alle vijf de paarden snuivend bij elkaar. Wilbert wees met gestrekte hand naar de prairie aan de overkant van de rivier.


  ‘Een huifkar! Kijk, pal naar het westen en je zult ze te voorschijn zien komen vanachter het heuveltje met de drie naaldboompjes op de top!’


  Een de stad naderende huifkar was volstrekt geen zeldzaamheid en iedereen voelde dan ook dat de opzichter een bijzondere bedoeling had met op déze te wijzen. Wie Patrick op dit ogenblik zou hebben gadegeslagen, zou hebben opgemerkt dat zijn gezicht opklaarde en hoe hij in hevige spanning het verschijnen van het voertuig afwachtte. Wilbert had precies naar het westen gewezen, dat wilde zeggen juist in de richting waar achter verre horizonnen de ranch ‘Patrickhouse’ lag en... ‘Winfairhouse’! Zou het werkelijk waar kunnen zijn wat hij en de opzichter heimelijk hoopten...?


  Twee minuten gingen voorbij. Lange, lange minuten, waarin de spanning ten top steeg. Iedereen zweeg. Ook de sheriff, Ray en Dan voelden wel dat Wilbert de stoet niet voor niets halt had laten houden. Aller ogen waren gericht op het lage heuveltje met de drie boompjes op de top. En ineens was ze er. De huifkar! Er zaten twee mannen op de bok, maar de afstand maakte hen onherkenbaar. Wat wél goed te onderscheiden was, was de kleur van de beide paarden tussen de karredissels. Een koolzwart en een wit paard. ‘Black en White! De hengsten van ‘Winfairhouse’!’ kon Patrick zich niet inhouden te zeggen. Er was iets vreugdigs, bijna juichends in het accent van zijn stem.


  ‘En de twee mannen op de bok zijn Joe zelf en Peter de Pijp!’ voegde Wilbert, die om scherper te zien zijn ogen met de platte hand geluifeld had, er met overtuiging aan toe. ‘Zie je dat eeuwig uitsteeksel niet in de mond van de linker voerman?’


  Nee, de pijp zag Patrick niet. Maar dat gaf niet! De hoofdzaak was, dat Joe Winfair er aankwam en dat betekende voor hem ontzaglijk veel, want nu kreeg hij hulp van de beste speurder en spoorzoeker die er in ‘Bad Lands’ en al de wijde gebieden beoosten de Missouri te vinden was. Ineens viel er een groot stuk van zijn somberheid van hem af. Twijfel en angst maakte plaats voor redelijke hoop.


  Ook de sheriff toonde zich opgelucht. Meer dan eens had hij ervaren, dat Joe Winfair als het op de bestrijding of opheldering van een misdaad aankwam, goud waard was. Wel, ook ditmaal zou hij gaarne van zijn diensten gebruik maken, al moest dit onvermijdelijk min of meer ten koste van zijn eigen initiatief gaan. Want tien tegen één, dat niet hijzelf, maar de rancher van ‘Winfairhouse’ de touwtjes in handen zou nemen.


  De twee broers alleen konden de nieuwe situatie niet direct verwerken. Aan de ene kant waren zij blij om Patrick en het ontvoerde jongetje en zouden zij er een eer in stellen met de befaamde held samen te werken, aan de andere kant echter begrepen zij heel goed dat er nu van een echt ‘betaald zetten’, zoals zij zich dat hadden voorgesteld, waarschijnlijk niet veel komen kon, tenzij het toeval hun in de kaart speelde. Immers Winfair, wisten zij, was geen man van bloed en wraak. Hij zou er alles en alles op zetten om de schurken eenvoudig gevangen te nemen en aan de sheriff over te geven. Dan zouden de kerels hun gerechte straf weliswaar niet ontgaan, maar van een persoonlijke afrekening met de paardeschenners zou natuurlijk niets of weinig kunnen komen. De gevoelens van Ray en Dan waren dus nogal verdeeld, terwijl zij de anderen volgden naar ‘Silver Creek’ waar - zo had de sheriff besloten - de ontmoeting met Winfair zou plaatshebben. Heel de rit was het alsof Patrick - steeds vóóraan met Peterson - energieker, minder zwaar in het zadel zat, nu hij zijn gedachten kon verdelen over zijn ontvoerde zoon en zijn gebuur, zijn grote, sterke, scherpzinnige vriend, van wie hij zijn verloren geluk terug verwachtte.


  Ach, dat Harry toch maar weer bij hem mocht zijn, als hij straks, overmorgen of misschien later... wie weet... moest terugkeren naar Betty op de ranch.


  


  Nog nooit had Fritz Schwabe met zoveel ongeduld de komst van een gast verbeid als nu. Terwijl de beide smeden in de gelagkamer een stevig glas bier dronken, Patrick en Wilbert de wachttijd benutten om een haastig ontbijt te gebruiken, dat er door de wederwaardigheden tot dusver bij was ingeschoten, de kleine Jackie voortdurend aan de rokken hing van de huishoudster, die almaar aan de zoom van haar schort plukte terwijl zij door het venster naar buiten tuurde, stonden de waard en de sheriff op het erf voor de herberg te wachten op de komst van de huifkar. Zeker een half uur ging voorbij en Peterson stond juist op het punt Winfair tegemoet te rijden of althans op te sporen, toen er een dokkerend geluid doordrong van ergens achter de bouwsels, die her en der verspreid dichtbij ‘Silver Creek’ stonden te blakeren in de vroege herfstzon.


  ‘Daar is de kar!’ wees de herbergier. ‘Kijk, Winfair heeft ons al herkend - hij wuift met de hand om ons te begroeten!’


  Zonder haast trokken de paarden het voertuig naderbij. Winfair liet het gespan halt houden om Fritz, die hem een eind tegemoet gelopen was, de hand te drukken.


  ‘Hoe is het met de vrouw, ik hoorde van O’Neil, dat zij niet goed was?’ vroeg de waard, die liever niet direct met de deur in huis wilde vallen.


  ‘Ann? Een lichte ongesteldheid, méér niet! Ze zag wel, dat ik graag voor zaken naar de stad wilde en toen heeft ze mij eenvoudig bevolen te gaan. En je weet het, Schwabe: als de nek ‘ja’ doet, kan het hoofd niet ‘nee’ schudden. Ik heb dus tegen Peter gezegd de paarden in te spannen en ben vier dagen geleden vertrokken. Langs ‘Patrickhouse’ natuurlijk, maar de baas daar was al weg met Wilbert!’ lachte Winfair. Hij had de paarden weer aangezet en sprak luid en vrolijk, terwijl de herbergier naast het voertuig meeliep. Plotseling verstarde zijn gezicht.


  ‘De sheriff? Al zo vroeg in de morgen? Hij kijkt niet erg opgewekt, sheriff Peterson. Is er iets aan de hand? Een onderzoek?’


  ‘Ze zullen ’t je zelf wel vertellen,’ probeerde Fritz een rechtstreeks antwoord te ontwijken.


  ‘Ze? Wie bedoel je met ‘ze’.’


  ‘De sheriff en Patrick. Kijk, daar komt-ie al naar buiten. Wilbert ook.’


  Winfair zette de paarden wat aan, liet ze op het erf halt houden en sprong van de bok, reikte eerst de Ier en dan diens opzichter en Peterson de hand. Zoals hij daar stond, zou je nou niet direct een befaamde prairieheld in hem zien. Hij was een man van iets meer dan middelmatige lengte, wel robuust van postuur, maar zeker niet onmiddellijk herkenbaar als een krachtpatser, wiens mokerende vuist een veel grotere tegenstander met één enkele slag buiten gevecht kon stellen. Ook aan zijn kleding viel niets bijzonders op te merken. Hij droeg een breedgerande cowboyhoed, een bizonleren jekker en dito rijbroek, laarzen die tot over de enkels reikten en met een tres van leren riempjes versierde leggings. Alleen de patronentas en het pistool in de holster aan zijn gordelriem gaven zijn voorkomen iets krijgshaftigs, terwijl zijn scherpe blik, forse neus, welversneden mond en kin met de rustige trekken op zijn door de zon gelooid gezicht een onmiskenbaar stempel van intelligentie en karaktervastheid op hem drukten.


  ‘Well, zijn er moeilijkheden, Patrick?’ vroeg hij, nadat hij de Ier een ogenblik slechts, maar scherp, gemonsterd had. Terwijl het hele gezelschap behalve Peter de Pijp, die voor het uitspannen der paarden zorgde, schoorvoetend de gelagkamer binnenging, vertelde O’Neil wat er aan de hand was, waarop de sheriff niet zonder nadruk verslag deed van wat er tot dusver aan het onderzoek was gedaan.


  ‘Dat ziet er niet zo mooi uit,’ meende Winfair, toen hij alles aandachtig had aanhoord.


  ‘Ik moet eerlijk bekennen, dat ik er nu spijt van heb geen poging te hebben gedaan om je nog in te halen, zoals ik aanvankelijk van plan was, Patrick! Laten we eens precies nagaan wat voor mogelijkheden er zich voordoen, om tot een systematisch plan van actie te komen. Misschien wil jij de leiding van het gesprek nemen, Peterson?’


  De sheriff, die wel voelde dat de spreker in geen geval zijn prestige als vertegenwoordiger van het wettig gezag wilde aantasten, greep zijn kans maar al te graag aan en begon: ‘O’Neil en ik hebben meteen begrepen dat er twee mogelijkheden zijn: óf het is de schurken om een losgeld te doen, óf ze hebben erger dingen in de zin, wat God verhoede! In het eerste geval...’


  Hij stokte, plotseling aarzelend wegens een krampachtig trekken in het gezicht van Patrick, die zijn emoties niet goed de baas kon blijven.


  ‘Ja... én?’ drong Winfair aan, die meende, dat er voor het moment geen tijd was voor gevoeligheden, hoe gerechtvaardigd deze op zich zelf ook waren.


  ‘In het eerste geval zal Vilt ons zijn eis op de een of andere manier kenbaar maken. Hóé, is eenvoudig afwachten! Het kan op vele manieren zijn...’


  Winfair knikte. Hij zei: ‘Bij voorbeeld door een reiziger die op weg is naar Sioux Falls, een brief voor de vader mee te geven. We moeten daar straks bij ons plan rekening mee houden. Maar ga verder, Peterson.’


  De sheriff vervolgde: ‘In het tweede geval wordt de zaak moeilijker. Ik bedoel: ook spoedeisender! We moeten dan de kidnappers te pakken krijgen vóór ze hun snode voornemens ten uitvoer kunnen brengen! Maar waar ze te zoeken? De inlichtingen van de bazarhouder van ‘Grand Store’ wijzen op een vlucht naar het noorden. Naar Pierre City of Aberdeen...’ ‘Hoho!’ onderbrak Winfair. ‘Pierre City is ruim honderd en Aberdeen liefst honderdtwintig mijl hiervandaan... Als je het mij vraagt is geen van beide steden het doel van Vilt en zijn kornuiten!’


  ??? De sheriff kon slechts vragende ogen opzetten. Winfair ging verder: ‘Er is trouwens nog iets anders, dat daar op wijst. De inlichtingen van de eigenaar van de ‘Grand Store’, die ik ken als een zeer betrouwbaar persoon, deden een noordelijke of noordwestelijke vluchtroute vermoeden. Maar wat is het resultaat van jullie onderzoek? Nihil! Als de spitsboeven inderdaad één van de genoemde steden als einddoel van hun rit hadden gekozen, dan vraag ik mij ten eerste af: waarom? en zeg ik ten tweede: dan moeten er ook sporen van hun paarden zijn in de omgeving van de Falls! En daar zowel jij, Peterson, als Patrick ervaren spoorzoekers zijn, neem ik aan dat de bandieten de watervallen inderdaad niet zijn gepasseerd. Al moet ik hier direct aan toevoegen - en ik hoop dat je me dit niet kwalijk zult nemen - dat ik er niet voor de volle honderd procent zeker van ben...’ ‘Hoezo niet?’ onderbrak Peterson, die zich door de laatste zinsnede toch wel een beetje in zijn beroepseer aangetast voelde, ietwat vinnig.


  Rustig antwoordde Winfair: ‘Jullie ontdekten de sporen van alleenlopende paarden. Hebben jullie ook gecontroleerd of die sporen zch verderop niet samenvoegden tot één enkel van vijf paarden? Vergeet niet dat we met geraffineerde schurken te doen hebben, die natuurlijk geen truc ongebruikt laten om ons bij de neus te nemen! Maar nogmaals: ik geloof niet dat Vilt naar Pierre City of Aberdeen is gevlucht. Eist hij losgeld, dan werkt de grote afstand in zijn nadeel, want in dat geval is hij vanzelfsprekend op een snelle afwikkeling gesteld. En voor geval hij andere dingen met de jongen voorheeft, hoeft hij warempel geen honderdmijlsrit te ondernemen om zijn plan te volvoeren.’


  Er viel een stilte die bepaald pijnlijk dreigde te worden, toen Peter de Pijp, die inmiddels was binnengekomen en een groot deel van het gesprek had gevolgd, opmerkte: ‘Zou het niet mogelijk zijn dat de kerels de te verwachten achtervolgers op een andere manier om de tuin hebben willen leiden? Als ik ’t goed begrepen heb, hebben ze niet de minste moeite gedaan hun uittocht uit de stad zo geruisloos mogelijk te laten verlopen. Dat kan opzet geweest zijn!


  Getuigen zouden moeten kunnen verklaren dat zij een noordelijke of noordwestelijke koers reden. Maar wat deden zij? Aan de rand van de stad gekomen, zwenkten zij eenvoudig in een andere richting af! Naar het zuiden bij voorbeeld. Is een rit naar Orange City of Sioux City niet heel wat korter dan een naar de noordelijke steden?’


  ‘Je hebt me de woorden uit de mond gehaald, Peter!’ beaamde Winfair. ‘Om je de waarheid te zeggen: ik heb hierop gewacht en ben blij dat iemand op dezelfde gedachten is gekomen als ik zelf. Zoiets sterkt mij altijd in hoge mate in mijn vermoedens. Aan hetgeen Peter heeft gezegd wil ik alleen nog dit toevoegen: noorden en zuiden zijn maar twéé streken van de windroos!’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg Schwabe die vanachter de tapkast het hele gesprek had gevolgd en nu met versgezette koffie op een dienblad kwam aandragen.


  ‘Well,’ legde Winfair uit, ‘Peter had het over Sioux City en Orange City. Maar wie weet hebben die boeven een schuilplaats in de heuvels. Er zijn daar spelonken te over en in menig klein keteldal is het goed huizen voor zulk gespuis. Willen we tot succes komen, dan zullen we niet enkele, maar liefst alle mogelijkheden onder ogen moeten zien. Wat stel je je voor nu te gaan doen, Peterson?’


  De sheriff keek Ray en Dan eens aan, die al die tijd nog geen woord tussenbeide hadden gebracht. De twee reuzen knepen hun ogen en knikten hem bemoedigend toe en toen antwoordde Peterson: ‘Eén van tweeën: de stadsomroeper inschakelen en de hele bevolking alarmeren om vervolgens de omgeving grondig uit te kammen, óf de zaak onder ons houden en het onderzoek onmiddellijk voortzetten, alleen volgens een ander systeem. In het laatste geval verzoek ik jou, mister Winfair, met een vast omlijnd plan voor de dag te komen en de taken te verdelen.’


  Winfair dacht een ogenblik na. Dan zei hij: ‘Nu de eigenaar van de ‘Grand Store’ weet, dat er een kind is ontvoerd, zal het nieuws wel vanzelf als een lopend vuurtje door de stad gaan. Het staat ongetwijfeld ook vast dat we voor hulp bij het opsporingswerk misschien méér vrijwilligers kunnen krijgen dan ons lief is. Maar wat bereiken we, als we de bevolking alarmeren? Brengen we het leven en welzijn van het kind daardoor niet nodeloos in gevaar? Je weet met wie we te doen hebben! Kerels als Vilt en zijn kornuiten, die niet terugschrikken een prachtig paard de hielpezen door te snijden, deinzen voor niets terug! Ze gaan over lijken om hun doel te bereiken! Als ze merken, dat er een grootscheepse actie tegen hen is ingezet, zijn ze tot alles in staat. Liever zullen ze zich van de jongen ontdoen, dan hem levend uit handen geven... Ik geloof, dat we er de stadsomroeper beter voorlopig buiten kunnen houden. Pas als onze eigen naspeuringen vruchteloos zouden blijken, moeten we, als uiterste maatregel, de burgerij inschakelen... Volledigheidshalve voeg ik hier nog aan toe dat ik als motief voor de ontvoering niet in de eerste plaats wreedheid, maar hebzucht zie. Ik ben overtuigd dat Vilt Patrick vandaag nog zijn eisen kenbaar zal maken. Hoe en door wie zullen we moeten afwachten.’


  ‘Afwachten en niets doen? Maar dat kan toch niet, Joe!’ riep Patrick uit. Er was iets wanhopigs in zijn stem en in de blik waarmee hij zijn vriend aankeek, lag een smekende uitdrukking.


  ‘Natuurlijk niet!’ stelde Winfair hem direct gerust. ‘Het onderzoek wordt gewoon en zo intensief mogelijk voortgezet! Maar we moeten voorzichtig te werk gaan en de schurken niet in de verleiding brengen onherstelbare stukken te maken. Met goedvinden van de sheriff zal ik dan nu overgaan tot de verdeling der taken. Houd moed Patrick! Ik heb goede hoop dat alles in orde komt, al kan ik er helaas niet aan toevoegen: spoedig...’


  Winfairs schouderklop was voor de Ier tenminste een hart onder de riem. De goeie man, anders zo kordaat en optimistisch, had wat bemoediging hard nodig. Hij was totaal overstuur en zijn eerste, spontane vreugde over het feit dat Winfair zich zo verrassend onverwacht met zijn zaak ging bemoeien, was alweer voorbij. Hij zag de dingen ditmaal bijzonder somber in, de rancher van ‘Patrickhouse’. Geen wonder ook. Stonden niet leven en vrijheid van Harry op het spel? Van Harry, zijn stamhouder en Betty’s troetelkind, méér nog dan de kleine Jacky?


  ‘Harry weg... Harry stout!’ kraaide de dreumes door de gelagkamer, telkens als in het gesprek der mannen de naam van zijn broertje viel. En eenmaal dribbelde de kleuter, midden onder het eenzame spel met onder de tapkast vandaan gehaalde lege flessen, op zijn vader af en legde zijn krullebol tegen de knie van de man, keek hem met grote ogen secondenlang monsterend aan en vroeg plotseling: ‘Daddy ziek? Daddy hoofdpijn?’


  Diep in gedachten streelde Patrick het blonde hoofdje. Even leek het of hij het ventje op zijn knie zou tillen. Maar hij trok zijn handen weer terug en zat dan, het hoofd op de ellebogen gestut, voor zich uit te staren. Zijn blik richtte zich door het venster, over het fel blikkerende water naar de prairie aan de overkant. Daar, ergens in de heuvels of in de eindeloze vlakten, lichtjes groen door de eerste herfstregens der afgelopen weken, of in de onzichtbare gebieden achter de herberg, moest Harry zijn. Gave de hemel, dat hij de jongen weer gezond en wel terugkreeg...


  3


  


  Op speurtocht


  


  Het was elf uur in de morgen, toen zes ruiters het erf van ‘Silver Creek’ verlieten om opnieuw te proberen de bandieten op het spoor te komen. Het waren Winfair, sheriff Peterson, Peter de Pijp, Wilbert en de gebroeders Ray en Dan. Op sterk aandringen van Winfair was vader Patrick bij Fritz en zijn jongste in de herberg achtergebleven, wat eerstgenoemde intussen wel wat moeite had gekost. Maar Winfair had voor dit onderdeel van het plan goede redenen, waarvan de voornaamste wel was dat hij zijn vriend en buurman voor deze gelegenheid niet tot zelfstandig en vooral vakkundig speurwerk in staat achtte: de Ier was totaal uit zijn gewone doen.


  ‘Blijf dus liever hier, Patrick,’ had de leider besloten, nadat hij vooraf al zijn overredingskracht had moeten aanwenden om de man te overtuigen. ‘Wacht rustig af tot wij terug zijn. Het enige wat je moet doen is ons waarschuwen als er een boodschap van Vilt mocht komen. Er staat een klein vaatje teer op de binnenplaats achter het huis. Dat heb je eenvoudig in brand te steken. De enorme zwarte rookzuil zal ons waarschuwen, waar we ook mogen zijn.’ Tegen de herbergier zei hij: ‘Jij, Fritz, wees voor vandaag wat zuinig met je tong. Ik bedoel: vertel je klanten liever niet wat er is gebeurd! Ik geloof stellig dat we daar voordeel bij zullen hebben. Komen er mensen die al op de hoogte zijn, doe dan wat ikzelf zojuist met je eerste gasten heb gedaan en leg ze uit waarom het beter is de sneeuwbal niet verder uit te breiden. Ieder verstandig mens zal je direct begrijpen...’


  Elk van de deelnemers aan de expeditie kreeg wat proviand en drinkwater mee voor geval de speurtocht langer mocht duren dan werd gehoopt en er werd afgesproken dat men elkaar tegen de avond weer in ‘Silver Creek’ zou ontmoeten, behoudens onvoorziene en buitengewone omstandigheden natuurlijk. Had één van de mannen een definitief resultaat dat voor allen van belang was, dan moest hij echter zonder verwijl naar de herberg terugkeren, ongeacht het uur. Ook in dat geval moest het teervaatje in brand gestoken worden. Een zwarte, dichte rookwolk zou in ieder geval voor allen een bevel zijn om onmiddellijk in ‘Silver Creek’ contact met de anderen te zoeken.


  Winfair had de taken als volgt verdeeld. De sheriff - voor de bewoners van de stad een man van gezag - zou zich uitsluitend bezighouden met een grondig informatie-onderzoek onder de burgerij. Ook moest hij de bazars en herbergen bezoeken om kooplui en ranchers, die uit de omgeving kwamen, voorzichtig te polsen. Peter de Pijp en Ray zouden het gebied ten westen van de rivier op sporen afzoeken. De oostelijke sector was voor Wilbert en Dan. Winfair, die zelf het landschap benoorden en bezuiden Sioux Falls voor zijn rekening nam, had wel opgemerkt, dat hun scheiding de beide smeden niet helemaal naar de zin was, maar door een tactvolle woordkeus smoorde hij hun opkomend protest in de kiem en wist te bereiken, dat zij ten slotte nog graag meegingen ook.


  ‘Jullie kennen de omgeving allicht beter dan Peter en Wilbert,’ had hij gezegd. ‘En daarom zal ik de opzichters ieder één van jullie meegeven. Kennis van het terrein is voor dit soort werk een enorm voordeel...’


  Ja, zij waren wel forse, pezige, lange kerels, Ray en Dan, maar hun geestelijke capaciteiten waren tegen hun lichamelijke kwaliteiten nu eenmaal niet opgewassen. Ze hadden dan ook niet in de gaten, hoe de leider Wilbert en Peter een knipoogje gaf en hadden er geen flauw vermoeden van, dat de ware reden van deze indeling een heel andere was. Een heel nuchtere en begrijpelijke reden overigens. Deze: Winfair wist, dat zowel Wilbert als Peter uitstekende spoorlezers waren, die niet gauw een verkeerde conclusie zouden trekken als het ontraadselen van een aantal hoefindrukken wat ingewikkeld werd. Van de gebroeders wist hij in dit opzicht echter niets af en hij had bovendien de stellige overtuiging, dat de sheriff hen eerst en vooral te hulp had geroepen vanwege hun lichaamskracht en die oude vete met Vilt en zijn trawanten.


  Na een vriendschappelijk: ‘Tot straks!’ voor Fritz en een welgemeend: ‘Sterkte!’ voor Patrick reden de mannen dus klokke elf weg, ieder met eigen bestemming.


  Winfair, die het wel erg jammer vond dat hij bij deze gelegenheid zijn eigen fameuze hengst niet ter beschikking had en het dus maar met ‘Black’ moest doen, zette zijn paard meteen met de kop naar het noorden. Even voorbij de watervallen zag hij dicht bij de oever een hut en een steenworp daarvandaan een boot aan de oever gemeerd. Hij begreep, dat hier de zalmvisser woonde, over wie de sheriff gesproken had. Zoekend dan naar de afzonderlijke sporen, waarvan Petersons verslag gewag maakte, vond hij deze ook. Alleen... zijn conclusie viel heel anders uit dan die van zijn voorgangers. De hoefindrukken nauwkeurig beschouwend bevond hij, dat twee van de drie sporen dubbelsporen waren, dat wil zeggen: van twéé paarden. Dat gaf alvast te denken. Hij sprong uit het zadel om zich knielend over één van deze dubbelsporen te buigen. En wat bleek? Sommige hoefindrukken waren dieper dan de andere. Nu volgde hij het spoor, kruipend op handen en voeten. En jawel: zijn vermoeden werd bevestigd! Het dubbelspoor was in twee onderdelen te ontleden: één van een bereden en één van een onbereden paard!


  Hij veerde overeind, floot ‘Black’ en zwaaide zich op de rug van de gehoorzame klepper. Zijn overtuiging was zo vast, dat hij het niet meer nodig achtte ook het tweede dubbelspoor nader te onderzoeken.


  ‘Go on! Huhu!’


  Met klappende tonggeluiden, lichte knieëndruk in de flanken en aanmoedigende nekklopjes zette hij het paard in vliegende galop. Hij had geen moeite het duidelijke dubbelspoor, dat hij zojuist had bekeken, te volgen. Hij dacht vijf of tien minuten te moeten doorrijden en dan te zien, hoe de drie sporen zich samenvoegden om vervolgens met een wijde boog om de stad heen naar het zuiden te draaien. Van één ding was hij nu wel zeker: Vilt, aan wiens brein deze list ongetwijfeld was ontsproten, was om de dooie dood geen stommerik!


  ‘Huhu!’


  Black, die wat snelheid betrof niet in de schaduw kon staan van de beste rijpaarden van de stal op ‘Winfairhouse’, deed zijn uiterste best de baas niet teleur te stellen. Toch was het louter nieuwsgierigheid, een onstuitbare drang het eigen vermoeden bewaarheid te zien, die de ruiter aandreef tot zo grote spoed.


  ‘Hu!’


  De vijf minuten werden er tien, de tien een kwartier. Toen liepen de sporen ineen. Winfair minderde vaart tot hij stapvoets reed. Hij hoefde echter niet uit het zadel te springen om te kunnen constateren, dat hier inderdaad vijf paarden naast elkaar hadden gelopen. Vorm en diepte der hoefindrukken wezen er bovendien op, dat de ruiters grote haast hadden gehad.


  Nu joeg hij het paard weer op. Nóg was hij niet helemaal bevredigd. Hij galoppeerde weer verder over het spoor, dat nu weldra moest ombuigen...


  Het bóóg ook om. Echter niet, zoals hij had verwacht, naar het zuiden, maar naar de rivier.


  ‘Dus tóch Pierre City...?’


  Onwillekeurig matigde de ruiter het tempo. Het was bijna niet te geloven, dat de bandieten een rit van liefst honderd mijl verkozen, als het hun om een losgeld te doen was. Winfair voelde een koude huivering over zijn leden gaan. Arme Harry! Arme Patrick! Zouden de schurken dan tóch ergere bedoelingen met de jongen hebben?


  Pessimistisch gestemd reed hij verder. Hij bereikte het punt, waar het spoor bij de rivieroever uitkwam. Resoluut mende hij het paard het water in. Een weinig met de stroom mee zwom hij schuin over. Met enige moeite hees het paard hem op de andere oever. Onmiddellijk ging hij op zoek naar het spoor, dat hij terugvond op nog geen dertig meter van het punt, waar hij aan wal was gegaan. Hoewel hij begreep, dat het met dit paard — en trouwens ook al wegens de grote voorsprong van het trio - onbegonnen werk was een serieuze achtervolging in te zetten, besloot hij toch nog even verder te kijken, tot hij zekerheid had omtrent het doel van Vilt. Als je met een geraffineerde spitsboef te maken had moest je nu eenmaal met alles rekening houden. Het kón immers nog zijn, dat het spoor aan deze zijde van de rivier alsnog omboog naar het zuiden. En eerlijk gezegd hoopte hij dat. Een losgeld was van alle kwaden nog het minste... IJdele verwachting! IJdele hoop! Het spoor blééf in westelijke richting lopen, met een zeer lichte afwijking naar het noorden. Dat betekende, dat Pierre City het doel der vluchtelingen was.


  Nóg verder doorrijdend, kwam hij echter voor een verrassing te staan. Het spoor wees duidelijk uit, dat de vijf paarden een poos stil hadden gestaan en toen de rit in een nu zuiver westelijke koers hadden voortgezet.


  Wat kon dit te betekenen hebben?


  Hij had zijn paard tot staan gebracht. Zijn brein werkte op hoogspanning. Er was iets, meende hij, waarmee hij tot dusver te weinig, of liever gezegd in het geheel geen rekening had gehouden. De boeven wisten met wie ze te doen hadden, maar waren bij de schatting van Patricks welstand louter op diens inkopen in ‘Grand Store’ afgegaan. Belangrijke en vrij kostbare inkopen. Wie zulke dingen kocht, hadden ze waarschijnlijk geoordeeld, moest wel een welgesteld man zijn, een rancher, van wie wat te plukken viel. Dat de zaken op ‘Patrickhouse’ evenals trouwens op ‘Winfairhouse’ er helemaal niet zo best voorstonden en zowel de Ier als hijzelf er al eens over gesproken hadden om verder naar het westen te trekken om in de onbekende gebieden een betere bestaansmogelijkheid te zoeken, was hun klaarblijkelijk onbekend. Evenmin konden zij weten, dat O’Neil, oerdegelijk in alles en dus ook in zijn aankopen, nooit rommel kocht en, het spreekwoord ‘goedkope waar is dure waar’ indachtig, honderdmaal overlegde, wikte en woog, eer hij tot de aanschaf van een artikel overging. Hij begreep nu ook, waarom Vilt en zijn kornuiten de pakken onder de huif onaangeroerd hadden gelaten. Zij hadden immers in ‘Grand Store’ de onderhandeiingen tussen de eigenaar en Patrick gevolgd en kenden de inhoud van de pakken op een prik. Voor hen een waardeloze inhoud! Want wat kon een stel spitsboeven aanvangen met bij voorbeeld een set keukengerei of een dozijn solide melkemmers? Alleen de broche, die de rancher voor zijn vrouw had gekocht, zou hun een drinkgeld kunnen opleveren. Maar de broche was niet onder de huif! Die had Patrick in zijn geldbuidel gestopt en de buidel droeg hij altijd bij zich, goed weggeborgen onder zijn wambuis...


  ‘Waarom naar het westen...? Als de schurken deze westelijke koers blijven aanhouden, komen ze in de buurt van onze ranches terecht. En wat zijn ze daar van plan...? Ik begrijp dit niet. Het zou van groot belang zijn te weten wat dat schoelje in zijn schild voert...’


  Zinnend boog Winfair zich een weinig naar de grond, als moesten de sporen hem een antwoord geven.


  ‘Alles wijst erop, dat ze hier een poosje halt hebben gehouden. Het zou me wat waard zijn als ik wist waaróm...’


  Zijn blik zweefde over de door de paardehoeven omgewoelde grond. Eén paard moest zich uit de samendromming hebben losgemaakt - het spoor ervan voerde naar een bosje struikjes, dat op nauwelijks tien meter van de halteplaats zijn armetierige bladerentooi liet wapperen in de lichte bries. Monsterend bleven zijn ogen een paar seconden op dat bosje gericht.


  ‘Hé! Wat is dat daar...?’


  Mét dat hij door de ijle twijgjes het voorwerp ontdekte, zette hij zijn paard aan en sprong erop af. Dan stond hij weer stil bij het bosje. Achter de struiken lag een kleine biezen korf met een klepdeksel, dat er blijkbaar met geweld was afgerukt, want één van de twee scharnieren was kapot. De korf zelf vertoonde nog meer beschadigingen: diepe deuken in het riet, alsof iemand er tegen geschopt of in woede op getrapt had. Hij reed nog wat dichterbij en nu zag hij, dat de korf leeg was. Hier en daar hingen een paar donsveertjes tegen de binnenzijde en ook op de bodem lag dons. Wat moest hij hiervan denken? Wat was hier gebeurd? Zijn eerste gedachte was: ‘Kippen! De kerels hebben kippen meegenomen om ze op een geschikte pleisterplaats ergens in de prairie te slachten en toe te bereiden op een vuurtje...’


  Maar dit eerste vermoeden gaf hem weinig voldoening. Als het juist was, moesten er in de buurt ook resten van een vuur te vinden zijn, tenzij de bandieten de dieren om de een of andere reden hier maar alvast hadden afgemaakt om ze later voor hun maaltijd te gebruiken... Er zat niets anders op dan het spoor nog even te blijven volgen. Hij deed het. Een kwartier reed hij nog verder op de westelijke koers. Maar verkoolde resten van een vuur vond hij niet. De schurken hadden niet opnieuw halt gehouden: hun spoor wees duidelijk op een snelle galop.


  Rechtsomkeer makend dan, om terug te rijden naar de stad, hield één gedachte hem voortdurend bezig. En eigenlijk was het geen gedachte in de gewone zin van het woord, maar diezelfde obsederende aanvangsvraag, die als met gloeiende letters in zijn brein stond gegrift:


  ‘Waarom gaat hun rit naar het westen? Waarom in de richting van de ranches?’


  Hij vond geen antwoord. Hij begreep alleen, dat de door Vilt aangehouden koers geen toevallige kon zijn. Mogelijk had de schurk, die wist dat de rancher zelf in Sioux Falls vertoefde, gemene speculaties met de jongen in de zin in verband met het feit, dat moeder Betty met de knechts alleen was. Misschien beraamde hij zelfs een overval. Maar het bleef bij gissen - er was geen zekerheid. Wat echter van het grootste belang was, was dit: de anderen zo gauw mogelijk te waarschuwen en dan met een paar prima paarden en een klein, maar uitgelezen aantal helpers de achtervolging definitief en zo snel mogelijk in te zetten. Want gesteld dat ‘Patrickhouse’ wérkelijk het doel van de spitsboeven was, dan bleef er een kans om erger kwaad te voorkomen en ze nog in te halen vóór ze de ranch hadden bereikt. Tien a elf uur voorsprong was een heleboel, maar niet onoverkomelijk voor een stel ruiters, die over uitstekende rijdieren beschikten en de moed en het doorzettingsvermogen hadden om ook ’s nachts, bij maanlicht, door te jakkeren. Er waren ten slotte honderdtwintig mijl af te leggen: een heel traject, waarop wel wat viel in te lopen, te meer, daar Vilt ten slotte de twee paarden van Patrick - allesbehalve beste dravers - had mee te voeren.


  ‘Hu! Hu! Harder, harder!’


  Hij voelde, dat iedere minuut vroeger in ‘Silver Creek’ winst was en joeg zijn paard op om nu werkelijk het uiterste te geven.


  ‘Hu! Vooruit! Over een goed uur sta je op stal en dan zit het er voor jou voor vandaag op! Ik zal de beste klepper van heel Sioux Falls opscharrelen voor de volgende episode - voor jou is de achtervolging die ik op het oog heb, geen werk!’


  Als gewoonlijk in moeilijke omstandigheden voerde hij een heel gesprek met zijn hengst. Hij sprak de woorden echter niet uit, hij dacht ze alleen en dwong het dier zijn gedachten op met korte ‘hu’s’ en ‘hophops’, aanmoedigende nekklopjes en felle knieëndruk in de flanken.


  Het brave beest deed zijn best, nam moedig de hindernissen van struiken en hoge grasstroken en remde gedwee zijn vaart, als de ruiter dat eiste. De herfstdag was niet bijzonder warm, maar het zweet liep het dier tappelings van de glanzende huid. Het oversteken van de rivier werd een ware verkwikking.


  Na een rit van een uur naderde Winfair de hut van Jack Pink. De zalmvisser kwam op het geluid van de felle hoefslag naar buiten en tikte zich met de wijsvinger tegen het voorhoofd, toen hij de ruiter zo onstuimig zag voorbijjagen. Winfair begreep wat de man bij zich zelf moest denken. De visser hield hem voor een maniak, want welk verstandig mens haalde ’t in z’n hoofd om zó’n paard, waaraan zelfs een leek met één oogopslag zag dat het geen echt rijpaard was, tot dit bijna roekeloze tempo te dwingen? Maar hij wist ook niet, Jack Pink, wat de inzet was van deze duivelse rit. Had hij wél begrepen, dat de ruiter reed voor de redding van het gekidnapte kind, waarover de sheriff hem vroeg in de morgen gesproken had, dan zou hij zijn hoofdschudden en het onvriendelijk gebaar met zijn wijsvinger zeker achterwege hebben gelaten.


  


  Het liep tegen tweeën toen Winfair eindelijk halt hield voor de herberg ‘Silver Creek’. Hij bond zijn paard met de teugel aan een paal en wilde meteen naar binnen. Bij de deur botste hij bijna tegen de waard op, die blijkbaar op de uitkijk had gestaan achter zijn toog.


  ‘Hallo, mister Winfair! Nieuws?’


  ‘Yes, yes!’ antwoordde Joe. ‘Je hoort het zo meteen wel. Maar zorg eerst voor mijn paard, ik geloof dat het een verschrikkelijke dorst heeft! Ondertussen steek ik het vaatje in brand! Kom dan naar het achterhuis, dan zal ik alles vertellen! Waar is Patrick?’


  ‘In de keuken bij de huishoudster. De goeie man kon de verhalen in de gelagkamer niet langer aanhoren...’


  ‘So long!’


  En Winfair stapte resoluut naar binnen. In de gelagkamer zat veel volk. Méér dan gewoonlijk op dit uur van de dag, dacht de binnenkomende. Onmiddellijk begreep hij de reden. De zaak was natuurlijk tóch uitgelekt en de stad gonsde van de geruchten. Onder de gasten moesten zich veel nieuwsgierigen bevinden, die in ‘Silver Creek’ het naadje van de kous te weten wilden komen. Toen hij binnentrad verstomde het stemmengerucht. Hij voelde dat iedereen naar hem keek. Door wolken tabakswalm liep hij recht door naar de keuken, waar hij de Ier inderdaad aantrof in gezelschap van de huishoudster en de kleine Jackie. Patrick zat met het hoofd in zijn handen bij het kozijn van het venstertje, dat uitzicht gaf op de binnenplaats, waar het teervaatje stond. Hij zou de komst van zijn vriend niet eens hebben opgemerkt, als niet de vrouw, die aan het fornuis juist bezig was het kind een versgebakken pannekoekje te voeren, de binnenkomende had begroet met een tamelijk enthousiast:


  ‘Ah, mister Winfair! Is er goed nieuws?’


  Winfair schudde het hoofd en legde een vinger op de mond, terwijl hij een veelbetekenende blik op de man bij het venster wierp. Maar het was al te laat. Met een ruk keerde O’Neil zich naar hem toe en staarde hem aan met wijdopengesperde ogen. Ogen, die om uitleg smeekten.


  ‘Eén moment, Patrick!’ zei Winfair. ‘Ik zal het sein voor verzamelen geven. Ik ben zó weer terug en dan zal ik je vertellen wat ik weet!’


  ‘Harry niet terug! Harry weg!’ kraaide Jackie, nu ‘oom Joe’ op hem toekwam. Winfair, een vergevende glimlach om zijn mond, streelde het ventje vluchtig over het haar en griste een doos zwavelstokken van de aanrecht. Zonder verder nog een woord te spreken haastte hij zich naar de binnenplaats. Met wat droge spaanders maakte hij een vuurtje. Het vaatje openslaan was het werk van een ogenblik. Kort daarna had de teer vlam gevat en brandde als een hel. Een dikke, zwarte rook steeg op, steeg en steeg, zodat de zuil weldra tot in verre omtrek te zien moest zijn. Even bleef Winfair toekijken om te controleren of het vuur geen kwaad kon voor de bouwsels rondom. Dan keerde hij terug naar de keuken.


  Ofschoon hij in werkelijkheid zelf tamelijk somber gestemd was, begon hij ter wille van Patrick, die een opbeuring kennelijk hard nodig had:


  ‘Hmmm... dat ruikt heel wat lekkerder dan buiten! Vieze lucht geeft die teer! Kan er voor mij een pannekoek af?’


  De huishoudster, min of meer gevleid door de toespeling op haar kwaliteiten als keukenprinses, nam meteen een bord en een pannekoek van de stapel, bestrooide hem rijkelijk met suiker en reikte hem Winfair toe.


  Patrick was inmiddels opgestaan en op zijn vriend toegekomen.


  ‘Nieuws, Joe?’


  ‘Ja en nee. Ik heb het spoor van de bandieten gevonden, dat is eigenlijk alles...’


  Op dit moment trad de herbergier binnen.


  ‘Hoor je dat, Schwabe?’ zei de Ier. ‘Hij is Vilt op het spoor!’ De herbergier het zich op de punt van een stoel zakken en nam een houding aan die duidelijk uitnodigde tot een nadere verklaring. Terwijl de twee mannen en de huishoudster aandachtig toeluisterden, deed Winfair uitvoerig verslag van zijn wedervaren. Dan heerste er zwijgen in het betrekkelijk kleine, maar gezellig ingerichte vertrek. Er waren geen andere geluiden dan het sissen in de pan als de huishoudster, die weer verder ging met haar werk, een baksel met vork en mes keerde, het smakken van de jongen, die nog van zijn pannekoek smulde, het knetteren van het vuur op de binnenplaats en het gonzen der stemmen in de gelagkamer.


  ‘Als de sheriff en de anderen nu maar gauw terugkomen...’, zuchtte de Ier na een poos.


  Winfair zei: ‘We zullen er geen gras over laten groeien, Patrick, en de definitieve achtervolging nog vóór de avond inzetten. Het is momenteel volle maan en dat is in ons voordeel, want we kunnen nu ook vannacht doorrijden!’


  De Ier knikte. Hij stond op, liep naar het venster en ijsbeerde heen en weer langs het kozijn, handen op de rug, het hoofd een weinig gebogen, de wenkbrauwen gefronst als iemand die diep in gedachten is.


  Plotseling keerde hij zich naar de anderen toe en sprak resoluut:


  ‘ik ga mee! Ik wil niet langer werkeloos toezien en maar afwachten!’


  Winfair glimlachte. Eindelijk was dan de vader over zijn neerslachtigheid heen. Dat was een belangrijk stuk winst: Patrick O’Neil was ten slotte een uitstekend prairieman, die vast en zeker zijn aandeel kon hebben in het verhoopte succes.


  ‘Akkoord!’ antwoordde hij dan ook niet zonder een accent van aangename verrassing in zijn stem. ‘Dat is dus afgesproken! Als we prima paarden op de kop kunnen tikken, is er een goede kans dat we de schurken nog bijtijds kunnen inhalen...’


  En hij volgde de herbergier, die al terug ging naar de gelagkamer om zijn klanten te bedienen.


  4


  


  Een onverwachte boodschap


  


  In de gelagkamer heerste een drukte die je onder normale omstandigheden als ‘gezellig’ zou kunnen betitelen. De gasten: kooplui, veeboeren en sjacheraars uit de omgeving van Sioux Falls, maar ook burgers uit de stad zelf zaten in groepjes rond de tafels en dronken koffie, bier of iets pittigers, zoals gin, rum of whisky. De meesten waren in druk gesprek en al die gesprekken samen veroorzaakten een nu eens aanzwellend, dan weer zich dempend geroezemoes, dat af en toe werd overstemd door een vrolijk lachsalvo of het bonken van een vuist op tafel, als een van de sprekers zijn beweringen kracht wilde bijzetten. Bij het venster zat een viertal mannen te pokeren. Het was op dit viertal, dat de blik van de waard zich het eerst richtte toen hij na de korte afwezigheid zijn plaats achter de toog weer innam. Hij hield er niet van, Fritz, dat er in de gelagkamer gepokerd werd. Pokeren was nu eenmaal een spel van winst en verlies en leidde maar al te gauw tot ruzie maken. En kijk: daar had de waard een hartgrondige hekel aan! Winfair, die niet zonder heimelijke bedoelingen zijn gastheer was gevolgd, nam plaats aan het enige lege tafeltje dat er nog was. Het stond dicht bij de tapkast en dit kwam juist in zijn opzet te pas. Ten eerste omdat hij Fritz nu tussen het bedienen door gemakkelijk kon polsen over de kansen om goede paarden te krijgen en ten tweede omdat hij vanaf zijn eenzaam plaatsje de gasten ongestoord kon bestuderen. Want dat wilde hij, althans zolang zijn helpers er nog niet waren. Een goed speurder, was zijn principe, moest zich niets laten ontgaan. Hij kon altijd dingen waarnemen waarvan hij later profijt zou kunnen hebben. Als het Vilt om een losgeld te doen zou zijn, was ’t volstrekt niet uitgesloten, dat de schurk zich door middel van een handlanger of zelfs een argeloze tussenpersoon op de hoogte hield van de toestand en de stemming in de herberg. En - niet te vergeten - van eventuele maatregelen die door de gedupeerde vader of de sheriff, tot wie deze zich bijna vanzelfsprekend moest hebben gewend, genomen waren!


  Winfair deed dus als een gewone gast, dat wil zeggen: zo onopvallend mogelijk, maar gaf intussen zijn ogen goed de kost. Toen hij bevond dat geen der aanwezigen een verdachte indruk maakte, wenkte hij de herbergier bij zich en bestelde bier. Niemand, verwachtte hij, zou er iets ongewoons in vinden als Fritz bij het brengen van de bestelling een praatje met hem maakte.


  ‘Je hebt op ’t ogenblik veel klanten,’ begon hij even later, toen de waard met het dienblad in de hand bij zijn tafeltje stond. ‘Is er een bij die mij aan een stuk of drie, vier beste rijpaarden zou kunnen helpen? Het moet natuurlijk iemand zijn die ik kan vertrouwen...’


  Fritz omvatte zijn kin met zijn handpalm en streek zich met de vingertoppen over de wang. Ja, hij wist wel iemand die er wat je noemt raspaarden op na hield. De man zou ook wel willen helpen, als niet...


  ‘Wat: als niet? Ga toch verder, Schwabe!’


  De herbergier wierp tersluiks een blik op de tafel bij het venster, waar juist weer een spel beëindigd was. Op gedempte toon vervolgde hij:


  ‘Ziet u die kleine Yank met het streepsnorretje bij de pokertafel, mister Winfair? Dat is Ted Barry. Men zegt dat hij rijk geworden is met goudzoeken. Het eerste is in ieder geval waar, maar of hij zijn welstand aan de nuggets (Nuggets: gouderts, goudklompjes) te danken heeft, betwijfel ik. Ik heb dikwijls met hem gesproken en als je ’t mij vraagt heeft-ie nog nooit een goudader gezien. Ik houd hem veeleer voor een rijkeluiszoon, die naar ‘Bad Lands’ gekomen is omdat-ie het thuis met zijn familie aan de stok kreeg. Hij is een goeie kerel, maar ook een nietsnut, die liever lui is dan moe. Zijn vader moet...’ ‘Terzake, Schwabe!’ maande Winfair, die vond dat Fritz weer slachtoffer van zijn breedsprakigheid dreigde te worden. ‘Je wilde me uitleggen, waarom deze Ted Barry me niet zou helpen!’


  ‘Neem me niet kwalijk, mister Winfair,’ verontschuldigde de waard zich. ‘Ik was even de draad kwijt. De redenen zijn deze. Ten eerste is Ted niet in een beste stemming, want hij zit zwaar te verliezen. En ten tweede zal hij het zeker niet doen, als hij te weten komt dat de sheriff en de gebroeders Ray en Dan zich met de kinderroof bemoeien. Hij en de genoemden zijn sinds enige tijd geen al te beste vrinden...’ Winfair begreep dat Barry de man was, wiens paarden in de smidse de hielpezen waren doorgesneden. Maar dat vond hij, in tegenstelling tot de herbergier, in het geheel geen bezwaar.


  ‘Well,’ zei hij, ‘ik zie niet in waarom dit laatste een reden zou zijn om mij zijn hulp te onthouden. Vergeet niet dat de schurken die zijn paarden mishandeld hebben, dezelfde zijn als de kidnappers!’


  ‘Hé! Daar had ik zo gauw niet aan gedacht!’ gaf Fritz toe. Winfair gaf met de hand een teken, dat hij het gesprek nu liever beëindigd zag. De ander begreep dat zijn gast nu zo gauw mogelijk met Barry in gesprek wilde komen en ging dus terug naar zijn plaats achter de toog. Even later stond Winfair op en liep naar het venster. Schijnbaar onverschillig staarde hij door de ruit over de rivier, in werkelijkheid echter loerde hij op een kans om de Yank te kunnen aanklampen. Dat moment kwam, eerder dan hij had verwacht. De duiven van Fritz waren door de sterke rookontwikkeling uit hun til op de binnenplaats verjaagd en fladderden onrustig boven het erf vóór de herberg. Hij stond zich juist af te vragen, of hij het teervaatje niet beter ergens anders in brand had kunnen steken, toen hij achter zich een kribbige stem hoorde zeggen:


  ‘Zo! Dat is dan genoeg voor vandaag, gentlemen! Maar morgen gaan we verder en dan neem ik revanche, wees daar zeker van! Wie niet bang is voor een warm partijtje poker, komt dus morgen terug. Zelfde tijd!’


  Het was Barry, die vond dat hij genoeg verloren had. Hij graaide het stapeltje munten, dat van zijn speelgeld was overgebleven bij elkaar en slenterde naar de deur, waar hij breedbeens bleef staan, terwijl hij de dikke rookzuil boven het huis verwonderd gadesloeg.


  Kalm maar vastberaden trad Winfair op hem toe.


  ‘Geen geluk gehad vandaag, mister Barry?’ wendde hij zich tot de Yank.


  De ander keek hem eens aan, weifelde zichtbaar tussen de vraag eenvoudig negeren of ingaan op een praatje. Hij tuurde weer in de lucht. Eensklaps zei hij: ‘Geluk? Zeg liever dat ik er lelijk ingelopen ben. Zag u...? ... eh... wie bent u eigenlijk?’


  ‘Winfair! Joe Winfair! Ik drijf een ranch aan de Missouri.’ ‘Hm... ik meen die naam al eerder te hebben gehoord. Maar dan bent u zeker bevriend met O’Neil? Tragisch, wat die man overkomen is! Nee, dan kun je toch nog beter in handen van een valse speler dan van een kidnapper vallen!’ ‘Bedoelt u dat er vanmiddag niet eerlijk gespeeld is?’


  ‘Ik ben ervan overtuigd! Die lat van een kerel met het litteken boven zijn ogen recht tegenover mij vertrouw ik voor geen cent. Maar morgen laat ik hem door de mand vallen, zowaar als ik Ted Barry heet! Is er nog iets naders bekend omtrent die kinderroof?’


  ‘Kent u de namen van de kidnappers?’


  ‘No, sir.’


  ‘Ik geloof: tóch wel, mister Barry. Zeggen de namen Vilt, de Mottige en de Lange u niets?’


  ‘Wat? Zijn het dié schoften? Had Schwabe me wel eens kunnen vertellen!’


  Winfair glimlachte verkneukeld. Het ijzer was duidelijk heet: hij moest het smeden.


  ‘Schwabe had opdracht zijn mond te houden. Dat was in het belang van het onderzoek. Maar ik zal u op de hoogte brengen. Ik ben er namelijk zelf op uit geweest en heb het spoor van de bandieten ontdekt. Jammer genoeg belooft de achtervolging weinig succes, want ten eerste hebben de schurken een flinke voorsprong en ten tweede beschikken we niet over de prima rijpaarden die voor dit werk te enen male nodig zijn. A propos, mister Barry, ik hoorde van de herbergier dat...’


  ‘Dat je voor eersteklas paarden bij Ted Barry moet zijn!’ viel de Yank in de rede. Een beetje wrevelig voegde hij eraan toe: ‘Dat is nog altijd waar, al heb ik mijn twee beste lopers en springers kort geleden ook moeten laten afmaken. Een rotstreek van mister Vilt en zijn vrindjes! En van die heethoofden Ray en Dan, die... Maar kom, ik wil over die zaak liever zwijgen. Ik begrijp alleen niet, hoe de bandieten het hebben durven wagen zich nog in Sioux Falls te vertonen! Ze weten dat Peterson ze op de hielen zit...’ Hij keek weer in de lucht, naar de dikke, zwarte rookwolk die langzaam wegdreef over de prairie aan de overkant van de rivier.


  ‘Wat heeft deze rook eigenlijk te betekenen?’ vroeg hij na seconden. ‘Het lijkt wel of er ergens brand is in de stad.’ Winfair vertelde hem van het teervaatje en het afgesproken signaal. Van de ingewijden noemde hij Peter, Wilbert en ook de sheriff, maar de namen van de twee smeden verzweeg hij wijselijk. En toen kwam hij pardoes met zijn vraag:


  ‘U zou ons een grote dienst bewijzen, mister Barry, door ons voor de achtervolging een paar snelle dravers met veel uithoudingsvermogen af te staan. Ik blijf met mijn eigen stal borg voor de behouden terugkeer. Ik heb op “Winfair-house” een tweetal...’ Hij stokte plotseling, nu hij de vergevende glimlach zag om de mond van de ander. Tegenover deze man had het geen zin met de hem onbekende paarden borg te staan. Ted Barry was het type van de echte paardenliefhebber, voor wie de eigen dieren onvervangbaar waren.


  De Yank zei:


  ‘Ik begrijp wat u wilt zeggen, mister Winfair. Uw aanbod is sympathiek, uw verzoek minder. Hoeveel paarden hebt u nodig?’


  ‘Drie! Maar als ’t kan vier, want O’Neil wil zelf ook aan de jacht deelnemen. U kunt er verzekerd van zijn dat de beide opzichters Peter en Wilbert weten hoe ze met een ras hengst moeten omgaan en ook Patrick O’Neil is een bekwaam ruiter.’


  ‘En over u zelf zwijgt u?’ lachte Barry. ‘Well, ik heb u daarstraks zien aankomen op dat zwarte trekpaard. Mijn compliment, mister Winfair! Ik dacht meteen: die man kent de knepen van het rijden! Als het met de anderen net eender is gesteld — wat ik op uw woord direct aanneem — heb ik voor wat de ruiters betreft geen zorgen. Eerlijk gezegd zie ik wél wat op tegen de gevaren die zo’n achtervolging met zich meebrengt, te meer daar ik veronderstel dat u ook vannacht bij maanlicht wilt dóórrijden.’


  ‘Inderdaad, dat ligt in mijn bedoeling...’


  De kleine Yank streek zich nadenkelijk over het voorhoofd. Toen zei hij:


  ‘Goed dan! Ik zal mijn knechts hierheen sturen met vier paarden. Maar onder één voorwaarde: u moet ze persoonlijk terugbrengen en mij verslag doen van de prestaties. Schwabe weet mijn adres. Over een halfuur zijn de kleppers hier. Die met de bles is de beste. Akkoord?


  ‘Akkoord!’ stemde Winfair graag in. ‘En bedankt, mister Barry!’


  Het was een pak van zijn hart. Hij reikte de ander de hand en keek toe, hoe die zich dan met de behendigheid van een doorgewinterde jockey op de rug van een prachtige appelschimmel zwaaide en spoorslags wegreed.


  


  Nog geen vijf minuten was Ted Barry vertrokken, toen de sheriff de gelagkamer van ‘Silver Creek’ binnenstapte. Evenals bij de aankomst van Winfair verstomde het geroezemoes en waren alle ogen gericht op de man van de wet. Winfair zat op dit moment op zijn oude plaats dicht bij de tapkast. Hij was de enige die geen aandacht scheen te hebben voor Peterson, ofschoon die recht op hem toekwam. Het gesprek met Barry had namelijk in sterke mate zijn belangstelling gewekt voor de broodmagere man met het litteken boven de ogen, die volgens de Yankee een valse speler zou zijn. Naar hém keek hij, niet naar de sheriff. En wat zag hij? De kerel wendde zich af en scheen slechts aandacht te hebben voor de duiven die neerstreken op het smalle buitenkozijntje van het brede venster en met opgeklapte of schokkende vleugels, elkaar verdringend en met de snavel pikkend tekeergingen voor de ruit.


  ‘Vreemd... ik had een andere houding van hem verwacht...,’ dacht Winfair. Toch waarschuwde zijn intuïtie hem de kerel in de gaten te blijven houden. Hij stond op en wenkte Peterson hem te volgen naar het achterhuis. Maar toen hij de deur die uitkwam op de gang, had opengeduwd, bleef hij staan.


  ‘Kent u die magere man bij het venster?’ vroeg hij zonder echter op de verdachte te wijzen. ‘Hij zit op het ogenblik met de rug naar ons toegekeerd. Hij heeft een litteken over zijn voorhoofd.’


  De sheriff nam de schriele figuur even op. Dan fronsten zich zijn wenkbrauwen en hij antwoordde:


  ‘Yes! Dat is Sam Bristol, meer bekend onder de naam Magere Sammy. Een louche type! Uiterlijk een man, die je om zo te zeggen omver kunt blazen. Maar houd ’m in de smiezen! Hij is lenig als een aap en zo sluw als de bliksem! Hij schijnt hoofdzakelijk van vals spelen te leven, maar het wonderlijke is, dat je hem nooit op heterdaad kunt betrappen. Waarom vraagt u dat, mister Winfair?’


  ‘Weet ik niet precies. Misschien omdat ik voel dat de kerel iets met Vilt te maken heeft. Hoe komt hij aan dat litteken? Een vechtpartij?’


  ‘Inderdaad!’ antwoordde de sheriff. ‘Dat is al een poos geleden. Magere Sammy kreeg in een obscure kroeg in de stad ruzie met een zekere Kobolt, een dwerg, die deze streek inmiddels heeft verlaten. Kobolt beschuldigde Sammy van valsspelen en toen had je de poppen aan het dansen. Sammy dacht dat het kleine kereltje - een bultenaar bovendien - een makkelijke prooi voor hem zou zijn. Maar wat doet die dwerg? Hij springt ineens met een katachtige sprong op een stoel recht vóór zijn tegenstander en geeft hem met een scherp geslepen muntstuk, dat hij zoals bleek altijd als wapen in zijn zak droeg, een fikse veeg over zijn voorhoofd. En daarmee was het gevecht meteen beslist. Sindsdien... begrijpt u?’


  Winfair knikte. Een banale geschiedenis. Hij zou juist doorlopen, toen hij de magere man hoorde roepen:


  ‘Hé, Schwabe! Zou je je duiven niet eens wat voer geven? Je laat ze verhongeren! Zie je niet, hoe ze je aandacht proberen te trekken voor het venster?’


  ‘Merkwaardig...,’ mompelde Winfair en liep de gang in. Terwijl hij toestapte op de keuken, waar Patrick en Jackie nog steeds verbleven, vroeg hij zich af, waarom dat woord: ‘merkwaardig’ in hem was opgekomen. Wat vond hij eigenlijk merkwaardig? Dat een kerel als Magere Sammy zich om de duiven bekommerde? Alléén dat? Hij had de tijd niet om zijn eigen gevoel bij het mompelen van dat woord te ontleden, want de keukendeur werd opengedaan en Patrick ontving het tweetal met een tamelijk opgewekt:


  ‘Aha! Daar hebben we de sheriff al! Die rookpluim is een probaat middel om onze mannen bij elkaar te krijgen, Winfair!’


  Peterson, die begreep dat de verbetering in de stemming van de Ier niet zo maar ineens gekomen was, maar wel degelijk een reden moest hebben, keek zijn gezel vragend aan. Winfair sloot de deur en deed meteen verslag over zijn speurtocht en zijn gesprek met Barry. Op zijn beurt vertelde dan ook de sheriff van zijn onderzoek in de stad. Hij had niet veel succes gehad. De uitlatingen van de kooplui en cowboys uit de omgeving, die hij had gepolst, waren vaag en tegenstrijdig. En als er al eens iemand zeer resoluut was in zijn beweringen, dan krabbelde de man later weer terug en gaf toe dat zijn verbeelding hem wellicht parten speelde.


  ‘Het oude liedje!’ besloot Peterson zijn verhaal. ‘Bij het uitzoeken van dit soort zaken ondervind ik telkens en telkens opnieuw hoe slecht de mensen over het algemeen waarnemen en hoe snel ze toegeven aan hun fantasie. Ik was dan ook al besloten onverrichter zake naar ‘Silver Creek’ terug te keren, toen de rookpluim mij verraste.’


  Er heerste een poos stilte. Winfair stond bij het venster naar het kwijnende vuurtje te kijken, waarboven de rookkolom allang zo hoog niet meer steeg. De sheriff liep in gepeins verzonken te ijsberen. Patrick bemoeide zich met de kleine Jackie, die om zijn broertje zeurde. De huishoudster deed haar werk bij het fornuis.


  Plotseling klonken er voetstappen op het binnenplaatsje. Voor het venster verscheen de herbergier. Hij bonsde op de ruit en zwaaide met iets dat hij in zijn hand hield. Het was een vodje papier, maar uit zijn gebaren begrepen zowel Winfair als de anderen, die inmiddels bij het venster waren gekomen, dat er iets bijzonders mee aan de hand moest zijn. Wat? Winfair liep naar de deur. Hij maakte open en bleef staan, zijn hand op de klink.


  Hijgend, met een van opwinding rood aangelopen gezicht, kwam de herbergier door de gang aanhollen.


  ‘De duiven!’ stamelde hij amechtig. ‘De dui... ven... Kijk eens... wat ik... in het duivenhok gevonden heb!’


  Winfair duwde hem met zachte drang naar binnen en sloot de deur. Weer kwam het woord ‘merkwaardig...’ in hem op, maar ditmaal sprak hij het niet uit en er bestond bij hem ook geen twijfel omtrent de reden van zijn eigen reactie. Al de tijd, sinds hij de gelagkamer had verlaten, had hij een gevoel gehad dat er iets ongewoons ging gebeuren. En nu was het er.


  De herbergier vertelde:


  ‘Door al de narigheid van gisteren en vandaag was ik helemaal vergeten mijn duiven te voeren. In de gelagkamer werd ik gewaarschuwd, dat de vogels zo tekeergingen en toen ben ik naar het hok gegaan. Daar ontdekte ik dat er twee korven verdwenen waren. Om de poot van één der duiven was dit briefje gebonden...’


  Hij reikte het Winfair over.


  ‘Hier. Lees!’


  Winfair streek het verfrommelde vodje papier glad en las hardop:


  Jongen lastig. Wil hem kwijt. Stuur één man met 2000 dollar naar Good Luckhill. Beiden op erewoord vrij. Ik wacht tot vrijdag 12 uur middag. J.H.


  En dan eronder, met forse strepen onder de woorden: Waarschuwing! Poging tot arrestatie betekent dood Harry! De mannen keken elkaar verbijsterd aan.


  ‘Maar dit is dreiging met moord!’ riep Patrick wanhopig uit. ‘De schurk spot gewoon met iedere vorm van menselijkheid!’


  Winfair klopte hem kalmerend op de schouder.


  ‘Hoofd koel houden, Patrick! Harry is nog in leven en waar leven is, is er hoop! Dit moet de prikkel zijn bij al wat wij doen.’


  ‘Maar hoe, in ’s hemelsnaam, kunnen wij...?’


  ‘Blijf kalm, Patrick en laat je niet gaan op je emoties! We moeten eenvoudig nóg sluwer te werk gaan dan deze bandiet, die met J.H. tekent: initialen, waarvan de sheriff ons wellicht de betekenis kan onthullen, al is het duidelijk dat niemand anders dan Vilt dit moois heeft neer gekrabbeld.’ ‘Dat kan,’ haastte Peterson zich op de uitnodiging in te gaan. ‘J.H. is de afkorting van Jef Hudders, de naam, waaronder Vilt bij de burgerlijke stand bekend is.’


  De herbergier kon niet nalaten smalend op te merken: ‘Burgerlijke stand? Pfoeh! Vilt klinkt toch beter! Hoe durft zo’n gangster over erewoord te spreken? Ik vertrouw hem niet. Als hij zijn tweeduizend dollar eenmaal binnen krijgt, komt-ie natuurlijk weer met een andere eis!’


  Dat vreesde Winfair ook. Hij zei: ‘lk kan het daar wel mee eens zijn. Ik wed dat je behalve twee korven ook nog een paar duiven mist, Fritz. Ga dat zo meteen eens na! Wat de korven betreft: het is duidelijk dat het vertrapte exemplaar dat ik in de prairie vond, er één van is! In het tweede zitten de duiven die hun diensten nog moeten bewijzen. Het zal me niet verwonderen als er nog méér “boodschappen” van “J.H.” komen!’


  Hij zweeg. Even hield hij zijn hoofd een weinig schuin geheven, alsof hij scherp luisterde. Dan begon hij langzaam, in gedachten, heen en weer te lopen. Ineens bleef hij weer staan en vervolgde: ‘Dat deze Vilt geen analfabeet is, heeft hij met dit briefje bewezen. Voorzover ik het kan beoordelen heeft-ie geen enkele schrijffout gemaakt. Trouwens... de hele aanpak wijst erop dat de kerel niet achterlijk is. Wat een raffinement! Letterlijk aan alles heeft hij gedacht, toen hij gisteren met zijn kornuiten schijnbaar zo zorgeloos in de gelagkamer zat te drinken! Ga maar eens na: hij wendt dronkenschap voor, maar weet het huis ongemerkt te verlaten... hij forceert de kasla en de voordeur zonder dat wij iets merken, wat erop wijst dat hij inbrekerswerktuigen bij zich had... neemt de paarden mee... spreidt het spoor om zijn achtervolgers te misleiden, wat hem bijna ook was gelukt... steelt duiven om met Patrick in contact te kunnen blijven, enzovoorts. Maar hij heeft één slordigheid begaan, door namelijk die lege korf achteloos in de prairie achter te laten. Dat bewijst zijn kwetsbaarheid.’


  ‘Hoezo?’ vroeg de sheriff.


  ‘Om twee redenen. Ten eerste, omdat eruit blijkt dat de schurk zich veilig waant en ervan overtuigd is dat zijn truc met de paardesporen is gelukt. En verder, omdat de beschadigingen aan de korf minstens op drift en waarschijnlijk zelfs op onenigheid tussen de spitsboeven wijzen. Het deksel is niet gewoon van de korf afgenomen, maar is ervan afgerukt en tegen de zijkanten is kennelijk geschopt. Zulke handelingen doe je alleen in drift of woede. Bovendien ligt het voor de hand dat er verband bestaat tussen het een en het ander...’


  Tegen deze redenering had de sheriff echter bezwaar. Hij zei: ‘Dit is wel scherpzinnig opgemerkt, mister Winfair, maar ik kan het er toch niet mee eens zijn. Goed: achteloosheid wijst inderdaad op een zich-veilig-voelen. En de beschadigingen kunnen heel best de door u genoemde oorzaak hebben. Maar hoe rijmt u daarmee het feit dat Vilt zijn verblijfplaats vermeldt? In het briefje wordt Good Luck-hill genoemd. Kent u die plaats?’


  ‘Toevallig zeer goed!’ antwoordde Winfair, terwijl een vergevend lachje om zijn mond speelde. ‘Bent u de zaak ‘Bill Richters nu al vergeten, mister Peterson?’ De sheriff, anders niet gauw in verlegenheid te brengen, kleurde.


  ‘Ach ja,’ verontschuldigde hij zich. ‘Die onzalige geschiedenis begon immers bij Good Luckhill! Stomme vraag van me!’


  ‘Ter zake!’ vervolgde Winfair. ‘Vilt spreekt in zijn boodschap van Good Luckhill. Maar dacht u nu wérkelijk dat hij zich daar schuil houdt? Als u zegt: in de buurt ervan, dan bent u waarschijnlijk dichter bij de waarheid. En reken maar dat hij het spoor van zijn paarden zorgvuldig heeft gecamoufleerd!’


  ‘Hoe kan dat?’


  ‘Op verschillende manieren! Wélke zullen we moeten uitzoeken. Als wij op zijn dreigement ingaan en een onderhandelaar sturen, rekent de schurk erop de man in zijn macht te hebben lang voor die het punt van afspraak heeft bereikt. Hij zal een geraffineerde valstrik uitzetten, want hij neemt geen enkel risico.’


  Hij wilde er nog aan toevoegen dat de bandiet zijn in de waarschuwing vervat dreigement ook zou uitvoeren, als het om het eigen hachje ging, maar omwille van Patrick sprak hij deze gedachte niet uit. Hij zag wel dat de Ier weer zenuwachtig werd en wilde voorkomen dat de goeie man opnieuw terugviel in een toestand van troosteloosheid. Patrick echter scheen dit aan te voelen en riep ongeduldig uit: ‘We moeten tot een besluit komen! Hoe eerder de jongen vrij is, hoe liever! Zou het niet het beste zijn het losgeld maar te betalen?’


  ‘Daar zullen we straks eens over praten,’ antwoordde Winfair. ‘Voorlopig is er één ding van nog groter belang...’


  Er was een eigenaardig accent in zijn stem. Zijn hoofd ging weer schuin en hij had nu zeer duidelijk de houding van iemand die luistert. Stilte. De anderen voelden dat er iets bijzonders met hem was. Plotseling zagen ze hem naar de holster van zijn pistool tasten en bijna tegelijkertijd als een tijger naar de deur springen.


  Hij rukte de deur open. Snijdend scherp bitste hij:


  ‘Hands up, Sammy! Je bent erbij!’


  Allen: Patrick, de sheriff, de herbergier en de huishoudster zetten grote ogen op. In de gang, vlak bij de deur, stond Magere Sammy nog in luisterhouding, het hoofd een weinig gebogen, zijn hand tot een klankbord plat achter zijn rechteroor. Nu schoot het hoofd recht en de handen gingen omhoog, want met de dreiging van Winfairs pistool viel niet te spotten.


  ‘En nu hier naar binnen! Mars!’


  Flitsend ging de blik van de op heterdaad betrapte kerel nog van links naar rechts, maar Winfair was met twee, drie snelle stappen achter hem gaan staan. Sammy voelde de loop van het wapen in zijn rug en begreep dat hij niet anders kon doen dan het bevel opvolgen. Hij deed een pas vooruit en bleef weer staan.


  ‘Hup! Ópschieten!’


  Ruw duwde Winfair de slungel de keuken in en sloot de deur.


  ‘Een lasso, asjeblieft! We zullen hem eerst stevig binden en hem straks eens aan de tand voelen!’


  Terwijl Fritz zich haastte een lasso op te scharrelen, spotte de sheriff:


  ‘Tjaja, Sammy, je weet wel: “Luisteraars aan de wand...” Bij mij had je misschien nog succes gehad, maar bij iemand als mister Winfair ben je met dit soort aardigheidjes aan het verkeerde adres, zoals je merkt!’


  Winfair deed of hij het compliment niet hoorde en wachtte bij de deur op de herbergier, die in de paardestal de gevraagde lasso was gaan halen. Hij had zijn pistool laten zakken, maar hield, op alles bedacht, zijn arrestant scherp in het oog.


  Kleine Jackie had zich bij de nogal heftige scène angstig achter de rokken van de huishoudster verborgen. Nu echter kwam hij te voorschijn, kruiste zijn handjes achter de rug, bekeek de man met de hoog opgeheven armen aandachtig en kraaide, zich het spelletje van ‘Hoe groot is mijn jongen?’ met zijn moeder herinnerend:


  ‘Man groot... zóóó groot! Jackie óók groot!’


  Ondanks de ernst van de situatie konden de ouderen een glimlach niet bedwingen. Zelfs de herbergier niet, die juist terugkwam met de lasso. Winfair nam het dikke koord van hem over.


  In minder dan een minuut was Magere Sammy vakkundig gebonden.


  ‘Ziezo,’ zei de held van deze middag, ‘misschien heb je boven wel een rommelkamertje, Fritz, waar dit vrindje van Vilt gelegenheid heeft om te piekeren over zijn vriendschap! Of wilt u hem in het sheriffshuis gevangenzetten, mister Peterson?’


  ‘Graag!’ antwoordde de sheriff. ‘Maar dan liever straks, na het verhoor. Ik ben benieuwd wat deze luistervink óns te vertellen heeft!’


  Onder geleide van Winfair en Peterson werd de kerel weggebracht. Fritz ging vóór, de trap op. Nauwelijks waren zij op de bovenverdieping, of er klonk hoefgetrappel op het erf.


  ‘Dat zullen de paarden zijn,’ meende Winfair. ‘Ted Barry heeft woord gehouden.’
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  Een verhoor


  


  Ted Barry’s knechts: zelf echte paardenliefhebbers, waren maar matig ingenomen geweest met het besluit van hun meester vier van de beste hengsten uit de stal in bruikleen af te staan. En dat nog wel voor een achtervolging, die voor hun troeteldieren zeker niet zonder gevaar was! Maar nu zij zagen met welk kennersoog Winfair de paarden bekeek en hoe hij het ietwat nerveus trappelende viertal op z’n gemak stelde, verdween de grimmige trek van hun gezichten en maakte plaats voor een opgeluchte glimlach.


  ‘Dit zijn de paarden, sir,’ zei de oudste van de twee, nadat hij uit het zadel gesprongen en op Winfair toegetreden was. ‘U bént toch de rancher van “Winfairhouse”? Of heb ik dit mis?’


  ‘Nee nee,’ antwoordde de aangesprokene. ‘Je hebt de juiste man vóór je! Trouwens... het kón ook bijna niet missen, want de sheriff kennen jullie en Fritz Schwabe waarschijnlijk ook. Die anderen, daar bij de deur, zijn allemaal klanten van de herbergier. Geen wonder dat ze even naar buiten komen. Wat een prachthengsten! Deze goudbruine met de bles, waarop je zelf reed, is mijn favoriet!’


  De knecht straalde.


  ‘Bravo, sir! U bent een kenner! Na het lievelingspaard van de baas is dit de beste hengst van de stal. Zult u er zuinig op zijn?’


  ‘Ja en nee,’ lachte Winfair. ‘Je begrijpt dat ik er geen plezierritje op ga maken! Maar als je bedoelt, dat ik de klepper niet nodeloos aan gevaar moet blootstellen, kan ik je verzekeren mijn uiterste best te doen. Bedank mister Barry en... a propos... vergeet niet hem te zeggen dat we de man die vanmiddag met hem gepokerd heeft, bij de kraag gepakt hebben. In de wandeling wordt hij Magere Sammy genoemd en we hebben een sterk vermoeden dat hij in contact staat met de kidnappers!’


  ‘Zal mister Barry prettig vinden, sir! Ik bedoel: dat die kerel gearresteerd is. Mister Barry was in ’n niet al te best humeur. Hij zei dat hij was opgelicht door een valsspeler. Ik zal de boodschap overbrengen, sir! So long!’


  En de twee knechts stapten weg en verdwenen, echter niet zonder nog een paar maal naar hun oogappels te hebben omgekeken, om de hoek.


  Ziezo, het paardenprobleem was nu tenminste definitief opgelost. Invergenoegd leidde Winfair de hengsten naar de stal, daarbij bijgestaan door de sheriff en de herbergier. De staldeur werd stevig gegrendeld en toen de drie mannen de dieren veilig geborgen wisten, stapten ze de gelagkamer binnen, waar de nieuwsgierigen inmiddels hun oude plaatsen weer hadden ingenomen.


  De herbergier ging aan zijn werk. De beide anderen echter liepen de gang in en opnieuw de trap op naar de bovenverdieping, waar in de rommelkamer het verhoor van Magere Sammy zou plaatsvinden.


  De pezige, knokige man zat op een kruk in de hoek, toen de deur geopend werd en de twee binnentraden. Winfair deed de deur dicht. De sheriff, die uit ervaring wist dat dit het verhoor wel eens vergemakkelijkte, maakte de lasso, waarmee de man gebonden was, los. Onmiddellijk stutte de slungel de ellebogen op zijn knieën en sloeg de handen voor zijn gezicht.


  ‘Zo, Sammy,’ begon Winfair, die het eigenlijke verhoor althans voorlopig vanzelfsprekend aan de daartoe krachtens zijn beroep aangewezen persoon wilde overlaten, ‘ik geloof dat de sheriff je een paar vragen heeft te stellen.’


  De kerel verroerde zich niet, deed slechts even één hand van zijn oog en wierp de twee een onverschillige blik toe. Het was de houding, die zowel Winfair als Peterson hadden verwacht. Louter komedie! Het begon bij dit soort lieden altijd met schijnheilige bluf.


  De sheriff ging op een kist zitten, sloeg zijn benen over elkaar en startte: ‘Vooraf wil ik je waarschuwen, Sammy, dat je beter meteen de waarheid kunt vertellen dan eromheen draaien! Onthoud goed dat een vlot verhoor je alleen maar voordeel oplevert! Welnu, vertel óp: wat heb jij met Vilt te maken?’


  Het antwoord was ondanks de goede raad zoals verwacht: ‘Met Vilt? Niets! Ik weet van de hele zaak niets af!’


  ‘Van wélke zaak niet, Sammy?’


  De slungel aarzelde. Hij voelde wel dat dit een eerste listige zet op het schaakbord was. Plotseling deed hij zijn handen weg, hief het hoofd, keek zijn ondervrager brutaal aan en zei bars: ‘Dat weet jij even goed als ik!’


  ‘De kinderroof?’


  ‘Yes, de kinderroof! Maar wat zou ik daarmee vandoen hebben? Ik zal wel wijzer wezen! Als ik iets zou willen roven, zouden het nuggets zijn! Of whisky! Of paarden!’


  ‘Aha! Whisky en paarden! Merkwaardig, dat je juist die dingen opnoemt, Sammy!’


  ‘Hoezo?’


  Peterson werd een beetje geprikkeld en snauwde: ‘Hou nu eens op met een vraag telkens met een tegenvraag te beantwoorden! Je zit hier niet tegenover je makker, maar tegenover de sheriff, Sammy! Je staat onder verdenking en die neem je niet weg door een houding aan te nemen, die je niet past. Je had het over whisky en paarden. Waarom juist die voorbeelden? Je zwijgt? Dan zal ik het je zeggen: omdat die woorden direct in je opkwamen, toen ik het over de kinderroof had. Ze hóren erbij, vind je niet?’


  De slungel haalde de schouders op en sloeg de handen weer voor zijn gezicht. Het was duidelijk, dat hij weer was teruggevallen in zijn eerste, onverschillige houding. Wat daartegen te doen? De kunst was hem op de een of andere manier te prikkelen, zodat hij weer ging spreken. Maar hoe? Winfair, die het moment gekomen achtte om zich in het gesprek te mengen en het verhoor over het dode punt heen te helpen, wierp Peterson een vragende blik toe: ‘Kan ik mijn gang gaan?’


  De sheriff knikte.


  Winfair begon langzaam heen en weer te lopen door het nauwe vertrekje. Plotseling bleef hij staan, gaf Peterson een knipoogje en vroeg:


  ‘Wat staat er op vals spelen bij pokeren, sheriff?’


  ‘Dat hangt onder andere van het bedrag der oplichting af...’


  ‘En op inbraak... het forceren van een geldla en diefstal van paarden?’


  ‘Ook dat is verschillend. Paardendieven geef ik gewoonlijk de volle mep!’


  ‘En wat is de straf voor een kidnapper?’


  ‘Hij moet hangen!’


  ‘En voor zijn medeplichtige?’


  ‘Dat is een moeilijke vraag! Er zijn graden van medeplichtigheid. Wie rechtstreeks medeplichtig is, krijgt eveneens de strop!’


  Het effect van dit flitsend tweegesprek bleef niet uit. Sammy was rechtgeveerd en keek Winfair tegelijk boos en verbijsterd aan. Hier werd niet meer of minder gesuggereerd dan dat hij schuldig was aan een hele reeks misdrijven: vals spelen, inbraak, diefstal van geld en paarden en medeplichtigheid aan kinderroof! Dat ging te ver! Dat zou hem de kop kunnen kosten en jammer genoeg had je maar één kop. Sammy werd rood, vuurrood en ineens barstte hij uit: ‘Hoor eens, sir! Je gaat te ver! Je wilt toch niet beweren...’ Hij stokte, beet zijn tanden op elkaar.


  ‘Nou Sammy... ga dóór!’ grinnikte Winfair schamper. ‘Je zei: je gaat te ver... Daarmee geef je toe, dat ik niet in alles ongelijk heb! De vraag is, in welke zaken en in hoever je schuld hebt. Dan kan de sheriff oordelen. Als ik in jouw plaats was, man, zou ik liever een volledige bekentenis afleggen! Of wil je graag hangen? Wel eens een executie gezien? Een prettige aanblik, Sammy, een verduveld prettige aanblik, als je een misdadiger met verwrongen gezicht stuiptrekkend tussen hemel en aarde ziet bengelen! Vind je niet?’ Het resultaat van deze plastische voorstelling was minstens wonderlijk. De magere slungel begon onrustig op zijn kruk heen en weer te draaien, kennelijk in tweestrijd wat te doen: bekennen of zwijgen.


  ‘Laten we beginnen met het vals spelen,’ hielp Winfair hem op gang. ‘Dat kun je in ieder geval niet ontkennen. Vertel op: heb je Ted Barry vanmiddag opgelicht?’


  Sammy wilde al ‘nee’ schudden, maar Winfair stond met twee snelle stappen vlak vóór hem, stak bliksemsnel zijn hand in de jekkerzak van de schelm en keerde die om. Een aantal dobbelstenen en munten rolden rinkelend over de vloer. Winfair raapte één van de dobbelstenen op, woog hem op de palm van zijn hand en bekeek hem van alle kanten.


  ‘Hm... precies wat ik dacht.’


  Hij trad op de sheriff toe en toonde hem de dobbelsteen. ‘Ziet u wel, mister Peterson? ’n Drie, ’n vier, ’n vijf en drié


  zessen! Wie met zulke stenen gooit, heeft het spel volkomen in zijn hand. De tegenpartij móét verliezen! Er is natuurlijk vingervlugheid nodig om de goeie stenen met de valse te verwisselen. Maar dat is jou wel toevertrouwd, hè Sammy?’


  Winfair keek naar de her en der verspreide munten en Sammy gaf het op. Hij liet zijn hoofd zakken en knikte.


  ‘Voor hoeveel heb je hem in de nek gekeken?’ vroeg de sheriff.


  Sammy wees op de vloer.


  ‘We zullen het zaakje bij elkaar rapen,’ vervolgde Peterson. ‘Ik doe het in een buidel, die te zijner tijd wel weer op de proppen komt, als je voor de jury staat. En nu punt twee! Wat heb jij te maken met de inbraak die de afgelopen nacht in de gelagkamer en in de paardestal is gepleegd? Vertel op: wat was je aandeel in de buit?’


  Sammy begreep dat het verhoor in een beslissend stadium was gekomen. Aan de orde was zijn medeplichtigheid aan de wandaden van Vilt. Het kón een zaak van leven of dood zijn. Maar ook als hij er in slaagde het vege lijf te redden, wachtte hem een ongetwijfeld niet malse straf. Wat moest hij doen? Bekennen betekende onherroepelijk een veroordeling. Brutaalweg alles tegenspreken en de onschuldige spelen had geen zin: deze heren lieten zich niet makkelijk iets op de mouw spelden, had hij ondervonden en bovendien zouden ze hem meteen vragen, waarom hij dan geprobeerd had het gesprek in de keuken af te luisteren. Wat dan te doen onder deze omstandigheden? Zijn gezicht liep weer rood aan. Kleine zweetdroppeltjes parelden op zijn voorhoofd en ingetrokken neusvleugels. De keus tussen bekennen en loochenen was moeilijk... Twee, driemaal wierp hij een flitsende blik op de deur. Plotseling vloog hij overeind, wierp zich op de klink en rukte open. Maar eer hij een voet op de overloop kon zetten, was Winfair bij hem. ‘Ho! Halt, jij!’


  Hij wilde de kerel bij de kraag grijpen. Nu echter bleek, dat de slungel een niet te onderschatten vechtjas was. Met een lenigheid die je van hem niet zou hebben verwacht, had hij zich omgekeerd. Flitsend haalde zijn arm uit - keihard was zijn vuist gebald.


  Bliksemsnel duikend ontweek Winfair de op zijn linkerslaap gerichte slag. Zijn eigen kracht deed Sammy wankelen en hij tuimelde tegen de deurpost. Maar hij gaf zich nog niet gewonnen, o nee! Zijn rug kromde zich, ongelooflijk vlug zette hij af en zijn rechtervoet schóót omhoog. De bedoeling was de tegenstander met een formidabele trap het kamertje in te slingeren. Was hem dit gelukt, dan had hij de overloop op gekund en minstens vijf zes meter voorsprong kunnen nemen.


  Het lukte niet! Winfair, op alles bedacht, had de manoeuvre juist op tijd zien aankomen en de trappende voet vastgegrepen. Een secondedeel stevig vasthouden... dan met volle kracht draaien en...


  ‘Houd op! Houd op!’ kreunde Sammy.


  De sheriff had zijn pistool getrokken en sprong bij. Nu pas liet Winfair los en leidde de strompelende schelm terug naar zijn kruk in de hoek.


  ‘Stom van je, Sammy, om dit te proberen!’ spotte Winfair. ‘Blijkbaar heb je de waarschuwing van de sheriff daarstraks niet begrepen. Hij gaf je de raad vlot te bekennen. Ik herhaal die raad. Beken je niet, dan komen de gevolgen voor jouw rekening! Doe je ’t wél, dan kan dat alsnog als een verzachtende omstandigheid worden aangemerkt. Vooruit, wees verstandig en spreek óp!’


  De slungel keek de spreker slechts wantrouwig aan en ging door zijn pijnlijke enkel te wrijven.


  Winfair vervolgde: ‘Laat ik duidelijke taal spreken! Vilt heeft de jongen in zijn macht en wil een losgeld. Als het kind iets overkomt doordat jij weigert onze vragen te beantwoorden, vergroot je je schuld. Begrijp je dat niet?’


  Sammy sloeg de ogen neer.


  ‘Nou?’


  Seconden bleef het stil. Dan kwam weifelend het antwoord: ‘Ik heb er niets mee te maken...’


  Wat een lafbek! Woede joeg in Winfair op. Liefst zou hij de kerel een paar fikse opdoffers gegeven hebben. Maar hij beheerste zich en snauwde bars: ‘Je liegt! Je bent wel degelijk op de hoogte met de plannen van Vilt! Waarom luister je anders ons gesprek af? En waarom vroeg je de herbergier zijn duiven te gaan voeren? Of dacht je soms dat ik het niet had gehoord?’


  Het was midden in de roos geschoten. Er ging een schok door Sammy’s schouders, zijn hoofd schoot recht en in zijn ogen en op zijn gezicht lag plotseling een uitdrukking van schrik en ontsteltenis.


  ‘De... duiven...?’ stamelde hij.


  ‘Juist! De duiven!’ drong Winfair fel aan, terwijl zijn blik zich diep in die van de ander boorde. ‘De duiven! En ga nu verder! Je vroeg Schwabe om naar het hok te gaan, omdat hij de boodschap van Vilt nog niet had ontdekt, hè? Je wist van die boodschap! We hebben ze intussen gelezen, zoals je hebt gemerkt, toen je de luistervink speelde. We weten veel, maar nog niet genoeg! Wij zijn met name zeer nieuwsgierig te weten welke rol jij precies hebt in het stuk! Te wéten, begrijp me goed! Want een vermoeden héb ik al! En nu geen komedie meer! Onze tijd is kostbaar. Ik geef je twee minuten. Blijf je zwijgen, dan is het verhoor afgelopen en er helpt geen lieve moedertje meer aan: je gaat onherroepelijk voor de bijl en zult hangen! Aan de hoogste boom! De jury kent geen genade! Vertel nu óp: wat ben je met Vilt overeengekomen?’


  Al sprekend had hij, schijnbaar achteloos, maar in werkelijkheid met sluwe berekening, de lasso in zijn handen genomen en er een lus in geknoopt ter grootte van een manshoofd.


  De schurk zat danig in het nauw. In zijn verbeelding hoorde hij de jury al het ‘schuldig’ uitspreken en zag hij het afschuwelijke visioen van de terechtstelling. Hij wist geen uitweg meer. Eindelijk was hij bereid te bekennen.


  Zijn hoofd zonk op zijn borst.


  ‘Ik zal alles vertellen...’ hakkelde hij.


  Tien minuten later wisten de ondervragers eindelijk de waarheid. Afgrijselijk, die waarheid. Beiden waren blij, dat Patrick geen getuige was geweest van dit verhoor. Vilt was nog wreder en laaghartiger dan wie dan ook had kunnen vermoeden.


  Sammy vertelde: Twee dagen geleden had hij Vilt in gezelschap van de Lange en de Mottige ontmoet in een obscure kroeg in de stad. Omdat alle vier op zwart zaad zaten, werd er een plan beraamd om aan geld te komen. Als operatieterrein werd de herberg ‘Silver Creek’ gekozen, omdat de kooplui en farmers uit de verre omgeving, als ze Sioux Falls bezochten, meest hun intrek namen bij Fritz Schwabe, die bekend stond om zijn goede verzorging en prima keuken. Nu moest er nog een slachtoffer zijn. Om dat te vinden waren Vilt en zijn kornuiten de stad ingetrokken. Zij troffen het. In ‘Grand Store’ hoorden zij een rancher tegen de eigenaar zeggen, dat hij van plan was in ‘Silver Creek’ te overnachten. Het was O’Neil, van wie, te oordelen naar zijn inkopen, wel een veer te plukken viel. En als ze daar door omstandigheden de kans niet toe kregen, was er altijd van de herbergier zelf nog wat te halen: Schwabe had natuurlijk geld in kas en whisky was er in ‘Silver Creek’ ook. Nu het plan vaste vormen had aangenomen, werd het werk verdeeld. Vilt was met de Lange en de Mottige meteen naar de herberg gegaan met het doel het operatieterrein te verkennen om dan, na een gratis drinkgelag, als de waard en zijn gasten sliepen, zijn slag te kunnen slaan. Sammy zelf had tot taak gekregen zich voorlopig afzijdig te houden, alleen ’s nachts een handje te helpen en pas de volgende dag in ‘Silver Creek’ te verschijnen om na te gaan, welke maatregelen de sheriff zou nemen, tot wie de gedupeerden zich vanzelfsprekend zouden wenden. Hoe hij zijn boodschappen aan Vilt moest doorgeven, zou nog nader worden afgesproken, als de buit eenmaal binnen was.


  Toen Sammy bij dit punt van zijn bekentenis gekomen was, trok zich een frons in Winfairs wenkbrauwen. Maar hij onderbrak niet. De man was goed op dreef en dat moest worden uitgebuit. De vraagtekens waren voor straks... Sammy vervolgde: ‘Zoals gezegd was het de bedoeling het kasgeld in te pikken, de voorraad whisky mee te nemen en de paarden van O’Neil te stelen. Wel, ik was op het gestelde uur bij de herberg en forceerde de voordeur, zoals was afgesproken. Maar toen zag ik iets, dat mij helemaal niet beviel. Vilt bracht namelijk niet alleen de whisky en het geld mee naar buiten, maar ook de oudste van de twee jongens, die O’Neil om weet-ik-wat-voor-reden mee naar de stad genomen had. Hij had het wicht de armen op de rug gebonden en een prop in de mond gestopt.


  Ik vroeg hem: ‘Wat wil jij met dat kind?’


  Hij antwoordde: ‘Stommerik! Snap je dat niet? Deze schreeuwlelijk is goud waard! Heb je soms geen zin in een deel van het losgeld?’


  Ik zei: ‘Nee! Ik ben het hier niet mee eens...’


  Toen begon hij te grinniken. ‘Goed!’ snauwde hij mij toe, ‘dan géén aandeel! Maar je hebt A gezegd en moet nu ook B zeggen! Je bent in het komplot en komt er niet onderuit! Of wou je soms naar de sheriff om... haha... je zelf de das om te doen? Wat zeg ik? De das? De stróp!’


  Hij gaf de Lange en de Mottige een teken, waarop zij verdwenen achter het huis. In afwachting van hun terugkomst vervolgde hij:


  ‘Hoor eens, Sam: je bent te mager om medelijden te hebben met een weldoorvoed ranchersjong. Ik zal zorgen dat het binnenvettertje netjes bij zijn stompzinnige vader wordt terugbezorgd. Behalve natuurlijk als jij of iemand anders mij in mijn plannen dwarsboomt! Want dan laat ik het lieve jongetje eenvoudig de lamp uitblazen!’


  ‘Wil je ’m vermoorden?’ vroeg ik. ‘Bah!’


  Hij spotte: ‘Ik? Welnee man! Dat laat ik de Pawneeën opknappen! Die rooie honden zijn tuk op kinderen van hun blanke vrinden! Als het niet anders kan zal ik hun het knaapje met plezier in handen spelen! Nog wat te zeggen?’


  ‘Geloof mij, gentlemen: ik walgde. Sammy is tot veel in staat. Maar tot dat? Nee, daar pas ik voor.’


  Hij zweeg. Hij sloeg zijn ogen neer en in het litteken op zijn voorhoofd begon het vreemd te trekken. Speelde hij komedie? Was hij oprecht? Onwillekeurig vroeg Winfair zich dit af. Hij wisselde een lange blik met de sheriff. En het waren dezelfde gedachten, die zij in elkanders ogen lazen. Wat de gevangene zojuist verteld had, was afgrijselijk. Als met vurige letters stond één regel uit Vilts briefje hun in de geest gebrand: ‘Poging tot arrestatie betekent dood Harry’. Die regel liet hen niet los. Het was of zij de betekenis ervan eerst nu in volle omvang beseften.


  ‘Denk je dat Vilt zijn voornemen ten uitvoer zal leggen, als hij in het nauw gedreven wordt?’ kon de sheriff niet nalaten te vragen.


  Met een ruk hief Sammy het hoofd, er lag een uitdrukking van verwijt in zijn ogen. Hij zei: ‘Vast en zeker! Dacht u dat ik er me anders druk over zou maken?’


  Inderdaad, de man had gelijk, dacht Winfair. Maar eer hij helemaal overtuigd was van Sammy’s oprechtheid, moest hij toch eerst een paar ophelderingen hebben. Hij vroeg: ‘Vertel mij eens, vrind: als je het niet eens was met Vilt, waarom ben je dan voortgegaan met hem te helpen?’


  ‘Ik kon niet meer terug! Om Vilt niet en om de jongen niet! Vilt had mij een deel van de buit beloofd en dat geld wilde ik binnen hebben. En wat de jongen betreft: de enige manier om hem van een wisse dood te redden was te zorgen dat het losgeld er kwam! Ik kon niet naar de sheriff gaan en de zaak aangeven, want dan was ik er zelf bij. Bovendien liep ik de kans niet geloofd te worden...’


  Hij zuchtte, alsof hij ook nu niet overtuigd was, dat zijn ondervragers geloof hechtten aan zijn verklaringen.


  Winfair vervolgde: ‘Je zei dat je op zwart zaad zat. Hoe klopt dat met het feit, dat je met Ted Barry ging pokeren. Om te kunnen pokeren moet je over contanten beschikken, dacht ik.’


  ‘Dat geldt niet voor mij!’ haastte Sammy zich te verzekeren. ‘Het is voldoende als ik de eerste inzet in mijn'' zak heb. Ik heb toch toegegeven dat ik vals gespeeld heb?’


  ‘Heel juist! Maar je had een deel van de buit in het vooruitzicht! Waarom dan het risico genomen om te worden ontmaskerd als valsspeler?’


  Sammy schudde het hoofd. ‘Valsspelen,’ zei hij, ‘zit mij om zo te zeggen in het bloed. Als ik een herberg binnenstap kan ik de verleiding niet weerstaan, zeker niet, als ik daar iemand met een dikke beurs tegen het lijf loop...’


  Winfair kon zich dat wel indenken. Weer wisselde hij een blik met Peterson, die hem direct begreep en het slot van het verhoor voor zijn rekening nam.


  ‘En nu de rest, Sammy! Je was nog niet helemaal klaar. Hoe liep het verder?’


  De rest was gauw verteld. Na een paar minuten waren de Lange en de Mottige teruggekomen. Zij droegen twee korven bij zich, waarin zich af en toe koerende geluiden hoorbaar maakten. ‘Duiven!’ had Sammy begrepen, maar hij had nog geen idee wat Vilt ermee van zins was. Pas toen de korven met een riem aan de zadels waren vastgesnoerd en de drie, allen te paard, gereed stonden voor de afrit, had hij zijn instructies gekregen.


  ‘Hoe luidden die precies?’ wilde de sheriff weten.


  De slungel, die na zijn relaas nog magerder leek dan voordien, antwoordde: ‘Dat hebt u wel gemerkt. Ik moest tegen de middag naar de herberg gaan en daar mijn ogen en oren goed open houden. Allereerst moest ik nagaan of de eerste boodschap van Vilt was ontvangen. Verder te weten zien te komen welke maatregelen er werden genomen. Werd er één man met het losgeld gestuurd, dan moest ik die voorzichtig volgen. In het andere geval, dat wil zeggen: als de sheriff met de nodige helpers een achtervolging zou inzetten, had ik ook hém te volgen. Maar zodra ik zekerheid zou hebben, dat de achtervolgers op het goede spoor waren, moest ik mij met een omwegje van hen losmaken en de leider waarschuwen.’


  ‘Bij Good Luckhill, zoals in de boodschap staat?’


  Sammy aarzelde.


  ‘Spreek óp!’ kwam Winfair tussenbeide. ‘Als je nu liegt, kun je weer alles bederven!’


  De slungel schudde het hoofd - uiteindelijk scheen het hem toch weer moeite te kosten de anderen te verraden. ‘Betekent dit: “nee”?’


  De gevangene knikte.


  ‘Als je iets goed wilt maken, heb je nu de kans!’ porde Winfair hem op. ‘Je kunt makkelijk beweren dat je met de kinderroof en vooral met dat andere smerige plan van Vilt niets te maken wilt hebben, maar tóón dat ook metterdaad! Nog eens dus: welk trefpunt heeft de schurk je opgegeven?’ Sammy liet het hoofd diep tussen de schouders zakken.


  ‘De Bizonhoom...’ mompelde hij.


  Nu wist Winfair genoeg. De Bizonhoom was de middelste van een groep rotsheuvels, een mijl of tien ten noorden van Good Luckhill: de plaats ontleende haar naam aan het hoogste, over een steile helling uitspringende rotsblok, waarin je met enige fantasie de vormen van een reusachtige hoorn kon zien. Hij kende de plaats en haar omgeving zeer goed van enkele jachtpartijen, die hij er samen met Patrick en zijn opperknechts Peter de Pijp en Ouwe Jim had ondernomen. ‘Allright!’ zei Winfair. ‘Het verhoor is afgelopen. We zullen je niet meer binden, maar voorlopig blijf je toch hier. Ik denk dat mister Peterson je straks wel naar het sheriffshuis zal laten brengen. Daar kun je dan op de komst van Vilt en de anderen wachten.’ ‘Ik krijg toch niet de strop?’ smeekte Sammy, ineens weer doodsbenauwd.


  Peterson zelf gaf hem antwoord.


  ‘Je maakt een goeie kans dié dans te ontspringen,’ stelde hij gerust. ‘Maar met je ongure praktijken zal het voorlopig wel uit zijn!’


  De twee gingen de overloop op. Winfair sloot de deur zorgvuldig af.


  6


  


  Ruiters in de nacht


  


  Vanaf het moment dat Magere Sammy zich had uitgelaten over de plaats van afspraak met Vilt en zijn handlangers stond Winfair een vast plan voor de geest, waarover hij de anderen meteen wilde spreken. Want de tijd drong en ieder uur uitstel was een verloren uur. Hoe eerder de kleine Harry uit de handen van de schurken kwam, hoe beter - dat was een waarheid als een koe.


  Toen hij met de sheriff beneden kwam, bleken Peter, Wilbert en de beide smeden inmiddels te zijn aangekomen. Het verslag van zijn eigen speurtocht, van de daarop gevolgde gebeurtenissen en het pas beëindigde verhoor - waarbij hij omwille van Patrick het uiterste dreigement van Vilt wijselijk oversloeg - maakte hij kort en bondig. Dan ontvouwde hij zijn plan. De achtervolging zou meteen worden ingezet, dat wil zeggen direct nadat de nodige toebereidselen voor de afrit waren gemaakt. Behalve natuurlijk hij zelf zouden meegaan: Patrick, de sheriff, Peter de Pijp en de gebroeders Dan en Ray, in totaal dus zes man. Wilbert zou in de herberg achterblijven om een eventuele nieuwe boodschap van Vilt op te vangen en als dat nodig was na te brengen. Dit laatste kon alleen door een uitstekend spoorlezer worden gedaan en toen hij dus moest kiezen tussen Peter en Wilbert, had Winfair na enige aarzeling laatstgenoemde genomen. Het feit, dat Peter behalve de kunst van het spoorlezen ook die van sluipen en scherpschieten meer dan behoorlijk onder de knie had, had bij de keus de doorslag gegeven. Want het was volstrekt niet uitgesloten dat deze kwaliteiten wel eens de beslissing konden brengen, daarginds bij de Bizonhoom...


  De mannen gingen meteen akkoord. Terwijl de anderen in allerijl de paarden optuigden, hun wapens inspecteerden, de nodige proviand in de zadeltassen laadden en de waterzakken vulden, bracht Peterson de gevangene naar de getraliede kerker in het sheriffshuis en stelde hem daar onder strenge bewaking.


  Er werd inderhaast nog wat gegeten en om vier uur in de middag vond de afrit plaats. Peterson, Dan en Ray bereden hun eigen paarden. Maar Winfair had de vurige goudbruine hengst gekozen, die hij bij de aflevering zo zeer bewonderd had. Twee andere van Ted Barry’s paarden waren voor Peter en Patrick; het vierde werd achtergelaten voor Wilbert, want ook dié moest over een snelle klepper kunnen beschikken, bijgeval er iets dringends te melden viel.


  Met een zorgelijke rimpel over zijn voorhoofd keek Fritz Schwabe het zestal na, tot zij om de hoek achter de herberg verdwenen waren. Hoe moest dit aflopen? Alleen de rit op zichzelf al naar de Bizonhoom was een hele onderneming nu de mannen ook ’s nachts, bij maanlicht, wilden doorrijden! De herbergier, gewend aan een sfeer van gemoedelijke gezelligheid, moest er niet aan denken wat deze dapperen tegemoet gingen. Dat werd dóórzetten, tanden op elkaar bijten, ontberingen verdragen, gevaren trotseren en dan was het nog maar de vraag, of alles tot een goed einde kon worden gebracht. Er was één troost: de leiding was in handen van Joe Winfair, een man uit duizend! Als dié het niet klaarspeelde, wie moest het dan? Schoorvoetend, in diep gepeins, liep Fritz terug naar zijn gelagkamer, waar de klanten hun bediening eisten. Een kind geroofd of geen kind geroofd, het maakte voor ‘Silver Creek’ niet veel uit: de zaken moesten draaien! Soms was het leven wreed...


  Op het ogenblik dat de herbergier achter de toog zijn eerste glas weer tapte, galoppeerden de ruiters al door de noordelijke buitenwijk van de stad. Een kwartier later waren zij de hut van de zalmvisser voorbij. Winfair, voorop, voerde de schaar over het eigen spoor naar de rivier en bereikte weldra de plaats waar hij was overgestoken. De zon stond laag aan de hemel en overgoot de stroom met gouden gloed. Snuivend stortten de paarden zich in het frisse water, dat in fonkelende fonteintjes hoog opspatte onder het geweld van hun glanzende lijven. De ruiters hadden hun gordelriemen losgegespt en hielden die boven hun schouders geheven om de wapens en ammunitie droog te houden. Nadien, toen zij allemaal veilig aan de overkant waren, gingen de gordels weer om en voort ging de rit onder aanvoering van de leider. Het was een geluk dat ook de hengsten van Peterson en de twee broers het tempo konden bijhouden. Een hoog opgevoerd tempo, dat Winfair de troep oplegde omdat hij vóór de avond viel al een flink traject achter de rug wilde hebben. Het had geen enkele zin de dieren nu te sparen, want de bijnavolle maan kwam pas een uur na zonsondergang op. In dat uur van duisternis kon er uitgeblazen worden.


  Men passeerde de plek waar Vilt zijn eerste duiven had gelost. Winfair wendde zich half in het zadel en wees zijn volgers met gestrekte vinger de verminkte korf achter de struiken. Maar hij hield niet halt, hij dacht er niet aan. Wijd, eindeloos strekte de vlakte zich voor hem uit. Een bomengroepje hier, wat spaarzame, half nog beloverde struikjes daar. Een zwakke glooiing. Een heuveltje. Het spoor voerde er telkens omheen, nu eens langs de zuidelijke, dan weer langs de noordelijke flank. De heuvels waren als kleine obstakels, die telkens genomen, veroverd moesten worden.


  Snel ging de roffel der trappelende hoeven. Een dof geluid in het mulle zand en op de grazige stroken. Een fel en doordringend gekletter op de steenachtige gedeelten.


  Kwartieren joegen zij voort, slechts af en toe vaart minderend om de paarden wat op adem te laten komen. Een uur. Twee uur. Toen viel er een rosse gloed over het prairiegras. De zon ging onder. De dag was voorbij. Een bloedige wond nog aan de westerhemel, die snel verdonkerde en zich oploste in de wassende nacht.


  Winfair hield zijn goudbruine in en hief zijn hand.


  ‘Halt!’


  De anderen sprongen naderbij, de sheriff en de twee broers het laatst. Iedereen zwaaide zich uit het zadel volgde de leider, die zijn hengst bij de teugel naar een groepje naaldbomen leidde, vlakbij.


  Dan zaten de mannen in het gras aan de zoom van dat bosje.


  Het was het uur der rust. De proviandzakken werden aangesproken en ieder nam zijn sober avondmaal. Zwijgend meest, want er was niet veel te vertellen. Bij het bleke schijnsel der pinkelende sterren werden de paarden gedrenkt. Ze kregen ook wat haver. En voor de rest was er het gras, fris gegroeid in de vroegste herfstregens. Rustig graasden de dieren aan de rand van het bosje. De mannen, die nu met het hoofd op de handen languit op de grond lagen, tuurden naar de hemel en overdachten nog eens alle gebeurtenissen van de voorbije dag of peinsden over wat hun in de komende dagen, uren misschien, mogelijk te wachten stond. Het was goed dat zij hier over nadachten. Ze moesten zich op alles voorbereid houden: zelfs een ongewenste ontmoeting met een troep roodhuiden was hier, in dit grensland tussen de jachtgebieden van Sioux en Pawneeën niet uitgesloten. Een dergelijke ontmoeting kon de achtervolging aanzienlijk vertragen en zelfs Winfairs plan helemaal in de war sturen. De mogelijkheid van de nabijheid van rode krijgers of jagers was trouwens een der redenen, waarom de leider geen vuur had laten aanleggen, alhoewel er onder de bomen voldoende dor hout te sprokkelen viel. Het was zeer stil. Een stilte, die nog geaccentueerd werd door de schurende geluiden der grazende dieren... rrits... rrits... bij min of meer regelmatige tussenpozen... rrits... rrits... rrits.


  Winfair lag met Patrick een weinig afzijdig van de anderen. Ook zij spraken geen woord, verdiept als zij waren in hun eendere zorg om de gekidnapte jongen, die nu, wie weet onder welke omstandigheden, ergens in dit eenzame land werd vastgehouden door zijn meedogenloze ontvoerders. Misschien dat de krampachtige manier, waarop de Ier zijn hand om de kolf van zijn geweer hield geklemd, iets verried van de innerlijke spanning en de vaste wil het kind te redden. Plotseling greep ook Winfairs hand naar de buks, die hij binnen zijn bereik naast zich had gelegd. Even bleef die hand stil, dan ging hij met een snelle maar geruisloze beweging rechtop staan.


  ‘Wat doe je?’ fluisterde Patrick, ‘is er iets?’


  ‘Ssjt! Zie je de paarden als donkere schimmen bij die alleenstaande boom...? Een paar meter rechts ervan kijken! Pas op!’


  Patrick zag twee zwakke, blauwige lichtjes opflikkeren, verdwijnen, en opnieuw opflikkeren. Hemel! dacht hij, dat was een poema, een van de gevaarlijke tijgerkatten, die in deze streek al menig bivak bloedig hadden verstoord. Hij schoot overeind, wilde zijn geweer in aanslag brengen. Maar reeds knalde Winfairs schot.


  ‘Bóéng...!’


  Een meesterschot. Op de daverende knal volgde een kort, kermend gegrom, dat plotseling verstomde. Iedereen was opgesprongen. De paarden hinnikten, sommige steigerden en maakten wilde capriolen. Maar dit duurde slechts heel even. Binnen tien seconden waren rust en stilte weergekeerd.


  "t Was een poema!’ riep Winfair om de mannen niet langer dan nodig was in het onzekere te laten. ‘Ik heb hem neergelegd, hij is morsdood!’ En tegen enkelen, die hun tondel sloegen om het roofdier te gaan bekijken: ‘Geen vuur maken! Als er ongewenst volk, blank of rood, in de buurt is, heeft het schot hun aandacht getrokken - we moeten voorzichtig zijn! Bedwing je nieuwsgierigheid tot de maan opkomt! Overigens zullen we het kreng gewoon moeten achterlaten: we hebben de tijd niet om het te villen en de huid mee te nemen.’


  Hij strekte zich weer uit op de grond en zweeg, alsof er niets bijzonders was gebeurd. Maar Patrick kon niet nalaten te zeggen:


  ‘Dat heb je ’m fijn gelapt, Joe! Stel je voor dat het monster een van Barry’s prachtige hengsten had besprongen...’ ‘Of één van ons..’ vulde Winfair in gedachten aan. Maar hij zei niets.


  Twintig minuten na dit voorval begonnen her en der in de verte de coyoten te huilen. Langzaam verscheen de bijna ronde maan boven de oostelijke horizon. Op een teken van de leider stonden de mannen op. Natuurlijk moest eerst de poema bekeken worden. Bij het licht der koperen hemellamp waren kleur en vormen goed te onderscheiden: de bloeddorstige rover lag roerloos languit in het gras, zijn muil met de grimmige tanden half opengesperd. Peter de Pijp, rustig zijn tabak zuigend, kon niet nalaten de poema te betasten en de kop met zijn voet te keren.


  ‘Je hebt hem goed geraakt, baas,’ meende hij, ‘hij moet direct dood zijn geweest.’


  ‘Precies tussen de ogen...’ zei de sheriff en onwillekeurig wierp hij een onderzoekende blik op de succesvolle schutter, die zich al had afgewend en kalm toeliep op zijn hengst. Wat was deze Winfair voor een mens? Hij zag alles, hij hoorde alles, hij deed alles en met een vanzelfsprekendheid en een gemak, alsof het allemaal dagelijks werk voor hem was. En toch was hij uiteindelijk een doodgewone rancher gelijk zovele anderen, die met slaven en zwoegen een bestaan trachtten op te bouwen in dit ondankbare gebied, dat niet voor niets de naam ‘Bad Lands’ gekregen had...


  Te paard! Nauwelijks had Winfair zich in het zadel gezwaaid, of de anderen volgden zijn voorbeeld. Om het risico van struikelen niet al te groot te maken en vergissingen met de te volgen route te voorkomen, zette de leider er een matig tempo in, dat bovendien het voordeel had lange tijd te kunnen worden volgehouden. Nu, in de nacht, zou eigenlijk pas goed blijken wat de hengsten van Ted Barry waard waren. Waar de eigen paarden van de sheriff en de beide gebroeders voortdurend de volle aandacht van hun berijders opeisten, namen de kleppers van Winfair, Patrick en Peter bijna moeiteloos de hindernissen van het terrein. Vooral de goudbruine hengst, altijd een paar lengten vóór de rest uit, deed het uitmuntend. Hij sprong over kuilen, struikjes en hogere grasbosjes met ’n gemak, of hij er speciaal op gedresseerd was en onwillekeurig moest Winfair denken aan zijn eigen Bruine, de favoriete merrie, en Boy de beste hengst van zijn stal. Hetzelfde vurige elan, dezelfde uiterste gevoeligheid voor teugel en knieëndruk. ‘Vooruit, good friend! Het gaat best! Het gaat buitengewoon best!’


  Als steeds, wanneer het aankwam op de karaktereigenschappen en de prestaties van zijn paard, sprak Winfair de hengst in gedachten toe. Gedachten, die hij voelbaar maakte in vriendschappelijke, aanmoedigende nekklopjes, kniewerk en lichte hakduwtjes in de flanken. Hij glimlachte nu hij er zich op betrapte, dat hij de goudbruine al een naam gegeven had, een troetelnaam: ‘Friend’, Vriend. Allengs voelde hij zich één met dit paard en hij had de stellige overtuiging, dat dit wederzijds was.


  Hoger en hoger klom de maan aan de hemel. Zij had haar koperglans verloren en straalde een uitbundig zilveren licht uit over de prairie. Het gehuil der coyoten was verstomd. Alleen de roffel der paardehoeven dreunde door de nacht en af en toe was er het angstig gegakker van een koppel cupidohoenders, die verschrikt opvlogen bij het naderen van het kleine eskadron.


  Voor een man als Winfair: geoefend prairiejager en spoorlezer, was de route der bandieten goed te volgen. Het feit dat Vilt met liefst vijf paarden de vlakte had doorkruist en daarbij, althans vanaf de rivier, nauwelijks moeite had gedaan zijn spoor te verdoezelen, was daar zeker niet vreemd aan, maar ook als er slechts één enkel paard had gelopen, zou de leider de hoefindrukken bij deze heldere maan vrij gemakkelijk hebben kunnen onderscheiden. Alleen op de steenachtige gedeelten van het traject was het even wat moeilijker. Hier wees zijn intuïtie Winfair de weg: iedere keer vond hij aan de overkant van de steenvlakte het spoor weer terug.


  Tot middernacht ging de rit onafgebroken verder. Nu naderden de ruiters een groep hogere heuvels, waar zich het spoor in een boog omheentrok. Het was wel zo goed als zeker, dat er zich in het gebied aan weerszijden van het tot dusver afgelegde traject geen Sioux of Pawneeën ophielden, want was dat wél het geval, dan zou het schot, waarmee de poema was gedood, de roodhuiden hebben gealarmeerd en zouden dezen zeker van hun aanwezigheid hebben doen blijken. Nu echter, bij de hoge heuvels, werd het oppassen! Een ontmoeting met bivakkerende Indianen zou op z’n minst tot enig oponthoud en wellicht zelfs tot schermutselingen leiden, want de verhouding tussen blank en rood was er de laatste tijd niet op verbeterd, integendeel! Het was een feit, dat dit voor een belangrijk deel te wijten was aan het brutale optreden van lieden van het soort, waartoe ook Vilt en zijn handlangers behoorden. Voor dit gespuis waren Sioux en Pawneeën immers slechts ‘rooie honden’, wie zonder pardon ‘de lamp moest uitgeblazen worden’, zoals dat in hun boeventaaltje heette.


  Met het oog op mogelijk gevaar besloot Winfair dus een wat andere tactiek te volgen tot alle zes ruiters de hoogten veilig voorbij waren. Een halve mijl scheidde hem nog van de voet der heuvels, toen hij Friend tot staan bracht en de anderen liet bijkomen. Nu gaf hij zijn instructies. Hij zelf zou in z’n eentje over het spoor van Vilt langzaam verder rijden. De anderen moesten hem volgen, maar op een afstand, dat wil zeggen zo ver het zicht reikte prairie inwaarts. Steen achtige stroken, waar de heldere hoefslag hun aanwezigheid zou kunnen verraden, moesten daarbij zorgvuldig vermeden worden. En verder mocht er niets worden ondernomen, tenzij hij met zijn tondel, of in het uiterste geval met een pistoolschot te kennen gaf dat er iets bijzonders aan de hand was. Wat in die gevallen precies gedaan moest worden, zou afhangen van de omstandigheden. Hij rekende op inzicht en gezond verstand.


  ‘Begrepen, mannen?’


  ‘Allright!’ zei de sheriff, die zich als onder-aanvoerder beschouwde.


  Vijf ruiters reden weg en Winfair stond alleen. Zijn scherpe blik speurde de klinglijn van de heuvels af. De contouren van ieder boompje, de vorm van elke struik prentte hij in zijn geheugen. Het waren stille, donkere silhouetten tegen de sterrenhemel. Er was geen wind. Als één van die schaduwbeelden zich bewoog, of van vorm veranderde, was het parool: op je hoede zijn! Want dan stond er op de heuvelkam een wachtpost, die de prairie afspiedde en wie-weet-hoe-veel strijdlustige stamgenoten alarmeerde, als hij de ruiters in de vlakte ontdekte...


  Er bewoog niets. De schaduwen bleven roerloos. De deels kale, deels begroeide hellingen gloorden met spookachtige, geheimzinnige glansen in het maanlicht en niets verried de aanwezigheid van menselijke wezens op of tussen de heuvels. Maar schijn bedriegt, had de eenzame ruiter al dikwijls ondervonden. Hij wist: binnen luttele seconden kon heel de toestand totaal veranderen, kon deze stille nachtelijke prairie plotseling het toneel worden van woeste strijd. Daarom verloor hij de heuvelkling geen moment uit het oog: niets, wat daar eventueel gebeurde, mocht hem ontgaan. Al zwakker en zwakker hoorde hij de hoefslag van de paarden, waarop zijn gezellen naar het zuidwesten reden. Toen hij schatte dat ze ver genoeg van hem verwijderd waren, wendde hij zijn blik in de richting, waarin ze verdwenen waren. Hij kon de kleine schaar nog juist zien: vijf nietige insekten, die zich langzaam voortbewogen.


  Nu hielden ze halt. Hij dacht: ze wachtten op het ogenblik, waarop hij zelf weer zou beginnen te rijden om hem dan op de afgesproken manier te volgen.


  ‘Come on, Friend... kalmpjesaan voorwaarts!’


  Aangezet door zijn lichte knieëndruk zette de hengst zich in beweging. In een zeer matig sukkeldrafje ging het over Vilts brede spoor, dat aanhield op een punt, zeker wel tweehonderd meter af van de zuidelijke uitloper der hoogten, die zich als een kaap vooruitschoof in het vlakke, schaars begroeide terrein. Er gebeurde niets en op de kling, die Winfair nu uit een andere hoek kon afspieden, bleef alles zoals het was. Hij was de kaap al voorbij en was al overtuigd, dat er niets te vrezen viel, toen... eensklaps...


  ‘Ho! Halt!’


  Mét dat hij aan de teugel rukte, stond de goudbruine stil. De ruiter keek onderzoekend naar de grond. Hier was het spoor van Vilts paarden op een ander spoor gestoten: een zéér breed spoor van vele andere dieren. Een kudde bizons? Nee... mustangs! Het waren sporen van onbeslagen paarden... er waren hier roodhuiden geweest! Maar de grond vertoonde geen tekenen van een gevecht. Wat was er hier dan gebeurd? Het was allereerst zaak dat te onderzoeken. Hij sprong uit het zadel en zich over de grond buigend trachtte hij allereerst het getal der mustangs te achterhalen. Minstens tien, maar misschien wel een dozijn, schatte hij. Alle sporen, zowel die van de paarden als van de mustangs, voerden naar een achter de eerder genoemde kaap gelegen inham aan de westkant van de heuvels.


  Hij ging vóór zijn hengst staan, met zijn rug naar de hoogten gekeerd. Als hij nu voor zijn borst een paar maal de tondel sloeg, konden zijn makkers de vonken zien, maar vanaf de heuvels zouden de signalen niet zichtbaar zijn. En als hij bovendien niet van plaats veranderde, zouden de anderen allicht begrijpen, dat zij naar hem toe moesten komen. Eventueel zou hij het seinen nog eens kunnen herhalen, als hij de eerste keer niet begrepen werd.


  Nu sloeg hij de tondel: één, twee, driemaal. Hoe hij ook tuurde, hij zag de ruiters niet, die hij uit het oog verloren had sinds hij al zijn aandacht op de sporen concentreerde. Hij wachtte een minuut en was juist van plan opnieuw vonken te slaan, toen hij de zachte dreun van het naderend eskadron hoorde. En vlak daarop zag hij paarden en ruiters ook. Peter de Pijp reed voorop. Winfair glimlachte. Goed, dat hij Wilbert gekozen had om in de herberg achter te blijven! Peter bewees weer eens dat hij wist, hoe het onder deze omstandigheden moest. Als plotseling opgedoken uit de grond sprong hij, gevolgd door de vier anderen, te voorschijn vanachter een der spaarzame bosschages, een paar steenworpen van hem vandaan. Peter had zowaar zijn -weliswaar gedoofde - pijp tussen zijn tanden: een bewijs, dat-ie zich volkomen op zijn gemak voelde en er bij hem van paniek geen sprake was. Dat was trouwens ook met de sheriff en de beide smeden-broers niet het geval - alleen Patrick, die zijn hoofd bij vroegere achtervolgingen altijd koel gehouden had, leek ditmaal een beetje nerveus, maar dat was, waar de hele expeditie leven en welzijn van zijn gekidnapte oudste jongen als inzet had, ook begrijpelijk. Patrick was en bleef ten slotte de gedupeerde vader, vol zorg en ongerustheid over het lot van zijn kind.


  Toen de mannen naderbij gekomen waren wees Winfair hun de sporen, die hij zoeven had onderzocht.


  ‘Alles wijst erop,’ zo besloot hij, ‘dat Vilt hier op het spoor van roodhuiden is gestoten. Niet andersom! Want als je goed kijkt, blijken de hoefindrukken der mustangs ouder dan die van de paarden. Toen heeft de schurk besloten eens poolshoogte te gaan nemen in de heuvels, waarheen het spoor der Indianen leidt. Ogenschijnlijk ontbreekt het hem niet geheel en al aan moed, want ik neem aan, dat hij op z’n minst toch wel énig verstand moet hebben van spoorlezen en dus wist, dat het drie tegen tien a twaalf zou gaan, bijgeval het tot een treffen kwam...’


  ‘Tenzij hij overtuigd was, dat de roodhuiden inmiddels weer vertrokken waren,’ merkte de sheriff op.


  ‘Precies!’ stemde Winfair in. ‘Dat zal ook wel zo zijn. Maar je kunt ten slotte toch nooit weten... en dat geldt ook voor Vilt! In ieder geval is het voor ons zaak het spoor te volgen en en passant te onderzoeken, wat er daar in de heuvels precies aan de hand was. Of misschien moet ik zeggen: is! We zullen zien.’


  Na deze woorden zette de stoet zich in beweging. Winfair en Peter reden voorop. De anderen volgden op een pijlschot afstand. Alle paarden liepen stapvoets. Na een paar minuten bereikten de kopmannen de uiterste punt van de vooruitstekende kaap. Van hier af voerde het spoor langs de voet der helling: zowel de roodhuiden als Vilt met zijn handlangers hadden het struikgewas aan de heuvelrand als dekking benut, de eersten waarschijnlijk puur uit gewoonte, de laatsten meer direct om veiligheidsredenen. Behoedzaam vorderend, kwamen de voorste paarden bij de plaats, waar de helling terugboog en de inham begon. Winfair gaf zijn volgers een teken, dat zij niet dichterbij moesten komen. Toen hij zag dat hij begrepen was, sprong hij uit het zadel en leidde zijn hengst tussen de heesters, waar hij het dier met de teugel aan een stevige tak vastbond. Peter deed hetzelfde, trok op het voorbeeld van de leider een pistool en stak zijn eeuwige pijp in de lege holster. Dan dook hij naast Winfair op de grond.


  Even lagen de twee doodstil, terwijl zij het terrein nauwkeurig afspiedden.


  ‘Het spoor voert naar het midden van de boog, die de inham begrenst,’ fluisterde Winfair. ‘Er is daar een spelonk in de rotsen. Zie je de ingang in het maanlicht?’


  ‘Yes!’


  ‘We sluipen er naar toe. Maar met een boog. We houden ons binnen het kreupelhout.’


  ‘Allright...’


  Op handen en voeten schoven zij vooruit, geruisloos, de grond telkens aftastend om dorre takjes, die onder de last van hun lichaam zouden kunnen kraken, te verwijderen. Beiden hielden intussen de ingang van de spelonk scherp in het oog. Geen van tweeën zou precies kunnen zeggen waaróm, maar hun intuïtie maande hen op hun hoede te zijn. En zoals al zo dikwijls in het verleden was ook nu hun intuïtie juist. Nog geen tien meter hadden zij geslopen, toen...


  Tegelijk, als op een afgesproken teken, lagen zij stil, hun lichamen plat tegen de grond gedrukt, alleen het hoofd een weinig luisterend geheven.


  ‘Hoorde jij het ook?’ fluisterde Winfair.


  ‘Yes! Een zwak geluid... Het kwam uit de grot...’


  ‘Wat denk je ervan? Een vogel? Een in het nauw gedreven prairierat?’


  ‘Het kan zijn. Maar het was toch anders.’


  ‘We zullen even afwachten...’


  Nauwelijks had Winfair dit gezegd, of het geluid herhaalde zich, veel duidelijker ditmaal. Door de halfbeloverde struiken zeefde maanlicht. Onwillekeurig keken ze elkaar aan. ‘Weet je het nu?’ vroeg Winfair.


  Peter richtte zich zo ver op tot hij op zijn ellebogen steunde en krabde zich met de hand achter het oor.


  ‘Ik kan er niets anders van maken, baas,’ antwoordde hij, tóch even aarzelend omdat hij bang was een blunder te slaan, ‘... het is hier een rare plaats om zoiets te verwachten, maar als je ’t mij vraagt, was dit de stem van een kind.’ ‘Precies wat ook ik dacht! Een kind, dat huilde in zijn slaap...’


  Ze bleven nog even stilliggen. Beiden hadden dezelfde gedachten. Aan Harry. Peter fluisterde:


  ‘Zou het dan tóch mogelijk zijn, dat er nog vannacht een onverwacht einde komt aan Patricks misère...? Het lijkt te mooi om waar te zijn!’


  ‘Vooruit, we gaan verder!’ besloot Winfair.


  Het sluipen begon opnieuw. Omzichtig. Langzaam, veel langzamer dan hun popelend hart hun ingaf. Want niet het hart, niet het verlangen het kind zo spoedig mogelijk te bevrijden, maar hun verstand moest de drijfveer zijn van hun doen. En het verstand waarschuwde: ‘Wees voorzichtig! Het kind zal niet alleen zijn...’


  Tien meter waren zij nog van de spelonk verwijderd, toen aan de laatste resten van twijfel, zo die er nog waren, een eind werd gemaakt. In de grot deed zich een duidelijk en aanhoudend kindergeschrei horen. Maar dit betekende meteen een ontgoocheling. Want dit kon onmogelijk de stem van Patricks zoontje zijn! Wat zij hoorden was de huilbui van een veel jonger kind... een baby...


  Voor de tweede keer keken de mannen elkander aan. Een baby? Hier? Wat kon dit te betekenen hebben?


  7


  


  De squaw


  


  Nu richtten de mannen zich op en stonden in gebukte houding, het pistool in de vuist. Ze hielden zich doodstil. Het geschrei had opgehouden. Maar tegen de van hen afgekeerde zijwand van de spelonk danste spookachtig een flauw lichtschijnsel, nadat zij tweemaal het geluid van op elkaar ketsende vuurstenen hadden gehoord. Het was niet moeilijk te raden wat er in de grot gebeurde: iemand had een tondel geslagen en maakte vuur. Vreemd... dit alles. Zowel Winfair als Peter begrepen dat zij een geschikt moment moesten afwachten om dan met dreigende pistolen bliksemsnel de spelonk binnen te dringen. Het kind was niet alleen, maar zo goed als zeker bevonden er zich slechts weinige personen in het berghol, anders zou zich dat op de een of andere manier hebben geopenbaard.


  In uiterste spanning keken en luisterden de twee toe. Hun hart bonsde. Nu hoorden zij een sussend gefluister, dat even duurde. Toen het ophield begon het kind weer te huilen, weer harder deze keer. Het werd gewoon blèren.


  ‘Nu!’ zei Winfair.


  Hij schoot vooruit, op de voet gevolgd door Peter. Met vier, vijf sprongen hadden zij de spelonk bereikt. Een brede ingang. Ze zwenkten rechtsaf en stormden voorwaarts. ‘Hands up!’ bulderde de leider.


  Maar wie beschrijft hun verbazing, nu zij in plaats van in de tronie van een spitsboef, in het jonge gezicht van een hevig geschrokken Indiaanse vrouw keken, die bij het schijnsel van een houtvuurtje bezig was haar misschien vier, misschien vijf maanden oude zuigeling te verzorgen?


  In een flits hadden de mannen gezien dat er zich behalve de squaw en het kind niemand anders in de grot bevond. Onmiddellijk gingen de pistolen in de holsters en Peter, flegmatiek als altijd, begon rustig een verse pijp te stoppen, terwijl Winfair naar voren stapte. Winfair was niet gauw in verlegenheid, maar nu wist hij toch niet direct hoe hij de zaak moest aanpakken, te meer niet daar de squaw het kind haastig van het varenbed oppakte, het in haar armen drukte en er, naarmate hij dichterbij kwam, snel en schuw mee achteruitweek tot de achterwand van het gewelf haar dwong te blijven staan. Spookachtig flakkerde het schijnsel der vlammen over de gestalte der vrouw. Het verwarde, donkere haar viel los over haar schouders, haar verknepen mond verried tegelijk angst en vastberadenheid, evenals haar donkere, wijd opengesperde ogen. Heel haar houding en uiterlijk drukte uit, dat zij haar kind als een furie zou beschermen en tot het uiterste verdedigen.


  Geïmponeerd, zoals geen man hem ooit geïmponeerd had, bleef Winfair onwillekeurig midden in de spelonk, vlakbij het vuurtje staan. Hij zag de squaw. Hij zag het kind, dat een keel van jewelste opzette. Hij zag het knapperende vuur en Peter, die met een spaander zijn pijp aanstak. En plotseling wist hij hoe hij het moest aanleggen om de Indiaanse te kalmeren.


  Hij hield zijn rug van de vrouw afgekeerd: een enorme donkere schaduw, die zich van haar plaats gezien onheilspellend af tekende tegen een door de gloed der vlammen overdanste achtergrond. Nu trad hij opzij en stak zijn handen uit boven het vuurtje, als om ze te verwarmen. Zijn vingers waren in het geheel niet verkleumd, maar hij deed het om het schrikwekkende van zijn verschijning weg te nemen. Zó, op de manier waarop hij nu stond, had zijn houding iets gemoedelijks, je zou bijna zeggen: iets huiselijks, vertrouwelijks.


  En toen keek hij naar het kind en hij glimlachte. Een brede, welgezinde glimlach. Van het knaapje ging zijn blik naar de vrouw. Hij knikte haar toe. Peter: tegenover hem op een vooruitstekend stuk rots leunend, begreep zijn bedoeling, nam een bundeltje sprokkelhout van de stapel naast hem, trad naderbij en legde het op de al kwijnende vlammen. Knetterend greep het vuur de dorre takken aan en nu keek ook Peter naar de vrouw en glimlachte. Snel verspreidde zich een aangename warmte onder het lage gewelf, terwijl een zeer ijle nachtwind de rook naar buiten zoog.


  De uitwerking van deze eenvoudige, maar in hoge mate geruststellende handelingen en houdingen bleef niet uit. Op het gezicht en in de blik van de Indiaanse verdween allengs de uitdrukking van angst. Nu durfde zij haar ogen neerslaan om met strelende hand haar kind te sussen. Het schreien hield op. En dan, nadat het enige ogenblikken zeer stil was geweest: een stilte waarin alleen het zacht geknapper van het vuur hoorbaar was, trad Winfair kalm op de squaw toe, streek het jongetje in haar arm een paar maal over het zwartbehaarde hoofdje en trok de moeder met zachte drang mee naar het vuur.


  ‘Hier is het beter. Warmer...’, zei hij. Aan de ogen van de vrouw, die nu haar blik onafgebroken op hem gericht hield, zag hij dat zij hem wel begreep, maar zijn Yankee-Engels niet verstond.


  Hij dacht: het zou een lastig karwei worden van haar te weten te krijgen wat er hier was gebeurd en hoe zij hier terecht was gekomen. Toch was het noodzakelijk dit te achterhalen. Om de squaw niet voor een tweede keer de schrik op het lijf te jagen, besloot hij Peter weg te sturen om de vier achterblijvers, die de gloed van het vuur wellicht hadden opgemerkt, te waarschuwen, dat niemand de spelonk mocht naderen - allen moesten tot nader order buiten blijven.


  Peter vertrok en nu was Winfair alleen met de jonge moeder en haar kind. Naar de weinige versierselen die hij aan haar kleding kon ontdekken te oordelen, behoorde zij tot het volk der Sioux of Dakota’s - sinds hij zich in ‘Bad Lands’ vestigde, had hij enkele keren een paar Indiaansen van dat ras gezien en de kleuren en schikking van haar kralen- en schelpentooi kwamen overeen met die van deze squaw. Hij kende ook het teken, waarmee de Sioux ‘vrede’ beduidden van sommige vroegere, avontuurlijke ontmoetingen. De duimen van zijn handen samenbrengend en tot de kin omhoog heffend bootste hij nu dat teken na.


  Op het gezicht der squaw bewoog geen spier, maar ook zij bracht de groet. Toen, voor het eerst, plooide zich een smalle glimlach om haar ernstige mond.


  Winfair voelde dat hij op de goede weg was. Steeds maar om de vrouw nog meer op haar gemak te stellen, sprak hij de enkele Dakotawoorden, die hij in de loop van de tijd had geleerd. Hij zei: ‘Waka’ en ‘Woekaresj’ en herhaalde daarbij het vredesteken.


  Nu werd de glimlach van de squaw guller en zij hurkte neer op de grond: een bewijs dat zij volkomen gerust was gesteld.


  Van zijn kant wist Winfair nu zeker dat zij tot de stam der Sioux behoorde, want de woorden die hij had uitgesproken, waren de namen van twee krijgers van het volk der Dakota’s, met wie hij eens een onvergetelijk avontuur in de grote prairie bezuiden zijn ranch had beleefd. Hoe echter aan de gewenste inlichtingen te komen? Er was slechts één middel tot contact: mimiek en gebaren! Dat was niet alleen het primitiefste, maar ook het meest tijdrovende middel. Hij had zich al bij de feiten neergelegd en wilde juist van start gaan, toen hem te binnen schoot dat de sheriff, die gedurende zijn ambtsperiode ongetwijfeld meermalen in geschillen tussen blanken en roodhuiden gemoeid was geweest, wellicht iets van de taal der Sioux verstond. Hij hoopte het van ganser harte, want het zou zeker een niet gering tijdverlies voorkomen. In de taal der gebaren beduidde hij de squaw dus, dat hij even weg zou gaan en spoedig weer terug zou komen.


  De vrouw knikte instemmend en maakte de gebaren van iemand die een ander te kennen geeft dat de maaltijd klaar is. Blijkbaar meende zij, dat de blanke man eten voor haar en haar kind ging halen. Haar glimlach was bijna dankbaar, haar ogen begonnen begerig te glanzen.


  Winfair trad buiten de spelonk, liep een eind de vlakte in, sloeg zijn tondel en wachtte rustig af, tot zijn vijf makkers dichtbij waren. Dan stapte hij allereerst toe op zijn paard om de proviandtas en de waterzak af te gespen. Nadat hij de mannen had gezegd opnieuw achter te blijven, wenkte hij de sheriff met hem mee te gaan. Terwijl zij op de spelonk toeliepen vertelde hij Peterson, die natuurlijk al op de hoogte was van de ontdekking, waarom hij hem was komen halen.


  ‘Wat ik van het Siouxtaaltje afweet, is bijzonder weinig,’ bekende de sheriff bescheiden. Maar hij zou zijn best doen. Eenmaal terug in de grot, nam Winfair gedroogd vlees, geitekaas en maïsbrood uit zijn proviandtas en gaf het de squaw. Hij reikte haar ook nog een primitief veldpannetje, nadat hij dit voor het grootste deel met water had gevuld. De vrouw glimlachte dankbaar en begon onmiddellijk boven het vuur een papje van geweekt brood en water voor haar kind te bereiden. Zwijgend keken de mannen toe. Nadien, toen zij het jongetje voerde en zich ondertussen zelf te goed deed aan het vlees en de kaas, gaf Winfair de sheriff een teken, dat hij nu beginnen kon.


  Het werd een vreemd en hortend gesprek, vol hiaten, onderbrekingen, aarzelingen en misverstanden, die dan met behulp van gebaren moesten worden rechtgezet. Maar het voornaamste: het wederzijds vertrouwen en de wil zich hoe dan ook verstaanbaar te maken was er en zo wisten Winfair en de sheriff na een half uur eindelijk in hoofdzaak wat zij weten wilden. De squaw was al een week geleden met haar kind uit haar wigwam in het ver naar het westen gelegen stamdorp door Pawneeën ontvoerd als wraak voor een misdaad, die een krijger der Sioux aan één van hun eigen squaws zou hebben begaan. De ontvoerders hadden haar eerst willen doden, maar na een hevige onderlinge ruzie had hun hoofdman besloten haar met het kind weg te voeren in eenzaamheid naar een gebied, waar zelden meer een Sioux-jager kwam. Zo was zij dan hierheen gebracht en zij zelf had de plaats al een naam gegeven: ‘Dokaboesj’, wat -zo begrepen de mannen — ‘Spelonk des Doods’ betekende. Te eten had zij niet meer, want behalve een jachtmes had één van de ontvoerders, die medelijden had met haar jeugd, slechts een weinig voedsel, genoeg voor twee dagen, bij haar achtergelaten. Dat was nu op. Sinds de morgen van de vorige dag had zij niets meer gegeten en haar borst gaf geen melk meer voor het kind. Op de vraag, met hoevelen de ontvoerders waren, had de squaw eerst beide handen en dan nog twee vingers omhoog gestoken. Het waren dus twaalf Pawneeën geweest en dit stemde overeen met het getal der sporen, die Winfair in de prairie vlak bij de spelonk had aangetroffen. Toen de sheriff vroeg of er behalve de rode krijgers ook nog bleekgezichten hier waren geweest, knikte de vrouw heftig en maakte met haar vrije hand een afwerend gebaar, vol afschuw.


  Winfair, die dit deel van het ‘verhoor’ voor eigen rekening nam, keek de squaw indringend aan, hief beide gebalde vuisten, liet ze weer zakken en hief ze opnieuw. De vrouw begreep dat hij wilde weten met hoevelen de blanke mannen waren geweest en stak drie vingers omhoog. Daarna wees ze op haar kind en hield haar vlakke hand ter hoogte van de lengte, waarop zij Harry schatte. Vervolgens wreef zij zich de ogen.


  De twee mannen keken elkaar veelbetekenend aan. Zonder twijfel had dit laatste gebaar te betekenen, dat de jongen slecht behandeld werd en gehuild had. Maar zij kregen de tijd niet om ook een paar woorden met elkaar te wisselen, want de squaw ging alweer verder, mompelde bij korte tussenpozen korte zinnen in het Indiaans, en verduidelijkte die in een bijna hartstochtelijk voortgezette pantomime. Zij wees eerst op haar kind, dan op zich zelf en vervolgens naar een holachtige kleinere ruimte onder het gewelf schuin achter haar: een miniatuurgrot, die met de grotere spelonk was verbonden en door de mannen tot dusver niet was opgemerkt. Ten slotte sloeg zij beide armen om het kind, dook ineen en legde een vinger op de mond, terwijl zij het jongetje zachtjes wiegde in haar armen.


  Het was duidelijk, wat zij met dit alles bedoelde. Zij was voor de indringers gevlucht naar het bijhol en had zich, onder grote angst dat het kind zou gaan huilen, doodstil gehouden, zodat zij niet was gezien.


  Nu restte er nog één kapitale vraag: wanneer waren Vilt en zijn handlangers weer vertrokken? Het antwoord was even klaar als verrassend. In rad Dakotadialect deed de squaw verslag en toen zij zag dat de sheriff, die de ondervraging weer had overgenomen, haar niet direct verstond, stond zij op, legde de kleine op het varenbed, wenkte de mannen mee naar buiten te gaan en wees op de maan. Vervolgens liet zij haar hand zakken en duidde op de oostelijke horizon.


  ‘Bij maansopkomst!’ mompelde Winfair. ‘Dan is de voorsprong van de schurken niet zó groot meer...’


  Hij was dik tevreden met het bereikte resultaat en beschouwde de ondervraging al als beëindigd, toen er nog een slotstuk kwam, dat hij in het geheel niet had verwacht.


  De squaw had de vier mannen met de paarden in het oog gekregen en eerst meende hij, dat zij daarom terugvluchtte in de spelonk: uit angst. Maar plotseling wendde zij haar hoofd en wenkte hem en de sheriff haar te volgen. En tot verbazing van allebei verdween zij bukkend onder het lage gewelf van het bijhol, waar zij zich tijdens het verblijf van de schurken verborgen had. Toen zij na twee, drie seconden weer te voorschijn kwam, hield zij een voorwerp in haar hand en dat was...


  ‘Alle duivels!’ kon de sheriff niet nalaten te mompelen. ‘Kijk eens wat zij daar bij zich draagt! Een korf! De tweede korf, waarin Vilt een duif hield opgesloten!’


  Winfair nam de vrouw de korf uit de hand, trad ermee bij het vuur en bekeek hem bij het schijnsel der vlammen nauwkeurig. Deze korf was gaaf, maar de donsveertjes die zich tussen de biezen hadden vastgehecht, lieten geen twijfel over.


  De squaw maakte een gebaar zoals kinderen doen als ze ‘Alle vogels vliegen’ spelen. Dan wees zij op de ingang. De bedoeling was duidelijk: Vilt had vóór zijn vertrek de duif losgelaten. Of dat nu was geweest bij zijn aankomst of bij maansopkomst maakte niet veel uit: de vogel was hoogstwaarschijnlijk niet vertrokken en, door zijn instinct geleid, bijna zeker ergens in de omgeving neergestreken om de volgende morgen bij het krieken van de dag zijn vlucht naar Sioux Falls te beginnen. Winfair wendde zich tot de sheriff. ‘Wat denk je ervan, mister Peterson?’


  ‘Een tweede boodschap. Dat ligt voor de hand...’


  ‘Natuurlijk! Maar heb je een idee van de inhoud?’


  ‘U wel?’


  Winfairs gezicht stond ernstig en nadenkend. Hij had een vermoeden, maar sprak het niet uit. Hij antwoordde slechts: ‘Misschien... Maar één ding staat vast: we moeten haast maken! Dat is nu méér dan ooit nodig! Kom! Je moet naar de anderen en direct vertrekken! Volg het spoor van de schurken, maar wees op je hoede! Van hier af kan er van alles gebeuren. Ik zelf kom na met de squaw en het kind.’ De sheriff ging naar buiten. Even later bracht Peter Winfairs hengst en bond hem vast aan de struiken bij de ingang van de spelonk. Vlak daarop weerklonk de doffe hoefslag van de paarden, die zich verwijderden.


  Winfair beduidde de squaw dat hij haar en het kind mee zou nemen op zijn hengst en dat het een lange rit zou kunnen worden. Hij gebaarde met zijn hand en duidde de richting aan waarin de tocht zou gaan, terwijl hij een paar maal de woorden ‘Waka’ en ‘Woekaresj’ uitsprak. De vrouw begreep dat hij haar terug wilde brengen naar de wigwams en voelde zich blijkbaar volkomen op haar gemak. Haastig raapte zij de over de grond verspreide lappen van Indiaans weefsel bij elkaar en wikkelde er het jongetje, dat na de maaltijd tevreden in slaap gevallen was, stevig in. Dan keek zij haar beschermer aan met een blik, waarin te lezen was dat zij gereed was. En zo kon Winfair dan zijn gezellen achterna, nauwelijks tien minuten nadat zij waren weggereden.


  Hij maakte de hengst los, klopte hem met de vlakke hand vriendschappelijk op de manennek en sprong erop. De squaw had het kind inmiddels met een soort deken, wier smalle uiteinden zij voor haar borst samengeknoopt had, achter haar rug gebonden op de manier, zoals Indiaanse moeders dat plegen te doen als zij haar zuigeling moeten meenemen naar het werk op het maïsveld of bij het waterhalen aan de beek. Zij zou zich juist achter de ruiter in het zadel hijsen, toen zij eensklaps stokte in haar beweging.


  Winfair, halfomgewend om haar bij het opklimmen behulpzaam te zijn, zag, hoe zij doodstil stond en haar blik strak gericht hield op een punt ergens schuin boven de ingang van de spelonk. Zij fluisterde een Indiaans woord, dat hij niet begreep en wees op de kale rots. Zijn ogen volgden de richting van haar gestrekte vinger. Eerst zag hij niets bijzonders, maar scherper toekijkend, ontdekte hij een kleine leiblauwe vlek, die zich flauw aftekende tegen de maanlichte achtergrond.


  ‘Goeie hemel!’ drong het dan in een flits tot hem door. ‘De duif! Ze zit daar ineengedoken, de snavel tussen de veren!’ De vogel had na de lossing waarschijnlijk een paar maal boven de heuvels rondgecirkeld en was toen — zoals postduiven die niet willen vertrekken, dat wel doen - teruggekeerd naar de plek waar ze de vrijheid had gekregen.


  Met een zwaai sprong Winfair op de grond. Het volgende ogenblik had hij zijn buks van de schouder genomen. Rustig legde hij aan. Maar er volgde geen schot. Op het laatste moment had hij zich bedacht en zijn plan prijsgegeven voor een beter. De vogel neerschieten kon hij immers nog altijd, als dit nieuwe plan mislukte! Bij deze heldere maan zou zijn schot niet falen, ook al was de duif al dertig of veertig meter weg...


  Het geweer in de hand, liep hij langzaam toe op de spelonk. De ingang had een hoogte van ongeveer twee meter. Drie meter hoger zat de vogel, een weinig bezijden het hol. Nu stond de jager stil bij de rotsen. Hij spande zijn buks, zodat hij als het nodig was meteen kon schieten en zette ze tegen de muur. Dan gleed zijn blik onderzoekend over het gesteente en zijn handen gingen tastend over de rots. Vast, die rots! Hij kon zonder veel risico omhoog... Even keek hij nog om naar de squaw, die roerloos stond toe te zien.


  Zijn handen grepen langs de steile rotsmuur. Zijn voet ging omhoog en vond een steunpunt. Omzichtig klom hij hoger. Hij was al tot boven de spelonk gevorderd, toen hij bij het zich afzetten voor de volgende opstap de steen onder zijn rechtervoet voelde bewegen. Hij wilde aan zijn handen gaan hangen en trok snel terug. Te laat! Hij kon niet voorkomen dat de steen weggleed. Als de vogel nu opvloog, moest hij zich abrupt in de diepte laten vallen om nog bijtijds zijn geweer te kunnen grijpen.


  De squaw hield haar adem in en stond met beide handen voor haar gezicht. Het stuk rots plofte op de grond. Gerucht van nakomend puin. Dan was het stil. De duif had slechts haar snavel uit de veren getrokken, rekte zich, strekte één vleugel, trok hem weer in en knikhalsde een paar maal naar links en rechts. Zou zij tóch opvliegen? Winfair kon de vogel niet zien. Scherp luisterde hij toe. Maar het klapwieken, dat hij verwachtte, bleef uit. Hij begreep dat het nu dubbel oppassen werd: vooreerst was de duif nu gealarmeerd en ten tweede betekende iedere stap hoger klimmen een diepere sprong... of val... als de buks eraan te pas moest komen...


  Hij besloot dus even te wachten. Zijn positie was intussen allesbehalve benijdenswaardig. Hij moest zijn lichaam zo plat mogelijk tegen de rots drukken en hij voelde terdege de scherpe uitsteeksels van de ruwe wand in zijn borst en knieën. Daarbij mocht hij zijn volle gewicht niet op zijn voeten laten rusten en moest hij dus half staan, half hangen, wilde hij het risico van een herhaling van het voorgevallene zo klein mogelijk houden. Zijn houding was daardoor niet alleen moeilijk, maar ook uitermate inspannend. Vijf minuten liet hij voorbijgaan. Minuten, die in zijn verbeelding wel een kwartier leken. Dan zette hij zijn klimpartij voort. Langzaam, langzaam, met nauwkeurig overwogen bewegingen vorderde hij. Nog drie... twee... nog één keer een steunpunt zoeken voor zijn voeten. Dan, schatte hij, zou hij de vogel dicht genoeg genaderd zijn om de beslissende greep te wagen. Het laatste steunpunt. Voorzichtig boog hij zijn hoofd weg van de rotsmuur. Daar was de duif! Ze zat onrustig te knikhalzen, nauwelijks twee decimeter schuin boven hem.


  Traag, uiterst langzaam ging zijn hand omhoog. Een herinnering uit zijn jeugdjaren kwam hem voor de geest. Zó, als hij nu deed, had hij als kleine jongen gedaan bij de vlindervangst, als hij de kleurige pauwoog, die hij een uur lang vergeefs achterna had gezeten, eindelijk binnen het bereik van zijn begerige hand had gekregen.


  Zijn hart bonsde.


  Zijn vingers spreidden zich.


  Geconcentreerde zelfbeheersing. Nóg niet. Zijn blik brandde zich vast aan de kleine blauwe vogel, die heftiger knikhalsde en ieder moment kon opvliegen. En dan ineens: ‘Nu!’


  Biksemsnel greep hij toe.


  Triomf! Hij had de duif in zijn hand! Hij had ze vast in zijn stevige greep en zij zou hem het geheim, dat zij ongetwijfeld in de vorm van een briefje om haar poot droeg, prijsgeven! Vergeefs had Vilt zijn tweede boodschap verstuurd!


  De sprong in de diepte was een bagatel, vergeleken bij wat hij had moeten doen om zijn doel te bereiken. Even keek hij uit, maten zijn ogen de afstand tot de grond. Hoepla! De val. Zijn benen zwikten door. Zijn kin raakte de knieën. Maar met de vogel nog in zijn hand schoot hij recht. Onmiddellijk kwam de squaw, die de ware achtergrond van heel dit gebeuren niet begreep maar wel aanvoelde waarom het gezicht van haar beschermer nu zo breed straalde, op hem toelopen.


  ‘Oeff! Oeff!’ juichte zij.


  Winfair ging rustig de spelonk binnen. Eerst nam hij de korf, klapte het deksel open. Dan rakelde hij het vuur op. Terwijl de vlammen hoger laaiden, maakte hij het briefje voorzichtig los van de duivepoot, zette de vogel in de korf, klapte er het deksel overheen en vouwde het vodje papier open.


  Bij het flakkerende schijnsel las hij:


  ‘Jongen bezorgt mij veel last. Losgeld verdubbeld. Stuur tweede man. Zelfde plaats en tijd. Denk om de waarschuwing! J.H.’


  Was dit louter wreed sarcasme? Of...?


  Winfair had nu de tijd niet daarover na te denken. Er was nu zeker een half uur verlopen, sinds zijn makkers waren vertrokken. Hij moest te paard! Ze inhalen! Dat zou nog heel wat vergen van Friend en hem zelf, te meer, daar de hengst een dubbele last te dragen had.


  Snel sloot hij de korf met een houten grendeltje zodanig dat hij niet kon openspringen tijdens de rit. Dan liep hij, gevolgd door de squaw met haar kind, naar buiten en bevestigde hem met een riem aan zijn zadel. Opzwaaien en de vrouw op de rug van de hengst helpen was secondenwerk. En nu... ‘Go on, Friend! Nu mag je laten zien wat je in de benen hebt!’


  Het paard galoppeerde dat het een lieve lust was. Helder scheen de maan op het vreemde trio, dat door een gril van het lot was samengebracht. De weg ging pal over het verse spoor, dat zich, met een ouder verenigd, duidelijk aftekende op de grond.


  ‘Hu! Hu! Hop!’


  Felle woordjes. Knieëndruk en aanmoedigende nekklopjes. De gewone middelen, die Winfair placht te gebruiken om zijn klepper aan te vuren.


  De squaw greep zich met beide handen vast aan de achterkant van het zadel. Op haar rug danste het kind op het ritme van de galop. In de korf zocht de duif naar evenwicht en sloeg af en toe wanhopig met de vleugels. De ruiter zelf zat schuin voorovergebogen, zijn hoofd dicht bij de paardenek.


  Friend was in zijn element. Als de weerlicht vloog hij over de prairie.


  8


  


  Naar de ‘Bizonhoorn


  


  Ondanks het hoge tempo, de terreinomstandigheden in de nachtelijke prairie en de aandacht die het spoor van hem eiste, vond Winfair nu de tijd om na te denken over het briefje van Vilt. Opnieuw drong zich de vraag aan hem op: was dit louter wreed sarcasme, of waren er andere achtergronden? Oppervlakkig beschouwd waren er voor beide mogelijkheden wel argumenten te vinden. De eerste was zonder meer aannemelijk, aangezien de schurk blijkens de bekentenis van Magere Sammy, tot de uiterste wreedheid in staat moest worden geacht. Lieden van zijn slag hadden er dikwijls plezier in hun slachtoffers, na alles wat zij het al hadden aangedaan, nog te sarren, te judassen en onder onmenselijk wrede druk te zetten. Het was dus helemaal niet uitgesloten dat Vilt louter uit een gril het dubbele losgeld eiste en zijn dreigement herhaalde.


  Maar dit als verklaring van het tweede briefje aan te nemen bevredigde Winfair niet helemaal. Er was vooral één omstandigheid die duidde op een ander motief: het loslaten van de duif bij maansopkomst. Waarom had Vilt niet gewacht tot de volgende morgen? Waarom had hij het risico genomen dat de vogel bij het ondanks de heldere maan toch altijd nog betrekkelijk slechte zicht verdwaalde of ten prooi viel aan een nachtelijke roofvogel? Had hij gehoopt dat de duif haar weg door de maannacht wel zou vinden? Of was haast de drijfveer geweest? Met andere woorden: had hij zelf onder druk gehandeld?


  Winfair kon het vermoeden maar niet van zich afzetten: zijn intuïtie zei hem, dat er zoiets aan de hand geweest moest zijn. Hij voelde, dat er verband moest bestaan tussen het tijdstip, waarop de tweede duif was gelost en de beschadigde korf, die hij ’s middags in de buurt van de rivier had gevonden. Even speelde hem nog de gedachte door het brein, dat het misschien de korf zelf was geweest, die oorzaak was geworden van de vroegtijdige vrijlating. Hij ondervond nu persoonlijk, hoe zo’n bengelend ding, dat soms de vreemdste capriolen maakte, geen pretje was onder het rijden. Maar daar stond tegenover, dat Vilt twee paarden, de gestolen hengsten van Patrick, onbereden liet meelopen -hij had het lastige voorwerp dus makkelijk aan een van de zadels kunnen vastbinden...


  Nee, de korf kon de oorzaak niet zijn! Veeleer: onenigheid! Ruzie tussen de aanvoerder en zijn kornuiten! En waar zou die ruzie anders over gegaan zijn dan over de verdeling van de buit? Vilt, die door zijn handlangers waarschijnlijk niet werd vertrouwd, had begrepen dat het niet meeviel hen af te schepen of om de tuin te leiden en daarom de losprijs om zelfzuchtige redenen verhoogd. Daar het mogelijk bleef dat de bemiddelaar met de eerste geëiste som nog niet onderweg was en hij in het andere geval de nazending van een tweede man zo snel als het kon wilde afdwingen, had hij de duif bij maansopkomst de vrijheid gegeven. Zo ongeveer moest het zijn toegegaan, meende Winfair. De tijd zou leren of zijn vermoedens juist waren of niet.


  Hij zette de kwestie van zich af en concentreerde zich geheel en al op de rit. Dat was trouwens hard nodig, want de route voerde nu over een uitgestrekte, kale, steenachtige vlakte, waar het zeer moeilijk werd het spoor te blijven volgen. Maar Winfair had een geoefend oog en allerlei kleinigheden: een kuiltje zo groot als een hoef tussen de stenen, een platgetrapte spriet van het spaarzame gras, wezen hem de weg. Helder klonk de hoefslag van zijn hengst, die, aangevuurd door zijn berijder, het hoge tempo onverminderd en ogenschijnlijk onvermoeibaar volhield. Ook de squaw hield zich uitstekend en het kind was ondanks of misschien wel juist dóór de min of meer regelmatige schommelingen in slaap gevallen. Alleen de duif ging nog steeds tekeer in haar biezen kooi.


  Zeker wel drie kwartier duurde de rit over de steenvlakte. Aan de overkant kwam het spoor uit bij een zeer lage, met half kaal loofhout begroeide heuvel, liep er met een wijde boog omheen en trok zich dan opnieuw pal naar het westen. Winfair schatte Good Luckhill een weinig meer naar het noorden en ook de Bizonhoorn, ver weg overigens nog, eiste een koers, die iets afweek van die van het spoor. Zijn mannen volgden natuurlijk de weg die Vilt genomen had en nog steeds samenviel met die, welke de Pawneeën na hun bezoek aan de spelonk hadden gekozen om zich op hun eigen onbetwiste en veilige jachtgebieden terug te trekken. Uit dit laatste meende Winfair de geringe afwijking met de kortste route naar de Bizonhoorn te kunnen verklaren. Vilt had het spoor der roodhuiden zo lang mogelijk willen aanhouden en de reden daarvan was duidelijk. Als hij het losgeld niet binnen de gestelde termijn kreeg, zou hij immers... ‘Hu! Hop! Go on, Friend!’


  De gedachte aan het snode plan van de schurk was voor Winfair ondraaglijk. Feller kletsten de slagen van zijn vlakke hand op de nek van de hengst, zijn knieën werkten om de vaart nog op te voeren. De aanwezigheid van roodhuiden in dit deel der prairie was voor de ontvoerde jongen zeker niet zonder gevaar. De Pawneeën waren sluw, sluwer misschien dan Vilt zich voorstelde. Hij wilde de schurk en zijn beide handlangers tot elke prijs te pakken krijgen vóór ze de kans kregen een stommiteit of erger te begaan. En de hoofdschuldige zou hangen! Daar kwam de fielt niet onderuit! Ook aan edelmoedigheid en vergevensgezindheid waren ten slotte grenzen!


  ‘Hu! Hu!’


  Friend begreep het commando. Hij vlóóg over de vlakte, het was of zijn hoeven de grond nauwelijks raakten. Anderhalf uur had Winfair ongeveer voortgejaagd sinds zijn vertrek van de spelonk, toen hij zijn mannen in zicht kreeg: vijf kleine, donkere figuren op snelle paarden, wier wapperende manen glansden in het maanlicht.


  ‘Hu!!’


  De goudbruine rook als het ware het contact en gaf zijn uiterste krachten. Gestrekte galop. Onstuimig roffelde de hoefslag in een onafgebroken, opwindend ritme. Steeds groter werden de vijf figuren. Dan wendde één der mannen zich op een gegeven moment in het zadel. ‘Peter!’ herkende Winfair hem. Hij hoorde vaag een korte kreet, als een bevel. Vlak daarop matigde het eskadron z’n tempo om hem bij te laten komen.


  


  Winfair joeg meteen door tot hij aan het hoofd van de stoet reed. De anderen wilden hun paarden al aanzetten om het hoge tempo te volgen, toen zij hun leider plotseling een hand zagen opsteken, terwijl hij tegelijkertijd zijn hengst geleidelijk vaart liet minderen en na nog dertig, veertig meter tot staan bracht.


  Tien seconden later stonden alle paarden rondom de aanvoerder stil. Een breedvoerig verslag was niet nodig. Wat de mannen zagen: de squaw en haar kind achter op de hengst, was een feit dat sprak voor zich zelf: Winfair had de vrouw en haar baby meegenomen om haar van de hongerdood te redden en dat was niets anders dan wat zij al de tijd, toen zij zonder hem reden, van hem hadden verwacht. Alleen de aan het zadel vastgebonden korf eiste een verklaring. Winfair vertelde kort en sober hoe hij de duif, die nu eindelijk tot rust gekomen was, had gevangen en ook over het tweede briefje van Vilt. Hij besloot:


  ‘Ik heb de vogel meegenomen, omdat hij ons wellicht van nut zal kunnen zijn. Wellicht hebben wij zélf te zijner tijd een boodschap aan ‘Silver Creek’ te versturen! Laten we hopen, dat het een goede tijding zal zijn!’


  Ook ditmaal zweeg hij omwille van Patrick over Vilts bizarre bedoelingen, die voorlopig beter een geheim konden blijven tussen hem zelf en de sheriff.


  Vervolgens een blik op de paarden werpend, constateerde hij, dat sommige dieren duidelijk tekenen van vermoeidheid vertoonden. Het zweet liep de moedige hengsten tappelings over de flanken en die van de sheriff en de twee gebroeders verrieden ook in hun houding, dat het jakkeren over het moeilijk terrein veel van ze had gevergd. De hoofden stonden zo fier niet meer geheven, in hun benen zat niet meer die spankracht van vóór de rit. Langdurige overinspanning kon fataal worden. Het was dus beter de tocht in matig tempo nog één tot anderhalf uur voort te zetten en dan een bivak te zoeken voor de rest van de nacht. Als de troep dan bij zonsopgang weer zou opbreken, konden de heuvels bij de Bizonhoorn en Good Luckhill in de loop van de middag worden benaderd.


  ‘We gaan!’ zei Winfair, nadat hij de mannen had ingelicht. Niemand had een woord van protest laten horen en dit was voor hem het bewijs, dat het moreel uitstekend was gebleven, ofschoon vooral Ray en Dan toch ongetwijfeld last moesten ondervinden van het langdurige rijden, waaraan zij niet waren gewend.


  Met de squaw en het kind nog steeds achter zich op de paarderug, nam hij alleen de kop. Hij liet Friend lopen met een vaart van amper twee mijl en hoopte als er drie, hoogstens vier mijl waren afgelegd een geschikte plaats voor het bivak te hebben ontdekt. Nu hij in een zo betrekkelijk rustig tempo voortreed, werd hij ook innerlijk gekalmeerd. Het door zijn afkeer en woede ingegeven felle verlangen om zo gauw mogelijk contact te maken met de schurken was geluwd en maakte allengs plaats voor een heel andere gevoelssfeer. Niet door zijn drift, maar door zijn verstand moest hij zich laten leiden. Hij moest de waarschuwing van Vilt niet te licht opvatten. Een ondoordachte of overhaaste tactiek kon rampzalige gevolgen hebben. Een in het nauw gedreven Vilt was tot alles in staat. Schreef de fielt niet: Poging tot arrestatie betekent dood Harry? Deze slotregel van het eerste briefje mocht hij vooral niet vergeten en hij moest er terdege rekening mee houden! Ware dit niet het geval, dan zou zijn taak vrij makkelijk zijn. Dan had hij eenvoudig contact te maken met de bandieten, ze tot een gevecht te dwingen en ze te overweldigen, wat, met zes tegen drie, nu niet bepaald een hopeloze opgave leek. Wat dat betrof zouden hij en Peter het met z’n tweeën wel kunnen opknappen: hij had sinds zijn vestiging in ‘Bad Lands’ warempel meer dan eens voor heter vuren gestaan! Nee, wat hij te doen had was: list tegenover list zetten, nóg sluwer te werk gaan dan Vilt! De jongen bevrijden en dan...


  Hier stokten zijn gedachten. Het spoor eiste zijn aandacht. Er was iets met het spoor! Het spreidde zich, het... liep uiteen... verdeelde zich.


  ‘Halt!’


  Zijn gezellen reden naderbij en schaarden zich opnieuw om hem heen. Hij sprong uit het zadel en wenkte Peter. Getwee-en stonden zij dan naar de grond te kijken. De sheriff kwam er ook bij.


  ‘Vijf paarden splitsen zich af. De rest van de troep blijft de rechte koers aanhouden,’ zei Peterson na enige studie. Winfair knikte. Maar het was niet dat, wat hij wenste te horen. Iedere enigszins geoefende spoorlezer zou hebben gezien, wat Peterson had opgemerkt. Hij antwoordde dus niet, wisselde slechts een snelle blik met Peter en samen bogen zij zich over het spoor der vijf afgezwenkte paarden. Het duurde een lange minuut, eer zij zich weer oprichtten. Zoals altijd in soortgelijke omstandigheden liet Winfair de ander het eerst aan het woord om dan zijn eigen oordeel met dat, wat hij had gehoord, te kunnen vergelijken.


  ‘En, Peter? Wat denk je ervan?’


  ‘Drie bereden, twee onbereden paarden. Het is het spoor van Vilt.’


  ‘Hoe oud, schat je?’


  ‘Twee, hoogstens drie uur!’


  ‘Hm. Dat dacht ik ook! Verder nog iets?*


  Peter wees op een plek niet ver van de plaats, waar hij stond. ‘Daar hebben ze halt gehouden om te beraadslagen,’ antwoordde hij. ‘Er moet een bijzondere reden zijn geweest, waarom Vilt hier van het spoor der roodhuiden is afgeweken...’


  ‘Precies!’


  Winfair ging weer te paard en hielp de squaw, die inmiddels was afgesprongen, ook nu met het opstijgen. Peter en de sheriff zwaaiden zich eveneens in het zadel en kwamen op een wenk van de leider naast hem rijden. Patrick en de twee gebroeders volgden op een paar paardelengten.


  In de kopgroep ontwikkelde zich een kort gesprek. ‘Hebben jullie een vermoeden, waarom de schurken van koers veranderd zijn?’ vroeg Winfair.


  De sheriff zei:


  ‘Misschien zijn ze naar een gunstige plaats voor hun bivak gereden. Ik neem aan dat Vilt het terrein hier goed kent. Wellicht heeft hij van tevoren een plek op het oog gehad...’ Peter meende:


  ‘Het kan óók zijn, dat hun aanvoerder eindelijk zekerheid had gekregen over de route van de Pawneeën en hun doel. Toen wilde hij niet langer afwijken van de rechte koers en heeft-ie zijn paard met de kop in de richting van de Bizonhoorn gezet.’


  ‘Er is nog een derde mogelijkheid en die mogen we niet over het hoofd zien,’ rondde Winfair af. ‘Ze lijkt me bovendien de meest waarschijnlijke. Jij, Peter, had het over het doel van de Pawneeën en de sheriff over een bivak van Vilt. Combineer je die twee zienswijzen met het feit dat er beraad gehouden is, dan kom je tot de conclusie dat geen van beiden op zich zelf een voldoende verklaring kan geven voor het oponthoud. Als je het spoor op de plek, waar de vijf paarden hebben stilgestaan, goed bekeken hebt, moet je namelijk gezien hebben, dat het geen vluchtige woordenwisseling kan geweest zijn, die daar heeft plaatsgehad. De plek is doorwoeld door stampende hoeven en het spoor is er zó breed, dat het ónmogelijk veroorzaakt kan zijn door een rustpoos van enkele minuten. Het oponthoud heeft veel langer geduurd, misschien wel een kwartier. Het moet daarom een diepere reden hebben. En als je ’t mij vraagt, was die reden: voorzichtigheid!’


  ‘Bedoel je dat Vilt hier de aanwezigheid van roodhuiden heeft ontdekt?’ vroeg Peter.


  ‘Precies!’ antwoordde Winfair. ‘Het zal me helemaal niet verwonderen als blijkt dat de Pawneeën hier ergens hun bivak hebben opgeslagen.’


  ‘Maar gingen we niet uit van de veronderstelling dat ze zich op hun eigen domein wilden terugtrekken?’ wierp de sheriff tegen. ‘Voor zover ik weet, liggen hun jachtgebieden veel verder naar het westen...’


  ‘Klopt!’ stemde Winfair in. ‘Het gebied waar wij ons nu bevinden, precies gezegd de streek van ‘Bad Lands’ tussen Sioux Falls aan de ene kant en de ranches en de Bizonhoom aan de andere kant, is een soort niemandsland geworden, dat Pawneeën en Sioux elkaar nauwelijks meer betwisten. Zowel de jachtgebieden van de eersten als die van de laatstgenoemden zijn door het opdringen van de blanke kolonisten een heel eind naar het westen verschoven. Maar ik weet geen reden waarom ik zou moeten aannemen, dat de ontvoerders van de squaw en haar kind rechtstreeks en zonder oponthoud zouden terugkeren naar hun wigwams. Roodhuiden nemen, in tegenstelling tot ons, gewoonlijk niet veel proviand mee op hun lange tochten. De prairie is om zo te zeggen hun voorraadschuur. Heb je de koppels cupidohoenders niet opgemerkt, die bij onze nadering gakkerend opvlogen, vooral het laatste halfuur? Deze streek is rijk aan gevogelte en ander wild. Ongetwijfeld heeft de aanvoeder der Pawneeën besloten hier in de buurt een bivak te betrekken om zich van wildbraad te voorzien. Wat ons dus te doen staat is: op onze beurt voorzichtig te zijn, uiterst voorzichtig...’


  Hij had het laatste woord nauwelijks uitgesproken, of de squaw, die van het hele gesprek natuurlijk geen syllabe begrepen had, uitte een gemompel:


  ‘Oeff! Oeff!’


  Bijna tegelijkertijd rukte Winfair aan de teugel en de hengst stond stil. Ook de anderen brachten hun paarden tot staan. Winfair keek in de richting, waarin de squaw wees, schuinlinks voor hem uit. Er was niets bijzonders te zien. Vlakke prairie met hier en daar een ruige strook hoger gras, wat struiken of een spaarzaam bosje, dat met geheimzinnige glans versluimerd droomde in de maannacht.


  ‘Oeff!’ herhaalde de squaw. Hieruit maakte Winfair op, dat zij wel degelijk iets belangrijks moest hebben ontdekt. En plotseling...


  ‘Hemel!’ liet hij zich ontvallen. ‘Paarden! We moeten zo snel mogelijk dekking zoeken!’


  Hij wachtte geen antwoord af en mende zijn hengst meteen in de richting van de dichtstbijzijnde struiken. Het waren gelukkig slechts enkele steenworpen, die hem scheidden van een flinke groep manshoge coniferen, zoals die in de prairiegebieden van het Midden- en Verre Westen algemeen voorkomen. De anderen volgden. Het bosje was groot genoeg om alle paarden en ruiters te dekken.


  ‘Uit het zadel!’ commandeerde de leider en er was een ongewone, dwingende hardheid in zijn stem. Iedereen begreep, dat er snel gehandeld moest worden en binnen een paar seconden waren allen op de grond gesprongen, ook de squaw met haar kind. De paarden werden met de teugels aan de laaghangende takken gebonden. Dan drong Winfair door in het naaldhout en wenkte de mannen hem te volgen.


  Met z’n zessen lagen zij nu op een rij aan de van de hengsten afgekeerde rand van het bosje. Winfair wees met gestrekte hand in de verte, waar hij de paarden had gezien. Evenals hij zelf konden ook de anderen aanvankelijk niets ontdekken, maar toen de leider hun uitlegde, dat zij de hoge graskraag, waarop hij wees, eens scherp in het oog moesten houden, zagen zij de een na de ander, dat deze kraag langzaam van vorm veranderde.


  ‘Het zijn de mustangs,’ zei Winfair na aandachtige waarneming. ‘De paardehoofden steken boven het gras uit. Ik kan het getal der grazende dieren niet nauwkeurig vaststellen, maar het zijn er in ieder geval meer dan vijf... De Pawneeën moeten zich volkomen veilig voelen en hebben mogelijk zelfs geen wachtposten uitgezet. Dat was een bof voor Vilt en ’t is dat trouwens ook voor ons! Nu begrijp ik de koerswijziging volkomen!’


  Stilte. Allen tuurden in spanning, alsof zij ieder moment iets bijzonders verwachtten te zien, naar de ruigte, waarachter de mustangs graasden. Maar er gebeurde niets.


  ‘Toch maar een knap staaltje van de spitsboeven, om het gevaar van zó’n afstand op te merken - ze hadden lelijk in de val kunnen lopen,’ meende de sheriff.


  ‘Inderdaad!’ antwoordde Winfair. ‘Maar al brandt er in het bivak nu geen vuur, wie zegt, dat dit ook het geval was toen Vilt hier voorbijkwam? Ik dank de hemel dat wij de squaw bij ons hebben! Wellicht hadden wij de mustangs zonder haar in het geheel niet of te laat opgemerkt...’


  ‘Wat nu?’ vroeg Patrick, die dit onverwachte voorval niet anders kon zien dan als een lelijke streep door zijn rekening. Gedurende heel de tocht hadden de twee gebroeders nog niet veel gezegd. Belust als zij waren op wraak, hadden zij zich het avontuur wel wat anders voorgesteld dan ’t tot dusver was verlopen. Nu gaf Dan, de oudste, dan eindelijk zijn opgekropte gevoelens lucht. Op bitse toon zei hij: ‘Dóórzetten, natuurlijk! Hoe eerder ik die smeerlap een pak op z’n donder kan geven, hoe liever!’ — en zijn grimmig vertrokken gezicht en gebalde vuist getuigden duidelijk dat het hem menens was.


  ‘Hoho!’ suste Winfair. ‘Kalm aan! Of wou jij de hele boel bederven? Ons eerste doel is en blijft: de jongen te bevrijden! Vers twee is: Vilt! Je mag hem te zijner tijd gerust een paar opdoffers verkopen, als je ’m daarna maar netjes aan de sheriff overlaat...’


  Hij wendde zich tot Peter:


  ‘Wat dunkt je van het spoor? Ik bedoel: vanaf de plaats, waar de bandieten beraadslaagden, tot hier?’


  Peter, die zijn eeuwige kameraad weer tussen de tanden had, nam de - overigens niet opgestoken - pijp uit zijn mond en antwoordde:


  ‘De paarden liepen stapvoets. En verder heb ik opgemerkt, dat het spoor steeds verder afwijkt van de oorspronkelijke koers. Het lijdt geen twijfel, of Vilt is met een wijde boog onopgemerkt om het bivak van de Pawneeën willen heentrekken...’


  Winfair knikte. Dat was ook zijn mening. Hij dacht een ogenblik na. Dan richtte hij zich tot de sheriff.


  ‘Er zit niets anders op dan de situatie grondig te onderzoeken, mister Peterson. Ik geloof wel, dat het Vilt gelukt is contact met de roodhuiden te vermijden. Maar dat is niet voldoende. Ik wil zekerheid. Peter en ik zullen het spoor van de bandieten dus verder verkennen en eventueel hun bivak, of, als het nodig blijkt, dat van de Pawneeën besluipen. U blijft met de anderen hier achter. We zullen zó afspreken: als wij vóór die tijd niet terug zijn, blijft u in ieder geval tot een uur na zonsopgang op deze plaats. Zorg voor voortdurende dekking en verlies de mustangs geen moment uit ’t oog. Mocht er iets bijzonders gebeuren, handel dan naar eigen inzicht. Maar als ik je een goeie raad mag geven: maak alleen in geval van uiterste noodzaak gebruik van de vuurwapens. Akkoord?’


  ‘Allright!’ zei Peterson. ‘Maar wat, als er iets met jullie gebeurt? Hoe kom ik dat te weten?’


  ‘Daarvoor is er maar één manier,’ antwoordde Winfair. ‘Goed uitkijken en vooral ook luisteren! Is bij zonsopgang geen van ons beiden terug, dan is ons iets overkomen en moet je natuurlijk proberen iets te ondernemen. Details kan ik niet geven. Ik zou zeggen: laat je leiden door het gezond verstand en doe in geen geval onbezonnen dingen...’


  Dit laatste was meer bestemd voor de altijd nog wat wrevelig meeluisterende gebroeders dan voor de sheriff, die dat blijkens het oogknipje dat hij met Winfair wisselde, ook begreep.


  Onmiddellijk werden voorbereidingen getroffen om het besproken plan uit te voeren. Daar de vermoeidheid zich bij mens en dier terdege deed voelen, stelde de sheriff vier éénmans-wachtbeurten in, waarvan hij zelf de eerste nam. De korf met de duif werd van Winfairs zadel losgemaakt en voor de squaw en haar kind een zacht naaldenbed onder de coniferen opgezocht. Nauwelijks was alles geregeld, of Winfair en Peter grepen hun hengsten bij de teugel en leidden ze weg. De bedoeling was dat ze zich behoedzaam zouden verwijderen en wel zó, dat het naaldbosje hen voortdurend aan het gezicht van een eventuele wachtpost der Pawneeën - je kón immers nooit weten! - onttrok. Eerst als ze ver genoeg uit de buurt waren, zouden ze te paard gaan en met een wijde boog het spoor van Vilt weer opzoeken, waarvan ze de richting kenden.


  Alles moest zo geruisloos mogelijk gebeuren. Nóg hadden de roodhuiden geen argwaan. Dat was puur geluk, vond Winfair. Want ook als de Pawneeën geen wacht hadden uitgezet bleef er de kans, dat zij werden opgemerkt. Niet voor niets hadden Vilt en zijn kornuiten zich - zoals hun spoor uitwees - in een zeer, zeer laag tempo uit de voeten gemaakt! Natuurmensen als deze Indianen hadden ongelooflijk scherpe zintuigen. Het voorval met de squaw, die de mustangs het eerst had ontdekt, was daar eens te meer een bewijs van. Maar niet alleen het gezicht, ook hun gehoor was buitengewoon ontwikkeld. Met het oor tegen de grond konden zij de nadering van ruiters op grote afstand waarnemen en hun getal zelfs vaststellen.


  En lag een slapende Pawnee veelal niet met zijn oor tegen de grond...?
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  Ook het beste paard struikelt wel eens


  


  Het was omtrent middernacht, dat Winfair en Peter de Pijp het min of meer gedwongen bivak bij het naaldbosje verlieten. Op dat tijdstip had geen van beiden ook maar een flauw vermoeden van het hachelijk avontuur, dat hun in de komende uren te wachten stond. Hoe zouden zij ook, in deze schijnbaar zo vredige nacht, waar slechts het dode spoor, waarover zij straks weer zouden rijden, en de nu onzichtbare mustangs ver achter het bosje de tekenen waren, dat zich vijanden in de buurt ophielden? Rode en blanke vijanden, die - zij waren er meer en meer van overtuigd - van hun aanwezigheid niet afwisten. Helder scheen de maan, die slechts af en toe even schuil ging achter spaarzame wolkjes. De wind was wat aangewakkerd en lispelde in de graspluimen en de dorrende lovers van het hier en daar verspreid groeiende struikgewas. Soms vloog een koppel cupidohoenders met snorrende vleugels voor hen op om na een korte vlucht weer neer te strijken op een veiliger plaats en eenmaal schoot een prairiehaas met wilde sprongen weg uit zijn leger, waarlangs hun route voerde.


  Een dik kwartier waren zij, niet sneller dan een wandelaar doet, de paarden bij het hoofdstel meeleidend en onder dekking van het bosje de prairie ingelopen, toen Winfair, zich wendend, zei: ‘Wij zijn nu ver genoeg van de mustangs verwijderd om in het zadel te gaan. We zullen voorzichtig verder rijden en met een boog het spoor van Vilt opzoeken. Ik zelf neem de binnenkant van de boog. Jij de buitenkant. We rijden een halve steenworp uit elkaar en over de meest grazige stroken om de hoefslag te dempen.’


  ‘Allright!’


  En met een zwaai zaten ze allebei te paard. Winfair hield een zeer matig tempo aan. Hun speurende blik was beurtelings op het landschap en op de grond gericht. Veel eerder dan zij hadden verwacht stuitten zij op het spoor. Het gebeurde bijna gelijktijdig en vanaf dit ogenblik gingen ze achter elkaar rijden. Winfair voorop. Peter volgde, weer op een halve steenworp afstands. Het bleek alras, dat Vilt nog steeds almaar meer was afgeweken van zijn oorspronkelijke koers. Met behulp van de sterrenbeelden de richting bepalend, kwam Winfair tot de conclusie, dat de schurken nu zeker niet meer pal op de Bizonhoorn afreden. Dit was voor hem reden om andermaal halt te houden en zijn gezel te laten bijkomen. Toen Peter naast hem stilstond, vroeg hij: ‘De kerels hebben hun koers volkomen gewijzigd. Heb je een idee, wat daar de reden van kan zijn?’


  Peter aarzelde geen ogenblik. Hij antwoordde:


  ‘Vilt heeft een bivak gezocht. Als het er hem alleen om te doen was geweest een treffen met de roodhuiden te vermijden, zou hij niet zó ver zijn afgeweken en de oude koers althans enigermate hebben hersteld.’


  Dat was wat Winfair had willen horen. Het was de bevestiging van zijn eigen inzicht.


  Hij zei: ‘We moeten zo omzichtig mogelijk over het spoor verder rijden. Bij de eerste aanwijzing dat wij het bivak naderen, springen we af. We laten dan de hengsten achter, besluipen het kamp, overrompelen de kerels en bevrijden de jongen. Dit is een droomkans om de expeditie tot een goed einde te brengen.’


  ‘Yes!’ meende ook Peter. ‘Patrick zal grote ogen opzetten, als hij het ventje ten slotte tóch nog onverwachts terugkrijgt.’ ‘Ik geloof niet alleen grote ogen...’ sloot Winfair het gesprek af.


  Behoedzaam, niet veel sneller dan stapvoets, reden zij verder. Hun hart popelde. Zó eenvoudig als de zaken er nu voorstonden, had geen van beiden zich het ooit voorgesteld.


  Het lot was hun gunstig en daar mochten ze dankbaar om zijn. Géén moeilijke benadering. Géén keihard gevecht, waarbij de schurken hun kleine gevangene als dekking zouden gebruiken! Geen levensgevaarlijk experiment! Dit was opgelegd pandoer. Als de besluiping lukte, zou Peter eenvoudig één van de schelmen voor zijn rekening nemen en Winfair de twee anderen. En als zij het kind dan ook nog gezond en wel aantroffen...


  Hier stokten hun gedachten. Gezond en wel? De hemel mocht weten in welk een erbarmelijke toestand zij Harry zouden vinden. Uit de gebaren van de squaw in de spelonk kon je duidelijk afleiden, dat Vilt het knaapje slecht behandelde. Het werd warempel de hoogste tijd, dat aan de gevangenschap een einde kwam.


  Onder de dwang der emoties hadden zij onwillekeurig hun tempo wat opgevoerd. Winfair begreep het gevaar, dat daarin stak en toomde zijn vaart meteen in. Het spoor voerde nu pal naar het oosten en blééf die richting aanhouden. Dit was een aanwijzing, dat de bandieten van hier af een bepaald doel voor ogen had gestaan. Scherp spiedden de ruiters het vóórliggende terrein af: iedere seconde kon ergens het bivak opdoemen. Zij verwachtten, dat Vilt geen vuur had gemaakt, maar wel een wachtpost uitgezet, want al was het kamp van de Pawneeën tamelijk veraf, er moest toch rekening worden gehouden met hun aanwezigheid in dit prairiegebied.


  Een heuveltje doemde voor hen op in het maanlicht. Dertig, hoogstens veertig voet hoog, met struikgewas en naaldboompjes begroeid en naar schatting binnen een kwartier te bereiken. Winfair gaf een rukje aan de teugel en Friend stond stil. Peter mende zijn hengst naast hem.


  ‘We zullen de paarden hier achterlaten en te voet verder gaan,’ zei de leider. Hij sprong af en bond zijn klepper vast aan een alleengroeiende struik achter een hoog opgeschoten kraag dor gras. Peter deed hetzelfde.


  ‘Hier staan ze uitstekend,’ meende Winfair, terwijl hij de omgeving goed in zich opnam. ‘Vanaf de heuvel zijn ze volkomen onzichtbaar.’


  Hij sprak met overtuiging, alsof hij er zeker van was dat Vilt zijn bivak op of ergens aan de voet van de heuvel had. Hij liet zich leiden door zijn intuïtie, die werd gesteund door het feit, dat het spoor recht op de hoogte toeliep.


  Soms rechtop lopend, soms half gebukt, soms sluipend volgden zij het spoor, waarbij zij iedere dekking van hoger gras of struikjes, ook de geringste, benutten om hun nadering te camoufleren.


  Toen zij nog ongeveer honderd meter van de heuvel voet af waren, fluisterde Winfair: ‘We moeten nu uit elkaar gaan om het bivak van twee kanten te besluipen. Dat heeft zijn voordeel ingeval de wachtpost vóór hij kan worden overrompeld alarm zou maken. Mocht dit onverhoopt gebeuren, dan vlucht degene van ons, die het aangaat, in de struiken en lokt de spitsboeven door listige manoeuvres met zich mee. De ander heeft dan vrij spel, dringt door tot het bivak en brengt de jongen naar een geschikte plek, waar hij veilig is. Als er geschoten moet worden neem je het pistool en in geen geval het geweer. Het gedaver van een schot met de buks draagt ver en zou de Pawneeën waarschuwen. De knal van een pistool zullen ze op dié afstand waarschijnlijk niet horen...’


  ‘En daarna?’ vroeg Peter.


  ‘Er zijn drie mogelijkheden,’ antwoordde Winfair. ‘Deze: óf onze actie verloopt zoals ik zojuist veronderstelde, óf de wacht kan worden overmeesterd zonder dat zijn makkers iets merken. De derde mogelijkheid is, dat er in het geheel geen wachtpost is uitgezet. In het eerste geval binden we de strijd met de bandieten aan zodra de jongen in veiligheid is. In de twee laatste gevallen geef ik het teken voor de aanval.’ ‘Welk?’


  ‘Ik boots tweemaal het geluid na van de nachtuil, die op jacht is in de maneschijn. Direct na de tweede keer sluipen wij van twee kanten op de argeloze bandieten toe. De eigenlijke aanval begint nadat ik nogmaals twee keer datzelfde geluid heb nagebootst. Alles duidelijk?’


  ‘Jawel! Alleen dit nog: wat, als de schurken zelf van hun schietwapens gebruik maken?’


  ‘In dat geval,’ zei Winfair, ‘zouden ook wij de buks kunnen hanteren. Maar we moeten zo omzichtig mogelijk te werk gaan en als ’t maar enigszins mogelijk is voorkomen, dat de roodhuiden worden gealarmeerd.’


  ‘Allright! In welke richting zal ik sluipen?’


  ‘Over het spoor. Het wijst je de weg naar het bivak. Ik zelf sluip om de oostelijke helling heen en nader de heuvel van de overkant. De top vormt, als ik me niet vergis, een soort plateau. Daar denk ik het kamp te zullen vinden. Ik zal nu gaan. Het beste is, dat jij een minuut of tien wacht...’


  En Winfair ritste weg tussen een ruige woekering van dor gras.


  


  Vanaf dit ogenblik had de maannacht voor Winfair zijn betoverende schoonheid verloren. Hij was nu één en al geconcentreerd op zijn werk. Zijn ogen spiedden. Zijn oor stond gespannen op ieder geluid. De geheimzinnige glansen op de heuvelhelling hadden een ander karakter gekregen: ergens achter, maar waarschijnlijk óp deze fluorescerende hoogten bevonden zich Vilt en diens kornuiten, bevond zich de kleine, weerloze jongen, die het slachtoffer was geworden van een misdadig plan. Harry moest worden bevrijd, de booswichten overmeesterd! Als met vuur was deze gedachte, dit doel in zijn geest en hart gebrand. Hij voelde zich nu als de jager, die het gevaarlijke roofdier, dat hij tot zijn buit wil maken, nabij weet. Dit was het uur der beslissing in een opwindend, maar doodernstig avontuur, waarbij sinds de vorige morgen het leven van een zeer jonge mens op het spel stond...


  Behoedzaam, maar zo snel als dat zonder risico mogelijk was, sloop hij om de oostelijke kromming van de heuvel. Zonder dat er iets bijzonders gebeurde bereikte hij de overzijde van de hoogten. Nu stond hij even stil aan de heuvelvoet. Hij luisterde intens. Er was geen geluid te horen. Alleen de nachtwind lispelde in de dorre grashalmen en het kreupelhout, dat op deze plaats de helling overwoekerde. Dan besloot hij tot de beklimming over te gaan. Omdat het erop aankwam ieder verdacht gerucht te vermijden, moest hij zich zigzagsgewijze een weg banen door het struikgewas. Hij vorderde zodoende slechts langzaam, maar na een paar minuten bereikte hij toch de zoom van de bovenste begroeiing. Zijn hart bonsde. Als zijn berekeningen juist waren geweest moest hij het bivak nu te zien krijgen.


  Hij lag plat tegen de glooiing voor een laatste struik. Voorzichtig hief hij het hoofd, boog de twijgen uit elkaar en... inderdaad, daar, nauwelijks een steenworp van hem vandaan, was het nachtkamp! Hij zag een klaarblijkelijk inderhaast opgezette tent, zoals hij zelf die wel gebruikte op de bizon- of hertejacht. Het geheel was een tamelijk scheefhangend geval, dat bij de eerste de beste windstoot zonder de minste twijfel direct in elkaar zou storten. Er was geen moeite gedaan om de stokken stevig in de rotsachtige grond te plaatsen en het zeildoek stond niet strak gespannen. Alles wees erop, dat vermoeidheid de schurken had gedwongen korte tijd rust te nemen en dat zij van plan waren zo gauw mogelijk weer op te breken. Er brandde geen vuur en de vijf paarden, waarvan er twee nog waren bepakt, zochten met hangende hoofden naar wat grassprietjes tussen de stenen dicht bij de tent. Vóór de naar Winfair toegekeerde ingang lagen twee kerels languit op de grond. Eén van hen droeg een enorme vilten hoed en dat moest dus wel de aanvoerder zijn. Van de jongen was niets te zien, evenmin als van de derde bandiet, die dus waarschijnlijk als wachtpost was uitgezet. Omtrent de verblijfplaats van de gevangene kon nauwelijks twijfel bestaan: hij was natuurlijk in de tent ondergebracht en sliep. De twee kerels echter sliepen niet. Er lag een fles tussen hen in, de groenglazen buik ervan glansde in het maanlicht.


  ‘Whisky!’ dacht Winfair. ‘Zelfs onder deze omstandigheden kunnen ze er niet afblijven, de drinkebroers!’ - en hij zag, hoe eerst Vilt, dan de ander loom zijn hand uitstrekte en een flinke slok nam uit de fles.


  Waar stond de schildwacht?


  Spiedend liet hij zijn blik langs de beboste zomen van de kleine vlakte gaan. De heldere maan maakte het hem mogelijk alle boompjes en struikengroepjes afzonderlijk te onderscheiden. Het onderzoek van de oostelijke rand van het bijna vierkante plateau leverde geen resultaat op en ook langs de zuidelijke kling ontdekte hij niets. Zijn blik richtte zich op de westelijke flank. Niets. En toch had hij plotseling een eigenaardig gevoel, dat hem waarschuwde de westkant goed in het oog te houden. Op jacht had hij dit waarschuwend voorgevoel al zo dikwijls gehad en het had hem nog nimmer bedrogen. Gespannen gleed zijn blik dus opnieuw langs de plateaurand en... jawel, daar had je ’t al! Duidelijk had hij een beweging in de struiken waargenomen, die zich als een soort geheimzinnige golf voortplantte in de richting van de tegenover hem gelegen helling.


  ‘Good heavens! Van dié kant besluipt Peter immers het kamp!’


  Het leed geen twijfel: de schildwacht had de sluiper opgemerkt...


  Er was maar één manier om een fatale ontwikkeling te voorkomen: onmiddellijk ingrijpen! Hij moest proberen de wacht te overrompelen vóór die het Peter kon doen. In dezelfde seconde dat hij dit inzag, was hij al in beweging. Behendig, zo snel als maar mogelijk was, sloop hij onder dekking van de bovenste struiken langs de klinglijn. Hij mócht niet aarzelen. Aarzelen zou betekenen, dat hij te laat kwam. Vijftig, zestig meter kroop hij in record-tempo op handen en voeten als een dier over de grond; als een reuzenslang gleed zijn lichaam kronkelend tussen de struiken. En over heel die afstand had hij niet éénmaal opgekeken, geconcentreerd als hij was op de kortste, snelste baan die hij bij het zilverig schijnsel, dat door de zeef der bladeren tegen de helling viel, kon kiezen. Nu, schatte hij, moest hij het punt hebben bereikt, waar de heuvel naar het westen omboog. Voor het eerst hief hij het hoofd en op hetzelfde ogenblik...


  Zijn ogen sperden zich wijd open, zijn blik verstarde en er schoot iets als een vage kramp in zijn armen en benen. Was dit een geestverschijning? Vlak vóór hem, op nog geen drie passen van hem vandaan leunde een man tegen een dunne boomstam, of beter: hij had ertegen geleund en schoot juist rechtop, terwijl zijn ogen argwanend in het rond speurden. De schildwacht! De Mottige: het kón niet missen!


  Juist op het moment dat de blik van de pokdalige spitsboef zich in zijn richting boorde, vloog Winfair overeind. De kerel wilde nog zijn pistool trekken en schreeuwen, maar het was al te laat. Met een tijgersprong was Winfair op hem toegesprongen, de vingers van zijn linkerhand gespreid voor de worgende greep, de rechter tot een vuist gebald.


  Een feilloos toetasten, een flitsende mokerslag. De Mottige wankelde en kon niet meer dan een zwak gereutel uitstoten. Een tweede slag, vlak na die eerste. De wachtpost, die Vilt had uitgezet, tuimelde tegen de grond, bewusteloos, en kon geen boeh of bah meer zeggen.


  Onmiddellijk dook de aanvaller weg tussen de struiken. Spieden tussen de takken door. Luisteren. Het was zeer stil. De twee mannen bij de tent lagen languit op de oude plaats: niets hadden ze bemerkt van wat zich op nauwelijks twee steenworpen van hen vandaan had afgespeeld.


  Eerst nu werd Winfair zich helder bewust, wat er eigenlijk aan de hand was. De golvende beweging die hij vanaf zijn eerste ligplaats aan de rand van de westelijke klinglijn had opgemerkt, was niet veroorzaakt door zijn slachtoffer, maar door een verkenner der Pawneeën, die Peter had ontdekt. De roodhuiden hadden om de een of andere reden toch argwaan gekregen en er één of meer bespieders op uitgestuurd. Wegens nog niet duidelijke omstandigheden was de wachtpost nog niet gezien en omgekeerd had ook de Mottige geen notie gehad van de nabijheid van de Pawnee. Dit laatste was overigens geen wonder: de doordringende whiskygeur, die de plaats bezwangerde, was een onaantastbaar bewijs, dat de kerel vóór hij op wacht ging een stevige slok gedronken had.


  Wat nu? Winfair had de tijd niet om daar lang over na te denken. Kréég die trouwens niet, al zou hij dat hebben gewild. Want eensklaps drongen er geluiden tot hem door, die van de zuidelijke helling moesten komen. Een doffe dreun en een korte, felle kreet. Als van een mens die overrompeld en neergeslagen wordt. Was het de Pawnee? Of Peter? Hij had nauwelijks de kans naar een antwoord te gissen, want wat er nu gebeurde, eiste él zijn aandacht op. In het bivak hadden Vilt en de ander, die natuurlijk de Lange moest zijn, zich half opgericht. Nog steunend op één hand, gereed om op te springen, hieven zij luisterend hun hoofd, terwijl hun blik speurend de randen van het plateau afzocht. Winfair zag de monden in hun tronies bewegen: blijkbaar hadden zij opgemerkt, dat de wachtpost verdwenen was en begrepen, dat er iets aan de hand moest zijn. Nu vlogen zij overeind. Zij stonden nauwelijks goed en wel op de benen, of van twee, drie kanten drongen scherpe, kort uitgestoten geluiden tot hen door en een ogenblik bleven zij als aan de grond genageld staan.


  ‘Pawneeën!’ wist Winfair onmiddellijk en met een snelle beweging trok hij zich terug tussen de bovenste struiken op de helling. Jawel, daar sprongen ze al te voorschijn vanachter het hout langs de zuidrand van het plateau: één... twee... drie krijgshaftig gevederde roodhuiden, die vervaarlijk hun tomahawk zwaaiden en recht op het bivak afstormden. Het leed geen twijfel of één van hen had Peter overmeesterd... De bandieten, van de eerste schrik bekomen, trokken hun pistolen en het gevecht brandde in alle hevigheid los. Schoten knalden. Eén van de aanvallers werd geraakt, wankelde en sloeg tegen de grond. De beide anderen echter wisten het vuur te ontwijken en zetten fanatiek, almaar hun door merg en been dringende krijgskreet uitschreeuwend, door. Kort was het handgemeen. Binnen luttele seconden hadden de roodhuiden hun waarschijnlijk halfdronken tegenstanders overmeesterd.


  Alles was zo bliksemsnel in z’n werk gegaan, dat Winfair, die begrepen had dat hij onder deze omstandigheden vooral niet onbesuisd mocht handelen en het hoofd koel moest houden, geen tijd kreeg om tot een besluit te komen. Nu, terwijl de Pawneeën hun gevangenen bonden, waren rust en stilte weergekeerd en kon hij overwegen wat hem te doen stond. Hij zag drie mogelijkheden, die hem in een flits door het brein schoten. Daartussen moest hij kiezen. Vooreerst zou hij nu, direct, kunnen ingrijpen. Zijn pistool trekken en de beide Pawneeën onschadelijk maken, zo enigszins mogelijk door ze alleen maar te verwonden. Slaagde hij, dan was dit waarschijnlijk het laatste bedrijf van het drama, waarin hij was gewikkeld. Hij kon Harry bevrijden, alle gevangenen stevig binden, Peter helpen en in vliegende galop Patrick, de sheriff en de gebroeders hierheen halen. Hij kon verder ook afwachten of de roodhuiden de jongen in de tent ontdekten. Vertrokken ze zonder de knaap, dan zou hij de jongen meenemen en natuurlijk ook de door hem zelf verslagen Mottige. Peter zou in dat geval een poosje de gevangene van de Pawneeën worden, maar later kunnen worden bevrijd. De derde mogelijkheid was, dat de Indianen de jongen wél ontdekten en dan bleef er geen andere keus als: aanvallen en een gevecht op leven en dood aangaan. De omstandigheden zouden dan echter aanzienlijk ongunstiger zijn dan nu, nu de Pawneeën nog bezig waren de overrompelden te binden.


  Zoals gezegd schoot dit alles hem in een flits door het brein en hij zou Winfair niet geweest zijn als hij niet de eerste kans als de gunstigste had aangegrepen.


  Uit de holster dus het pistool! Snel vooruitsluipen en dan... Juist nog bijtijds het hij het al gerichte vuurwapen weer zakken. Want wat er nu gebeurde was wel het laatste wat hij had verwacht. Niet alleen was de gewonde Pawnee weer overeind gekrabbeld, maar vanaf de plateaurand kwamen er nog twee anderen toegesneld. Dit betekende, dat hij niet met twee, maar met vijf tegenstanders te maken had, zij het dan, dat er onder hen één onvolwaardige was! Eén tegen twee, desnoods drie, zou hij hebben aangedurfd. Maar vijf!? Hoe moest hij dat klaarspelen zonder te doden? En doden wilde hij perse niet. Ook onder deze hachelijke omstandigheden bleef hij trouw aan zijn principe.


  Met een slangachtige beweging trok hij zich weer terug achter de struiken. Good heavens! Wat liep dit allemaal heel anders dan hij had verwacht en gehoopt! Wat een misrekening! Met een gevoel van spijt en wrevel bekende hij zich zelf dat hij in ieder geval Peter op het ogenblik niet kon helpen. Niet mócht. Want als hij het wel deed, hem bevrijdde - wat tamelijk eenvoudig leek - riskeerde hij niet alleen hem bewusteloos te vinden en dus toch weer te moeten prijsgeven, maar ook zijn eigen aanwezigheid te verraden. Dit laatste zou zelfs onherroepelijk het gevolg zijn en daarmee zou heel de expeditie op losse schroeven komen te staan. Wat Harry betrof was het nog steeds: afwachten... Hij voelde het bloed in zijn keel kloppen, terwijl hij in uiterste spanning toekeek naar wat zich bij de tent afspeelde. De twee nieuwaangekomen roodhuiden begonnen, toen ze zagen dat alle tegenstand al was gebroken, een soort woeste krijgsdans bij de gevangenen uit te voeren, waarbij zij een monotoon gezang aanhieven, dat in Winfair onweerstaanbaar gedachten aan de wrede taferelen rond de martelpaal wakker riepen. De gewonde Pawnee had de whiskyfles ontdekt, raapte ze op, trok er de stop af, rook eraan, goot een scheut van het scherpe vocht op zijn schouderwond en zette de fles aan zijn mond. De dansers staakten hun gezang en namen op hun beurt een slok. De twee, die Vilt en de Lange gebonden hadden, volgden. Toen was de fles leeg en dat was maar gelukkig, meende Winfair, want zo de roodhuiden werkelijk dronken werden, zag het er bij ontdekking voor de arme jongen niet best uit. Als de alcohol, het Vuurwater’, zoals zij het spul zelf noemden, deze natuurmensen de baas werd, waren zij tot de gemeenste dingen in staat.


  En dan...


  Met één slag viel alle hoop van Winfair in duigen. Eén van de Pawneeën was de tent binnengedrongen en kwam er onmiddellijk daarna weer uit te voorschijn, de slaapdronken jongen ruw voor zich uitduwend.


  Een hoongelach.


  Verbijsterd keek Winfair toe. Uit de kreten en gebaren van de roodhuiden begreep hij wat zij elkaar te vertellen hadden. Zij hadden een nog zeer jeugdig bleekgezicht gevangen gemaakt. Wel, zij waren benieuwd wat het opperhoofd in het stamdorp zou beslissen! Als het de martelpaal was, zou het toppunt van hun wrede dromen worden bereikt!


  ‘Te laat! Te laat om nog iets te ondernemen,’ besloot Winfair, met geweld zijn drang om naar voren te stormen en met zijn pistool dood en verderf te zaaien onder de Pawneeën, bedwingend.


  Hij had een gevoel of zijn hart stilstond...


  


  Gedurende het kwartier dat nu volgde, doorzochten de roodhuiden de tent nauwkeurig. In grote spanning wachtte Winfair af, wat zij daarna zouden doen. Eén vraag vooral brandde hem op het hart: hadden de Pawneeën zijn eigen en Peters paard in de prairie ontdekt of niet? Van het antwoord hing veel, misschien wel alles af. Was het ‘ja’, dan leek hem de zaak van Patrick reddeloos verloren. Was het ‘nee’, dan bleven er nog kansen om de onderneming tot een goed einde te brengen. Moeilijke, zeer moeilijke kansen weliswaar, maar kansen!


  Plat tegen de helling liggend onder dekking van de bovenste struiken volgde hij met spiedende blik het doen van de exotisch uitgedoste kerels, die een triomfantelijk gehuil aanhieven toen zij de kist met de nog volle whiskyflessen vonden. Meteen wilden zij zich aan het ‘vuurwater’, dat hun geest en lichaam in een zo wonderlijke roes bracht, te buiten gaan, maar de gewonde, die hun aanvoerder scheen te zijn, wees gebiedend naar de paarden, waarna de kist er naar toe werd gesleept en aan een der zadels stevig vastgesnoerd. Ook de twee bandieten en de jongen werden op een paard gebonden en even had het de schijn, of men zou vertrekken. Toen echter ontwikkelde zich een heftig dispuut, waaraan opnieuw de gewonde resoluut een einde maakte. Ditmaal maakte zijn gezonde arm een weids gebaar als iemand die heel de omgeving wil aanduiden en nu begreep Winfair, waarover het meningsverschil ging. Het spoor, dat zij in de prairie gevonden hadden, had uitgewezen, dat er vijf paarden waren. Het getal der buitgemaakte paarden klopte. Maar waar was het vijfde bleekgezicht? Zij hadden er tot dusver slechts vier gevangen genomen: Vilt, de Lange, de jongen en Peter, die zij waarschijnlijk ook tot de bende rekenden.


  Het was een groot geluk bij een ongeluk, dat de Mottige juist op dit moment tekenen vertoonde, dat hij weer tot bewustzijn kwam. Hij wreef zich de ogen, dan de slaap aan de kant waar de vuistslagen hem getroffen hadden. Nog enkele seconden en hij zou zich op zijn knieën werken en overeind krabbelen.


  In een flits begreep Winfair, dat dit zijn kans was. Als een rat ritste hij vier, vijf meter omlaag, de helling af. Dan bleef hij liggen en wachtte af, het pistool voor alle zekerheid schietklaar in de vuist. Hij luisterde intens. Hij hoorde de Mottige kreunen en zuchten. Vele seconden stilte. En dan ineens... Felle, doordringende kreten. De strijdkreten der Pawneeën, die hun laatste slachtoffer hadden gezien, beslopen en nu aanvielen. Een kort gevecht, dat eigenlijk geen gevecht was. Hogere kreten dan: zegekreten. Winfair wist precies wat er was gebeurd. De roodhuiden hadden de Mottige op gemakkelijke manier overmeesterd en sleepten hem nu weg naar de paarden. En hij zelf... hij zelf was niet opgemerkt, zoals hij had berekend en gehoopt.


  Voorzichtig - je kón nooit weten - sloop hij terug naar de rand van het plateau. Er gebeurde niets meer. Drie minuten later leidden de Pawneeën de paarden met de gevangenen de heuvel af.


  Op handen en voeten langs de rand van de vlakte voortschuifelend, bereikte Winfair het punt, waar de stoet verdwenen was achter het hout. Hij zocht de dekking van een hoge struik en ging overeind staan. Het duurde niet lang, of hij ontdekte de ruiterschaar, die zich in kalme galop verwijderde van de heuvelvoet. Vijf mustangs. Vijf paarden. Op één ervan herkende hij Peter, die wat scheef in het zadel zat. Was de goeie kerel zó versuft door de opgelopen klappen, dat hij...?


  ‘Nee!’ waarschuwde zijn intuïtie Winfair. ‘Het is pose! Hij hóudt zich maar zo en dat heeft voor het moment al direct het voordeel, dat de roodhuiden hun tempo voorlopig moeten drukken, zodat ik bij de terugrit naar ons bivak een voorsprong op hen krijg. En voor de rest: als puntje bij paaltje komt, zal hij de Pawneeën vast en zeker laten zien hóé suf hij wel is...’


  Eén mustang liep zonder ruiter, want een van de Indianen was achter Harry op de paarderug gesprongen en voerde als een vreemde, zeldzame, maar o hoe zielige buit de jongen met zich mee in het midden van de stoet.
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  De bevrijding


  


  Als er iets voor Winfair vaststond dan was het wel dat er nu snel gehandeld moest worden. Hij was er de man niet naar om zich door de tegenslag te laten ontmoedigen. Integendeel. Hij was vol dadendrift, en zag direct in dat er, zo ooit, juist nü in deze nacht van misrekening nog een kans was om de gevangenen te bevrijden en een eind te maken aan het drama. De gedachte leek paradoxaal, maar was daarom niet minder redelijk. Straks immers, als zij Vilt en diens vermeende handlangers in triomf naar hun bivak hadden gevoerd, zouden de roodhuiden zich veilig en onbedreigd voelen, want van de nabije aanwezigheid van een tweede groep blanken schenen zij geen flauw vermoeden te hebben. Dat was bij een besluiping en eventuele overrompelingsmanoeuvre een enorm voordeel. Daar kwam nog bij, dat Winfair zijn zeer stellige mening had over wat er na aankomst in het kamp met het buitgemaakte ‘vuurwater’ zou gaan gebeuren...


  ‘Alle duivels! We moeten er als de kippen bij zijn!’ gromde hij in zich zelf. ‘Argeloosheid en dronkenschap zijn voor het moment de beste bondgenoten, die we ons maar kunnen wensen!’


  In looppas repte hij zich naar de plek, waar hij een klein uur geleden de paarden had verborgen. De hengsten richtten hun schrandere hoofden op en snoven bij zijn nadering. Lós de teugels! Een zwaai, en hij zat op de rug van Friend. Het andere paard bij de toom met zich meeleidend, zette hij zijn klepper aan tot spoed.


  ‘Hu! Hop! Nu mag je gaan zo hard je wilt!’


  Het werd een duivelse rit. Hij hoefde de hengst niet te ontzien en niet bang te zijn, dat de hoefslag van de paarden door de zich verwijderende Pawneeënruiters zou worden gehoord - de roffel van hun eigen eskadron zou immers ieder ander geluid overstemmen! Pas als hij de plaats naderde waar hij zijn makkers had achtergelaten, zou hij vaart minderen om de in het bivak achtergebleven zeven roodhuiden niet te alarmeren.


  ‘Hu! Huhu!’


  In vliegende galop joeg de hengst over de prairie. Het tweede paard had geen moeite het razende tempo bij te houden en nam de hindernissen met een gemak, als gold het een plezierritje. Het duurde niet lang of Winfair kon vaart minderen om onder dekking van het naaldbosje het bivak van zijn mannen te naderen.


  Hij sprong af, bracht de hengsten bij de andere paarden en gaf meteen een kort verslag. Hoewel hij schrijnende details zoveel mogelijk vermeed, zag hij ditmaal geen kans om de waarheid voor Patrick te verzwijgen. Gelukkig echter reageerde de Ier heel anders dan bij een vorige gelegenheid en wist hij zijn wanhoop de baas te blijven.


  ‘Heb je de jongen gezien? Denk je dat hij het vol zal houden tot wij hem bevrijden? Als de Pawneeën nu maar niet...’ Patrick stokte en zweeg. Winfair zag hoe hij zijn vuisten krampachtig wrong en dat zijn ogen vol tranen schoten. ‘Moed houden, Patrick!’ bemoedigde de leider. ‘Ik heb een plan in mijn hoofd en als dat lukt, komt er gauw een eind aan deze misère! Vannacht nog wil ik de jongen en Peter bevrijden!’


  Hij wilde juist gaan vertellen hoe hij zich voorstelde dat klaar te spelen, toen Dan, die de wachtbeurt had en het verslag vanaf zijn uitkijkpost zo goed en zo kwaad als het ging had gevolgd, vanachter het bosje te voorschijn kwam en meldde, dat de roodhuiden met hun gevangenen in aantocht waren.


  Allen, de squaw incluis, slopen op handen en voeten onder het naaldhout door naar de andere kant van de bosschage en weer lagen zij, alleen zonder Peter nu, op een rij op de loer.


  Het werd zeer stil, een stilte, met vreemde spanning geladen. Niemand sprak een woord, niemand verroerde zich. Iedereen was onder de indruk van het tafereel, dat zich voor hun speurende ogen afspeelde. Een stoet van tien paarden naderde de plaats, waar de roodhuiden zich hadden gelegerd. Vijf mustangs, die de gevangenen insloten en met zich meevoerden - aan de buitenste, naar het bosje gekeerde flank van het eskadron reed de Pawnee met de jongen vóór zich. De achtergebleven Indianen waren vanachter de hoge graskraag te voorschijn gekomen. Twee van hen bleven onbeweeglijk staan en wachtten blijkbaar af tot de gevangenen bij hen werden gebracht. De eigenlijke hoofdman met zijn oudste krijger, raadde Winfair. De anderen begonnen een wilde vreugdedans, zwaaiden met hun armen, zodat het scherp van hun geheven tomahawks bliksemde in het maanlicht en stootten daarbij hoge, dierlijke kreten uit, die tot de bespieders dóórdrongen. Maar plotseling staakten zij hun macabere dans en renden zo hard zij konden de stoet tegemoet om de overwonnenen en vooral die heel bijzondere, ongewone gevangene, die zij zojuist hadden ontdekt, in triomf binnen te halen. Schreeuwend en tierend verdrongen zij zich om het paard, waarop Harry was vastgebonden.


  Patrick had de grootste moeite om zijn emoties de baas te blijven. Machteloos moest hij aanzien, hoe zijn jongen het mikpunt was geworden van wraakzucht en lage hartstocht. De squaw sloeg haar handen voor de ogen en zuchtte: ‘Oeff! Oeff!’


  Dan... ineens... als op een afgesproken teken hield ook het geschreeuw op en de stilte keerde weer. De hele schaar verdween achter het hoge gras. Voor en na voegden zich meer paarden en mustangs, bevrijd van hun last, bij de kudde die in de nabijheid van het onzichtbare bivak graasde. Nu achtte Winfair de tijd gekomen om de helpers zijn plan te ontvouwen. Hij wenkte allen behalve Dan, die op wacht moest blijven, hem te volgen naar de van het Pawneeënkamp afgekeerde zoom van het bosje. Zijn uiteenzetting was kort, maar liet aan vastberaden duidelijkheid niets te wensen over.


  ‘Tien tegen één,’ zei hij, ‘dat het daarginds uitdraait op een drinkgelag om de overwinning te vieren. Daar moeten wij gebruik van maken! Zodra er tekenen zijn, die er op wijzen dat de roodhuiden zich aan het vuurwater te buiten gaan, grijpen we in. We besluipen het kamp. Ik zelf vertrek voorop en overrompel de wacht, als er een is uitgezet. Hoe het verder moet gaan, hangt af van de omstandigheden. Als ik in de lucht schiet is dat het teken voor de algemene aanval. Iedereen moet er op voorbereid zijn twee Pawneeën voor zijn rekening te nemen. Als de kerels werkelijk dronken zijn zeker geen onmogelijke opdracht, maar stel je niet voor dat het maar een peuleschil is! Let op hun bijlen en messen: ze kunnen er bliksemsnel mee zijn! Het twaalftal uit een hinderlaag eenvoudig neerknallen zou natuurlijk een koud kunstje zijn, maar dat is de bedoeling niet. Het parool is: niet schieten dan ingeval van uiterste noodzaak. Het zou een prachtig stuk werk zijn als we alles zonder te doden zouden kunnen klaarspelen...’


  ‘En Vilt en die twee andere slampampers?’ informeerde Ray, die niet goed kon verkroppen dat ook de bandieten moesten worden ontzien. ‘Ik zal ze met plezier een kogel door d’r smerige bast jagen!’


  Hij kreeg meteen de steun van zijn broer Dan, die vanachter het bosje had meegeluisterd, op handen en voeten naar een der hoeken was gekropen en snauwde:


  ‘Precies wat je zegt, Ray! Met de schurken geen halve maatregelen! Mijn vuisten jeuken! Ze moeten eraan geloven en...’ ‘Afblijven!’ besliste Winfair, hem resoluut afbrekend. ‘Een pak rammel mag je ze geven. Maar voor de rest zorgt de sheriff! En reken maar, dat hij er goed voor zal zorgen, nietwaar mister Peterson?’


  De sheriff knikte.


  ‘Overigens...’ besloot Winfair, ‘neem een voorbeeld aan Patrick! Als er één is, die reden zou hebben om zijn wraaklust bot te vieren, dan hij! Maar hoor je hém tekeergaan of dreigementen uiten? We zijn hier wel in de prairie, maar dat verplicht ons nog niet ook de roemruchte wét der prairie toe te passen! Geen: oog om oog, tand om tand! Wij leven onder een hogere wet en die na te leven moet in de allereerste plaats ons vertrekpunt zijn bij al wat wij doen!’


  De woorden waren met diepe overtuiging gesproken. Dan trok zich terug achter het bosje en Ray zat met zijn hoofd in de handen: teken, dat hij nadacht. Na een poosje het hij de handen weer zakken en het ingekeerde glimlachje, dat om zijn mond speelde, verried duidelijk, dat hij de les begrepen had.


  Nu heerste er zwijgen. In spanning wachtten de mannen af, terwijl de squaw haar wakker geworden kind weer in slaap suste. De minuten verstreken. Een kwartier, een half uur gebeurde er niets. Toen...


  Het was totaal overbodig, dat Dan kwam waarschuwen: ‘Het is zo ver! De whisky begint te werken! Soms komen er een paar te voorschijn vanachter de ruigte. Ze zwaaien met hun tomahawks... een soort krijgsdans, veronderstel ik. Hebben jullie gehoord hoe ze tekeergaan?’


  Een dove zou het gehoord hebben en nu, terwijl Dan nog sprak, drong het rumoer opnieuw door tot het bivak. Hoge, doordringende kreten, die iets dierlijks hadden en een vreemd ritmisch handgeklap markeerden. Daartussendoor het rauwe geluid van een ratelaar, die dans en zang begeleidde. Patrick en Ray grepen naar hun geweren en wilden er blijkbaar meteen op los. Maar Winfair, rustig als altijd, maakte een kalmerend gebaar dat zij moesten blijven zitten en zei: ‘Nog even geduld, mannen! We wachten tot het dansen is afgelopen en het weer stil wordt. Dan sluip ik vóór jullie uit om het kamp te verkennen. Allemaal achter mij blijven tot ik een teken geef. Dan gaan we achter de graskraag liggen. Let goed op! Als ik een schot in de lucht afvuur: aanvallen, allen tegelijk! Laat dan maar eens zien wat je in je vuisten hebt!’


  Zonder haast maakte hij zijn pistool schietklaar en legde het naast zich neer. Op dit ogenblik kwam de squaw, die haar kind in slaap had gewiegd, vanonder het naaldhout te voorschijn geslopen. Zij had natuurlijk opgemerkt dat Peter niet mee teruggekomen was. Voorgeval zij hem niet herkend luid onder de gebondenen, moest zij wel begrepen hebben dat hij door de Pawneeën gevangengenomen was. Nu maakte zij levendige gebaren, die door onverstaanbare woorden werden vergezeld. Telkens als in de verte het wraakzuchtig gehuil weerklonk, hief zij in wanhoop haar armen boven het verwarde, ravenzwarte haar en stamelde:


  ‘Dóca... dóca...!’


  Ook zonder dat de sheriff uitlegde dat het woord ‘dóca’ dood betekende of marteling zou het voor iedereen duidelijk zijn geweest dat het woeste gezang haar voor Peter ’t ergste deed vrezen.


  Winfair stelde haar gerust en vertelde haar, eveneens in de taal der gebaren, wat hij van plan was. Toen glimlachte de vrouw, keek haar beschermer lang en bewonderend aan en hurkte tevreden neer aan de zoom van het bosje.


  Zoals Winfair vermoedde dat het zou gaan, gebeurde het ook. Het duurde wel een half uur — voor Patrick een eeuw - eer het rumoer verstomde. Plotseling, alsof ’t het gevolg was van een bevel of een afgesproken teken, keerde de stilte terug. Nu slopen alle mannen naar de andere zijde van het naaldhout en voor de derde maal lagen zij plat op de grond op een rij naast elkaar. Ongeduldig, popelend om eindelijk tot daden te komen, spiedden zij over de prairie naar de hoge, langgerekte grasstrook, waar vlak bij mustangs en paarden, broederlijk samen, met sierlijk gebogen nekken naar wat groen zochten tussen stenen en dorre ruigten.


  Vijf minuten gingen voorbij. Toen vertoonde zich één enkele man aan de rand van de hoge kraag. Zijn hoofd was getooid met veren: de Pawnee, die van de hoofdman de eerste wacht had toegewezen gekregen. Even slechts tekende zich zijn silhouet tegen de achtergrond. Dan trad hij weer terug en verdween.


  ‘We gaan!’ zei Winfair. ‘Denk om de afspraak!’


  Zijn pistool in de vuist sloop hij weg in de richting van het vijandelijk kamp. Op twintig meter achter hem volgden de sheriff en Patrick, dan de gebroeders Dan en Ray. Alleen de squaw bleef achter met haar kind en wachtte in spanning op de afloop van het grote avontuur, dat nu definitief begonnen was.


  Toen Winfair de hoge graskraag zeer dicht genaderd was, gaf hij zijn mannen een teken, dat zij hem voorlopig niet verder moesten volgen. Hij wachtte even tot hij er zeker van was dat iedereen het bevel had begrepen en uitgevoerd -dan sloop hij op handen en voeten verder en drong door in de ruigte. De strook was nog breder dan hij had verwacht: minstens tien meter moest hij door het dorre gras ‘waden’... voorzichtig... uiterst voorzichtig... iedere golving in de pluimen vermijdend... eer hij de van het eigen bivak afgekeerde zoom bereikte.


  Het tafereel dat hij nu vóór zich zag, deed hem een paar hartslagen lang de adem inhouden. Recht tegenover de plaats, waar hij zich bevond, hadden de Pawneeën de buitgemaakte tent opgeslagen in een brede kuil, die daar door de een of andere oorzaak in het terrein was ontstaan. Buiten de schildwacht, die wel dertig meter van hem vandaan juist bij het zuidelijke einde van de ruigte op de grond hurkte, telde hij acht roodhuiden. Zij lagen in de onmogelijkste houdingen ordeloos bij elkaar tegen de rand van de kuil, maar voor zover hij kon zien hielden allen de tomahawk in hun vuist geklemd, hetzij omdat de slaap hen zo had verrast, hetzij omdat zij het wapen bewust in hun hand gehouden hadden om op alle eventualiteiten voorbereid te zijn. Bij elkaar waren dat dus negen man. Er moesten zich derhalve drie Pawneeën in de tent bevinden, waarschijnlijk de oudste en voornaamste krijgers van de troep.


  De gevangenen lagen een paar pas van de tent verwijderd bijeen. Ze schenen bijzonder stevig gebonden, want geen van hen verroerde zich, waarschijnlijk om de pijn, die zij van de knellende lasso’s ongetwijfeld ondervonden, niet nog erger te maken. Scherp speurend telde Winfair er vier, die hij met enige moeite ook afzonderlijk kon herkennen. Vilt lag het dichtst bij, Peter het verst van hem af. Tussen hen in de Lange en diens makker, de Mottige. De jongen was er niet bij.


  ‘Hij is in de tent,’ dacht Winfair en er trok een rimpel over zijn voorhoofd, want dat maakte een bevrijding vóór het gevecht tot een zeer twijfelachtige onderneming. Toch kon hij er niet toe besluiten zijn oorspronkelijke opzet te laten schieten. Was de verlossing van Harry niet zijn eerste en voornaamste doel? En móést hij bovendien niet tegen elke prijs het risico vermijden, dat de roodhuiden de knaap bij de komende strijd als dekking gingen gebruiken met alle ellendige gevolgen vandien?


  ‘Het moet!’ zei hij bij zich zelf en de zorgelijke voor tussen zijn wenkbrauwen trok glad. Het eerste wat hij nu te doen had was: voorzichtig te trachten de aandacht van Peter te trekken. Het kon van beslissende betekenis zijn als de goeie man wist dat zijn bevrijder nabij was...


  Winfair bracht zijn linkerhand en vingers in de gewenste stand, zette ze aan zijn mond en bootste zo zacht mogelijk het geluid van het gakkerend prairiehoen na. Scherp hield hij zowel de schildwacht als de gevangene in het oog. De eerste verroerde zich niet: een goed teken. Maar ook Peter reageerde niet en dat was minder geruststellend. Hij wilde al een tweede keer en ditmaal iets harder waarschuwen, toen hij eindelijk het hoofd van zijn trouwe helper langzaam van de grond zag komen. Niet veel, hoogstens een handbreed, maar duidelijk. Om zekerheid te hebben gakkerde hij opnieuw, even zacht als de eerste maal. Nu kwam het antwoord onmiddellijk. Prachtig! Het moeilijke werk kon beginnen...


  Even behoedzaam als hij gekomen was sloop hij over zijn eigen spoor terug naar de andere zoom van de grasstrook. Hij wenkte en de mannen slopen naderbij. Dan wees hij elk een punt, waar zij de ruigte moesten binnendringen. Zelf koos hij er een, dat naar schatting recht tegenover de schildwacht moest liggen.


  ‘Vooruit!’


  In dezelfde seconde dat de leider in het gras verdween, schuifelden allen op handen en voeten voorwaarts. Het waren van spanning geladen ogenblikken: één fout die de aandacht van de wachtpost gaande maakte en heel deze overrompelingstactiek zou falen. Winfair, die dit meer dan wie ook besefte, sloop zo snel maar geruisloos mogelijk verder. Hij bereikte de rand van de ruigte: daar, recht vóór hem, op nog geen vijf meter van hem af, hurkte de Pawnee. Nu hij zo dichtbij was, herkende hij de roodhuid als de man die op het plateau Vilt had overmeesterd. Een atleet van een kerel: er viel met hem niet te spotten. Nu hief de Indiaan zijn hoofd. Had hij iets gehoord? Gezien? Had hij argwaan? ‘Niet aarzelen...’


  Als een tijger viel Winfair over hem heen. Eén vuistslag. De linkerhand als een klem tegen de mond van de roodhuid gedrukt. Een tweede vuistslag en het was gebeurd. Maar wat nu? Er mocht geen enkel risico worden genomen. Als een van de stamgenoten merkte dat de wacht was neergeslagen, kon het nóg helemaal mislopen!


  De Pawnee onder de oksels beetpakken was het werk van een seconde. En dan: slepen, snel en geruisloos achteruit slepen, de ruigte in met de kerel.


  Tóch een beetje hijgend ten gevolge van de bliksemmanoeuvre lag Winfair naast zijn slachtoffer. Een vlugge, maar grondige inspectie wees uit dat de Pawnee goed bewusteloos was en minstens het eerste kwartier niet zou bijkomen, tenzij er een wonder gebeurde. Het was dus niet nodig verder nog iets aan hem te doen of hem te binden. Nauwelijks stond dit vast of een nieuwe fase werd ingezet.


  Als een slang ritste Winfair door het halmenbos, vlak langs de zoom van de ruigte. Hij stootte eerst op Patrick, dan op de sheriff. ‘Houd je gereed! Bij het pistoolschot aanvallen!’ fluisterde hij beiden toe en sloop verder tot hij bij een punt was recht tegenover de gevangenen. Hij stak het pistool in de holster, trok zijn jachtmes uit de schede en klemde het met het heft tussen de tanden. Nu vooruit, recht op zijn doel af! Vijftien meter scheidden hem van Peter. Zou het lukken? Deze Pawneeën hadden uiterst gevoelige zintuigen: één foutje en zij waren in alarm.


  De slapende tegenstanders voortdurend in het oog houdend, zijn lichaam zo laag mogelijk bij de grond, schuifelde hij voorwaarts. Plotseling...


  In hetzelfde secondedeel dat het gebeurde lag hij stil. Het tentdoek had bewogen. Hij trok zijn pistool, gereed om in de lucht te schieten en zo het sein te geven voor de helaas vóórtijdige algemene aanval.


  Er gebeurde niets. Hij hoorde slechts een onverstaanbaar gemompel als van iemand, die wartaal spreekt in zijn roes. Dan was het weer stil. Nog een minuut bleef hij onbeweeglijk liggen. Maar nu aarzelde hij ook niet langer. Lenig als een slang schoof hij vooruit en deed de zes of zeven meter, die hem nog scheidden van de gevangenen. Bij Vilt hield hij even halt. De kerel lag met wijdgesperde ogen en keek hem aan of hij een geestverschijning was. Onmiddellijk begreep hij, dat de bandiet niet wist of hij met een vriend of een vijand te maken had. Ineens verdween de starre uitdrukking in de ogen van de schurk en zijn tronie vertrok zich tot een brede grijns. Uiting van vreugde? Van sarcastische spot? Winfair had de tijd niet daarover na te denken: hij moest verder, er moest gehandeld worden! Hij ritste de Lange en de Mottige voorbij en bereikte de plaats waar Peter lag.


  Hij legde het pistool naast zich neer, greep het mes tussen zijn tanden uit en... rits... rits... Met twee resolute sneden was de lasso dóór.


  ‘Wrijven...’ wilde hij aanraden, maar het was al niet meer nodig: Peter, volkomen bij zijn positieven, was al bezig de gestremde bloedsomloop weer normaal op gang te brengen. Het kon even duren eer dat was bereikt. Winfair was daarom plat tegen de grond gaan liggen, zijn hoofd dicht bij dat van de bevrijde.


  ‘Hoeveel roodhuiden zijn er in de tent?’ vroeg hij fluisterend. ‘Drie en de jongen.’


  ‘Goed. Onze mannen liggen dichtbij in hinderlaag. Wij sluipen naar de tent. Jij neemt één Pawnee voor je rekening en brengt dan onmiddellijk de jongen in veiligheid. Ik zelf zal het met de twee anderen wel klaarspelen... De rest doen onze makkers. Zodra ik in de lucht schiet, springen ze bij... Begrepen?’


  ‘Allright!’


  ‘Nog één vraag: waar bevindt zich de gewonde Pawnee?’ ‘Tussen de roodhuiden, die buiten de tent hun roes uitslapen...’


  ‘Ben je klaar?’


  ‘Yes...’


  Maar juist op dit ogenblik, nu zij op het punt stonden de grote aanval in te zetten, gebeurde er iets dat een streep haalde door alle listige berekeningen.


  Een luide vloek weerklonk.


  ‘Vilt!’ flitste het Winfair door het brein: de kerel had gemerkt waar hij aan toe was en nam nu zijn toevlucht tot een laaghartige wraak. De roodhuiden waren wakker geschrokken, rekten hun lichamen; sommigen stonden al overeind, de tomahawk in de vuist. Er kwam beweging in de tent.


  Alarm! Winfair griste zijn pistool van de grond. Tegelijk met Peter vlóóg hij rechtop. Dan knalde het schot.


  ‘Er op los!’


  Binnen twee seconden was het stille bivak veranderd in het toneel van een verschrikkelijk gevecht. De Pawneeën hieven een gehuil als een oordeel aan. Uit het hoge gras stormden Patrick, de sheriff, Dan en Ray te voorschijn. ‘Naar de tent!’


  Met enorme sprongen gingen Winfair en Peter op hun doel af. Een tomahawk kwam aansuizen.


  ‘Bukken!’


  De twee hoofden doken tegelijk. Diep en bliksemsnel. Met een doffe smak sloeg het gevaarlijke wapen niet ver van hen vandaan tegen de grond. Aan de rand van de kuil gekomen was een handgemeen niet te vermijden. Twee, drie Pawneeën stortten zich op de aanvallers en twee anderen schoten uit de tent te voorschijn: de lemmeten van hun messen flikkerden in het maanlicht. De rest van de roodhuiden keerde zich tegen de vanuit de graskraag toestormende makkers.


  Met concentratie van al zijn kracht slingerde Winfair de eerste Pawnee van zich af. Dan mokerde zijn vuist. Geweldig. De roodhuid tuimelde achterover en bleef versuft liggen. Een tweede onderging hetzelfde lot. Nummer drie was één van de krijgers, die in de tent hadden geslapen. Een atleet van een wildeman, met veel veren op zijn hoofd, woest beschilderd gezicht en armen met enorme spierbundels. In een flits zag Winfair dat hij met déze tegenstander - ongetwijfeld de hoofdman - niet zo makkelijk klaar zou komen. Maar hij had het voordeel, dat de rest van de troep dat óók begreep en de stamgenoten, die met Patrick, de sheriff en de gebroeders in gevecht waren, te hulp snelde. Peter had inmiddels met zijn man afgerekend.


  ‘Denk om de jongen!’ schreeuwde Winfair hem toe, tegelijk de eerste tomahawkhouw van de atleet met een snelle wending ontwijkend. Vanaf dit moment moest hij de zorg om Harry laten schieten: de geringste foutieve manoeuvre kon zijn ondergang betekenen...


  ‘Hi... hi... hiiiii!!’


  De krijgskreet der Pawneeën ging hem door merg en been. Maar hij mocht slechts oog hebben voor de reus tegenover hem, die na zijn eerste mislukte aanval een tweede ging ondernemen. De gedachte flitste hem door het brein zijn pistool te trekken en de roodhuid neer te knallen. Maar in hetzelfde secondedeel dat het plan in hem opkwam, verwierp hij het. Vooreerst was doden tegen zijn principe en ten tweede was het de vraag nog, of zijn opzet zou lukken. Ongetwijfeld was de Pawnee een uitmuntend messen- en bijlwerper en zou die het moment, dat hij naar de holster tastte, uitbuiten...


  Als titanen, loerend op hun kans, draaiden de twee tegenstanders om elkaar heen dicht bij de rand van de kuil. Beiden maakten af en toe een schijnbeweging, die echter telkens op de juiste manier werd beantwoord. In tegenstelling tot zijn stamgenoten voerde de reus een stomme strijd en hij mengde zijn stem niet in het oorverdovend geschreeuw. List leek tegen hem de juiste tactiek.


  Draaien... draaien... Dreigend hief de Pawnee zijn tomahawk, wachtend op een fout in de afweer van zijn vijand. Draaien... draaien... draaien... En dan ineens, juist toen de roodhuid met zijn rug naar de kuil toegekeerd stond, ging Winfair van de verdediging onverwachts tot de aanval over. Zigzag het mes zwaaiend sprong hij bliksemsnel een pas voorwaarts. De Pawnee, die meer op de manoeuvre van zijn tegenstander dan op het terrein had gelet, reageerde precies zoals de aanvaller had gehoopt: deed een stap achteruit om dan... Maar tot de houw met de tomahawk, die onmiddellijk volgen moest, kwam het niet. De Pawnee was in de kuil gestapt en tuimelde achterover. Winfair er direct als een tijger bovenop! Hij liet zijn mes vallen: zijn doel was een grond- en vuistgevecht. Schrijlings over de borst van de roodhuid, greep hij diens polsen en drukte ze met berekracht tegen de grond. Even kon hij de atleet in bedwang houden. Maar dan begon een worsteling zonder weerga. Winfair begreep dat het erop of eronder was. Alles of niets! Leven of dood! Alleen... hij wilde niet doden. Als ’t maar enigszins mogelijk was, zou hij zijn tegenstander sparen. Onder hem begon de koperen borst omhoog te steigeren in een machtige poging hem af te werpen. Met volle inzet van zijn geweldige kracht hield hij het: de Pawnee bleef onder. Maar nauwelijks was hij op adem gekomen, of een tweede poging volgde. De benen en voeten van de Indiaan beukten diepe groeven in de grond; aardkluiten spatten weg; heel dat spartelende lichaam was in verweer. Ditmaal lukte het de roodhuid een hand los te rukken, maar het was niet de hand die de tomahawk omklemde. Die hand hield Winfair in bedwang, móést hij in zijn macht houden. Winfair, die plotseling een wurgende greep om zijn nek voelde als een klem, die met tastende vingers steeds dichter naar zijn keel verschoof. Maar ook hij zelf had een arm vrijgekregen. Nu haalde hij uit...


  Mokerend kwam de vuist neer op de schedel van de Pawnee. De verstikkende keelgreep ontspande zich. Onmiddellijk sloeg Winfair voor de tweede keer toe en... hoerahl... de roodhuid liet zijn tomahawk eindelijk los. Het vuistgevecht, waarop onze held opzettelijk had aangestuurd, kon beginnen.


  Nu ging het erom, wie de sterkste en behendigste was. Beiden begrepen dat de kwestie van het uithoudingsvermogen eigenlijk geen rol kon spelen. Waar het op aankwam was: zo snel mogelijk een beslissing te forceren, want ieder ogenblik kon er voor de tegenstander hulp opdagen, hulp, die de ander onder de gegeven omstandigheden de overwinning wel móést brengen.


  Om en om tolden de lichamen der twee kampioenen. Hijgend ging hun adem. De Pawnee stootte korte, verknepen keelgeluiden uit als van een vechtend roofdier. Benen en voeten schopten, stampten en sloegen van geweld. Vuisten mokerden, botsten tegen elkaar. Dan weer lagen de worstelaars stil, elkaar omknellend in een verschrikkelijke greep. Of zij tastten naar elkanders keel. Dan kwam er een moment dat Winfair, die weer boven lag en de polsen van de Pawnee tegen de grond drukte, zijn mes voelde onder de toppen van zijn vingers. Maar ook de ander voelde het en deed verwoede pogingen zich los te werken en het te grijpen. ‘Dit is mijn kans...’, flitste het door Winfairs brein. Hij wist: als hij de pols nu liet schieten, zou de Pawnee het wapen weggrissen. Maar in de éne seconde, die nodig was om het stevig te omklemmen, zou hij...


  Zijn greep ontspande zich en de roodhuid tastte onmiddellijk toe, precies volgens de verwachting. Maar de kerel had het heft nog niet goed en wel beet, of Winfairs vuist trof hem aan de slaap. Het was een goedgemikte, beslissende slag, waartegen geen man, hoe sterk of dapper ook, bestand was. Een tweede slag maakte de zege volledig. De Pawnee lag bewusteloos. Alleen zijn ogen rolden vreemd in de kassen.


  Meteen schoot de overwinnaar overeind en sprong op de rand van de kuil. Flitsend ging zijn blik in het rond. Overal was de strijd beëindigd. De makkers hadden het druk met het binden der overwonnenen. Slechts de sheriff knielde dichtbij op de grond en wreef met pijnlijk vertrokken gezicht de enkel van zijn rechtervoet.


  ‘Gewond?’ riep Winfair hem toe.


  Peterson haalde zijn schouders op. Gaf immers niet! De strijd was gestreden!


  En dan, ineens, kwam helemaal van de zoom van de hoge graskraag Patrick aanhollen. De Ier, die net als de anderen zijn man gestaan had, was klaar met de lasso en nu hij zag dat er geen tegenstanders meer waren, besprong hem de zorg om zijn jongen.


  ‘Harry! Waar is Harry?’ schreeuwde hij. Hij wilde Winfair, die met sprongen naar de tent was gerend en er nu binnenging, achterna. Maar plotseling bleef hij staan en zijn ogen sperden zich wijd open. Daar... vanachter het kleine groepje struiken, geen dertig meter van hem vandaan...


  ‘Harry!’


  Hoog op de schouders van Peter zat de jongen, die zijn vader al had herkend en zijn armen spreidde om hem te omhelzen.


  ‘Daddy!’


  Patrick straalde. En terwijl de tranen hem in de ogen schoten, liep hij als op vleugels zijn bevrijde zoontje tegemoet.
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  Een onverwacht slotstuk


  


  Alle mannen hieven het hoofd om de ontmoeting tussen vader en zoon gade te slaan. Ook Winfair, die op het geroep uit de tent was gekomen en nu glimlachend toekeek, hoe zijn goeie vriend en gebuur de dierbare last van Peter overnam. Alleen Dan had geen oog voor het hartverkwikkend tafereeltje, dat zich in het overrompelde Pawneeën-bivak bij het ineens veel vriendelijker, bijna vredig lijkende schijnsel van de hooggeklommen maan afspeelde. Dan, diep in zijn hart nog steeds op wraak belust, zou zich zelf niet zijn geweest als hij niet onmiddellijk na de overwinning op zoek zou gaan naar Vilt, de schurk, met wie hij nog een oude rekening te vereffenen had. Niemand lette op hem. Alleen Winfair, wie niets ontging, wierp af en toe een snelle blik op de smid, die zich met driftige passen repte naar de plaats, waar de gevangenen van de roodhuiden met stomme verbazing en voorzover hun benarde positie dat toeüet de overval hadden meebeleefd.


  ‘Hij mag de schoft een pak slaag geven, maar verder laat ik het niet komen...’ besloot Winfair en ging nu eindelijk over ook de Pawneeën die hij zelf had verslagen, te binden. Hij was er nog niet half mee klaar, toen hij eensklaps hoorde schreeuwen:


  ‘Vilt! Vilt is verdwenen!’


  Dat was de stem van Dan. Verduiveld! Had de schurk dan tóch kans gezien om...?


  Hij staakte zijn werk en schoot overeind. Spiedend keek hij naar alle kanten om zich heen. Vijf minuten op z’n hoogst had de strijd geduurd en in die paar minuten moest Vilt zijn kans hebben waargenomen - de schurk kon in geen geval ver zijn. Hoe de kerel het had klaargespeeld zich uit de lasso te bevrijden bleef vooralsnog een raadsel, dat eventueel later kon worden opgelost. Nu was het zaak hem zo gauw mogelijk weer bij de kraag te grijpen.


  ‘Daar!’


  Het was de sheriff die, nog steeds met één knie op de grond, in de richting van de paarden wees. Vilt had zich juist op de rug van zijn eigen vale gezwaaid en ging er tierend en vloekend vandoor, terwijl hij de hengst in de flanken schopte en verwoed met zijn vuist ranselde.


  Winfair griste zijn mes van de grond, zwaaide een lasso om zijn schouder en was meteen weg. In struikelloop rende hij toe op de kudde, gevolgd door Peter en de gebroeders. Toen hij de paarden bereikte, was Vilt al wel tweehonderd meter weg op een koers, die pal in de richting voerde van de heuvel, waar hij nog maar kortgeleden argeloos bivakkeerde. Winfair doorzag het plan van de vluchteling meteen en eens te meer moest hij erkennen dat deze spitsboef allesbehalve een domoor was. Nu zijn verdwijning was ontdekt, bleef de heuvel voor de schelm de enige, zij het ook zeer geringe kans op behoud. Hij was onbewapend en dus wel genoodzaakt list tegenover macht te gebruiken. Als hij zich in het struikgewas op de hellingen kon verbergen zou hij zich misschien een hele poos schuil kunnen houden en gelegenheid krijgen om zich te bezinnen op de verder te volgen tactiek. Even stond Winfair stil, terwijl hij de paarden monsterde. Zijn keus viel op een prachtige, op Indiaanse wijze gezadelde mustang, die hem niet alleen snel, maar - te oordelen naar de manier, waarop het dier bij zijn nadering het hoofd hief en de oren spitste - bovendien zeer schrander leek. Hij gaf zijn toesnellende mannen een wenk, dat zij beter in het kamp konden blijven en sprong op de paarderug.


  ‘Gi... gi... giah!’


  Op de manier zoals roodhuiden dat plachten te doen, vuurde hij de mustang aan. Al gauw bleek dat deze hengst inderdaad de eigenschappen bezat die hij hem had toegedacht. Als een wervelwind raasde zijn uitverkorene over de vlakte, schijnbaar zonder moeite de hindernissen van het terrein nemend, gehoorzamend aan ieder, zelfs het geringste bevel. Een bijna ideaal paard! De voorsprong van Vilt minderde zienderogen. Het duurde niet lang of de afstand tot de vluchtende bandiet was zó geslonken, dat Winfair met een zo goed als zekere kans op succes een pistoolschot zou kunnen afvuren.


  Maar hij liet het wapen in de holster. Waartoe het vale paard onschadelijk maken of de ruiter verwonden, als het niet nodig was?


  ‘Giah! Giah!’


  Vilt, die de aanmoedigingen blijkbaar door het hoefgeroffel heen had gehoord, wendde zich half in het zadel en keek om. Een secondedeel zag Winfair de duivelse grijns op de tronie verstarren. Dan...


  Met een ruk schóót het hoofd van Vilt terug en hij zat weer in de rechte houding. Zijn vuisten beukten, zijn hakken sloegen venijnig in de flanken van de vale hengst, terwijl hij het afgejakkerde dier overstelpte met een stortvloed van vloeken en verwensingen. Als een wildeman ging hij tekeer. Vijftien meter scheidde de mustang nog van de vale hengst. Twee, drie minuten bleef dat zo. In deze ogenblikken bekroop Winfair werkelijk de lust om zijn pistool te trekken, de spitsboef neer te knallen en het mishandelde paard te verlossen uit zijn hel. Maar hij wist zich te beheersen. Niet lang zou Vilt dit tempo kunnen volhouden en zeker vóór de heuvel was bereikt kon hij de duivel in zijn macht hebben.


  ‘Giah! We krijgen hem wel!’


  Vier, vijfhonderd meter hield de vale het nog vol. Toen echter had de dappere hengst ook alles gegeven wat hij in de benen had en hij reageerde niet langer op het beulswerk van zijn berijder. Met een paar formidabele sprongen had de mustang hem ingehaald. Vilt, die de hoefslag van het achtervolgende paard nu vlakbij hoorde, deed nog een uiterste poging om het vege lijf te redden, een poging die helemaal in de lijn van zijn laag karakter lag. Wat kon hem zijn afgepijgerde vale schelen, als hij zelf de dans maar ontsprong? Met een ruk hield hij de hengst in en liet hem een kwartslag draaien, zodat de mustang zich te pletter moest lopen terwijl hijzelf vliegensvlug uit het zadel sprong... Maar Winfair had de manoeuvre zien aankomen en wist door een ruk aan de manen de voor paard, mustang en wellicht ook hem zelf fatale botsing te vermijden.


  ‘Hoho!’


  Twee seconden later was hij op de grond gesprongen en zette de lafaard achterna. Vilt liep wat hij kon. Maar zijn spieren waren nog verstijfd van de knellende lasso en na veertig, vijftig meter gaf hij het op. Winfair nam niet eens de moeite met pistool of mes te dreigen. Zonder aarzelen vloog hij op de schurk af en greep hem beet. Kort was de worsteling. Binnen luttele seconden had hij de tegenstand gebroken en met een welgemikte vuistslag de kidnapper in het zand doen bijten. De verslagen booswicht met zijn knieën gemakkelijk in bedwang houdend, nam hij rustig de lasso van zijn schouder. Hij zou juist met het binden beginnen, toen hij dichtbij de hoefslag van een paard hoorde. Hij wendde zijn hoofd en zag een ruiter in snelle galop naderen. De man zat schuin voorover tegen de nek van zijn klepper: het moest één van de twee smeden zijn.


  ‘Ray of Dan?’


  Het bleek Dan te zijn, die totaal overbodig de achtervolging tóch mee had ingezet. Wel diep moest de wrok bij hem zitten, daar hij zo fel belust was op persoonlijke wraak!


  ‘Te laat, Dan... ’t is al gebeurd!’ ontving Winfair hem laconiek, nadat de reus uit het zadel was gesprongen.


  Slechts met moeite kon Dan zijn teleurstelling bedwingen. Grimmig stonden zijn trekken en zijn vuisten waren gebald, nu hij toetrad op zijn gehate vijand. Plotseling griste hij Winfair de lasso uit de hand:


  ‘Laat mij hem binden!’ grinnikte hij. ‘Dat heeft de smeerlap aan ons wel verdiend!’


  Hij wachtte geen antwoord af en ging meteen aan het werk. En terwijl hij de half verdoofde schurk op bepaald onzachtzinnige wijs de lasso aanlegde, hield hij een half gemompelde, half gesproken alleenspraak, die aan duidelijkheid niets te wensen overliet.


  ‘Ziezo, mannetje... en probeer hier nu maar eens uit los te komen... Zal niet meevallen, denk je ook niet?... Beste rijpaarden de hielpezen doorsnijden, hè?... En een kleine jongen ontvoeren om geld los te krijgen, bah! Hoho, niet zo kermen! Dit koordje betekent niets vergeleken bij dat andere, dat de sheriff je om je gore nek zal laten knopen...’ Zwijgend keek Winfair even toe. Dan wendde hij zich af. Hij moest Dan laten begaan. Vilt zou er niet dood aan gaan en deze smid moest toch ook de gelegenheid krijgen zijn verschrikkelijke woede af te reageren.


  Zó... en nu kon na de strijd de slotbalans worden opgemaakt. Er waren geen doden en dat was zonder meer op zich zelf al een prachtige uitslag. De sheriff had een onbetekenende enkelblessure opgelopen toen hij de bijlworp van zijn tegenstander ontweek en ook Ray en Patrick hadden een paar schaafwondjes aan arm en schouder. Voor de rest was het eigen volk ongedeerd gebleven. Drie van de Pawneeën waren er een beetje erger, maar toch ook weer niet bepaald slecht aan toe. De door Winfair overmeesterde aanvoerder was nog steeds niet helemaal tot bewustzijn gekomen; half verdoofd lag hij nog op dezelfde plek, waar hij was neergeslagen. Een andere Pawnee bloedde hevig uit zijn neus: gevolg van een vuistslag, die Peter hem had toegebracht. En dan was er nog de in het gevecht bij Vilts bivak gewond geraakte onderaanvoerder.


  Op bevel van Winfair werden alle gevangenen bij elkaar gebracht en onder bewaking gesteld. Natuurlijk bleven blank en rood gescheiden en werd er ook een verschillende behandeling toegepast. De drie bandieten bleven zo stevig gebonden dat zij geen lid meer konden verroeren en er werd hun aangezegd dat bij de eerste de beste ontvluchtingspoging zonder pardon de pistolen in actie zouden komen. De Indianen daarentegen kregen een behandeling, die onder de gegeven omstandigheden bijzonder humaan te noemen was en geheel strookte met Winfairs edel karakter. Eén van hen bleek het Yankee-Engels tamelijk goed te verstaan. De krijger heette Poésjkot en toen hem werd verteld, dat hij en zijn stamgenoten niet als vijanden werden beschouwd en spoedig weer zouden worden vrijgelaten, trok hij eerst wel een gezicht of hij de zaak niet vertrouwde, maar even later, nadat hij had opgemerkt hoe streng en heel anders die spitsboeven werden bewaakt, begon hij de boodschap aan zijn makkers in de eigen taal door te geven. Het sprak vanzelf, dat de Pawneeën toen niet direct vriendschappelijke gevoelens jegens de blanke overweldigers konden gaan koesteren: een donker vuur bleef in hun ogen branden en het was hun aan te zien, dat zij zich slechts node wisten te schikken in hun lot. Over de squaw sprak Winfair niet en hij zon op een manier om de vrouw in veiligheid te brengen zonder dat de Pawneeën te weten kwamen, dat zij was bevrijd. Zo, meende hij, zouden zowel hem zelf als de Indiaanse nieuwe moeilijkheden wellicht worden bespaard.


  Er werd besloten een paar uur rust te nemen en pas bij zonsopkomst de terugrit naar ‘Silver Creek’ te aanvaarden. Het kon voor de meesten echter niet veel meer zijn dan eenvoudig: ‘rust’, want van slapen zou, behalve voor Patrick en de jongen — niets komen. De sheriff, Dan en Ray moesten voor de bewaking zorgen, terwijl Peter en Winfair zelf de eigen paarden zouden ophalen, die reeds al te lang zonder toezicht bij het bosje stonden. Over wat er met de squaw moest gebeuren was nog geen beslissing gevallen en Winfair hoopte maar dat hij een inval zou krijgen, die het netelige probleem tot oplossing bracht.


  Nadat de taken dus waren verdeeld, zei hij tegen Peter: ‘Ga jij nu alvast vooruit en maak de squaw met gebaren duidelijk, dat nu alles in orde is. Ik zelf kom zo gauw mogelijk na en dan brengen we de paarden hierheen!’ ‘Allright!’ antwoordde de ander - hij stak de brand in zijn juist gestopte pijp en ging zonder haast op pad.


  De reden waarom Winfair nog even achterbleef was, dat hij wilde onderzoeken hoe Vilt het had klaargespeeld zich te bevrijden. Liever dan de schurk een verhoor af te nemen ging hij, door zijn intuïtie gedreven, naar de plek, waar de roodhuiden hun gevangenen vóór de overval hadden neergelegd. Want zo ergens, dan moest hij daar de oplossing van het raadsel zoeken. Hij had al een vaag vermoeden, maar dat was hem niet genoeg: met het oog op een eventuele herhaling wilde hij zekerheid hebben. Al sinds het ogenblik, dat hij de kerel op de mustang achtervolgde, had diens tronie hem voor de geest gestaan. Eén keer had hij de bandiet slechts gezien, heel even maar en wel op het moment, toen hij het Pawneeënbivak besloop om Peter te bevrijden. Eerst stonden de ogen van Vilt star en wijd opengesperd, maar daarna...? Wat had de geheimzinnige grijns, waarin het gezicht van de boef zich daarna vertrok, te betekenen gehad? Was... was de kerel soms zeker geweest van zijn zaak, nu de onbekende verder sloop? Was er een duivels plan in zijn misdadig brein opgekomen?


  Hij had de plek, waar de man gelegen had, nu met weinige passen bereikt. Een paar hartslagen lang bleef hij stilstaan. Dan zonk hij op de knieën en speurde de grond af. Voorzichtig raapte hij een steen op, bekeek hem aandachtig en lang en wierp hem weg. Een tweede steen volgde. Een derde en vierde. Bij de vijfde plooide zich een glimlach om zijn mond. Deze steen was groter en hoekiger, ruwer dan alle vorige. Langzaam gleden zijn vingers over de scherpe kanten. Nu beschouwde hij die vingers, blies erover. Zijn glimlach verbreedde zich. Nog even hield hij deze vijfde steen in zijn hand. Dan gooide hij hem weg en stond op. Wat hier gebeurd was, was duidelijk. Er zat pluis van een lasso langs de scherpe kanten van het brok kei. Vilt had tijdens de braspartij van de roodhuiden zijn boeien ‘doorgezaagd’ en was op het ogenblik, dat hij, Winfair, naderbijsloop, al los geweest. Het gevecht dat kort daarop door de schurk zelf was uitgelokt, had hem de sluw berekende kans gegeven er vandoor te gaan.


  ‘Dat doet-ie geen tweede keer!’ grinnikte Winfair in zich zelf en voor het eerst had hij zelf een beetje plezier in de meer dan hardhandige manier, waarop Dan deze schavuit gebonden had. ‘Daar kan ik gerust op zijn...’


  Rumoer van lallende stemmen deed hem even in de richting van de gevangenen kijken.


  *’t Is niets... De whisky speelt de roodhuiden parten,’ dacht hij en begon de korte voettocht naar het bosje, waar Peter nu onderhand wel moest zijn aangekomen.


  Zijn weg kiezend over het spoor, dat hij bij de sluippartij zelf had achtergelaten, doorwaadde hij zonder moeite de hoge grasstrook. Recht voor zich uit kon hij nu de naaldenkruinen van het bosje zien glimmeren in het maanlicht. De paarden stonden erachter en ook van Peter was niets te zien. Die was, dacht hij, natuurlijk druk bezig de squaw op zijn manier aan het verstand te brengen, dat de schurken en de Pawneeën gevangen waren genomen en aan de misère eindelijk een einde gekomen was. Tien, twintig passen had hij gedaan, toen hij plotseling een gestalte zag opduiken vanachter de coniferen. Hij herkende ze meteen: het was Peter. Kijk, nu stond hij stil... hij speurde... hij zwaaide uitbundig met de armen. Dan zette hij beide handen tot een spreekbuis aan zijn mond. Hij schreeuwde iets. Een woord. Een paar woorden misschien, maar ze waren door de afstand niet te verstaan. Hij schreeuwde opnieuw. En wéér. Hij zwaaide opnieuw en opeens begreep Winfair, dat dit een gebaar van wanhoop was.


  ‘Alle duivels! Wat nu nog? Er moet daarginds iets aan de hand zijn en het is vast niet veel goeds...’


  Nu rénde hij over de prairie als een hardloper, die de prijs wil halen. Weldra verstond hij wat Peter hem toeschreeuwde:


  ‘De squaw! De squaw is verdwenen!’


  Ook dat nog! Even voelde Winfair een zwakte in zijn knieën. Hij was ten slotte ook maar een mens met een beperkt uithoudingsvermogen en hij twijfelde, eraan, of hij een nieuw avontuur wel tot een goed einde zou kunnen brengen.


  ‘De hemel beware ons voor weer nieuwe verwikkelingen...’ dacht hij, terwijl hij zonder dralen toch verder holde. Hijgend kwam hij bij het bosje, waar de anders zo zwijgzame Peter hem ontving met een opgewonden verslag.


  ‘De vrouw is weg en het kind ook! Ik heb het hele bosje doorzocht, maar vergeefs. Er moet hier iets gebeurd zijn, terwijl wij ginds aan het vechten waren. Als zij de strijd had gevolgd en daarna naar ons toe was gekomen, zouden we haar moeten zijn tegengekomen...’


  ‘Heb je de paarden gecontroleerd?’ vroeg Winfair.


  ‘Yes! Ze zijn er alle zes! Ook de korf met de duif staat nog op dezelfde plaats, waar we ’m hebben achtergelaten. Kijk zelf maar!’


  Winfair deed de paar stappen, die het hem mogelijk maakten het verslag aan de feiten te toetsen. Inderdaad: de paarden waren compleet en ook de korf was er nog. Maar waar was de squaw met het kind gebleven? Mysterie! De eerste gedachte, die in Winfair opkwam, was dat de vrouw, bevreesd voor een nederlaag van haar beschermers, te voet de vlucht genomen had. Maar hij verwierp de veronderstelling bijna onmiddellijk. Vele Indiaanse squaws, wist hij, waren uitmuntende amazones en ook déze moest de rijkunst zeker verstaan, dat bewees de wijze, waarop zij gedurende heel de lange rit achter hem op de paarderug had gezeten. Als zij had willen vluchten, zou zij wis en vast een der paarden hebben genomen.


  Hij begon de plaats op sporen af te zoeken, maar vond niets waaraan hij enig houvast had. Wel waren de grassprieten hier en daar wat platgetrapt, maar hoe scherp hij ook toekeek: er voerde geen voetspoor de prairie in dan dat van hem zelf en Peter.


  Een lange poos stonden zij dan getweeën het omliggende terrein af te spieden, waarbij zij zich zodanig opstelden, dat hun gestalten vanuit de prairie goed te zien waren... Beiden hoopten dat de squaw hen zou opmerken, herkennen en dan zou terugkeren.


  Maar er gebeurde niets. Zij zagen niets en hoorden niets. Geen enkel teken van menselijk leven drong tot hen door - zelfs in het kamp, waar zij hun makkers en de gevangenen hadden achtergelaten, was het stil geworden.


  ‘We moeten terug met de paarden... er zit niets anders op...’ besliste Winfair ten slotte. ‘Ik hoop niet dat de vrouw onverstandige dingen heeft gedaan.’


  ‘Ik vind dit maar een vreemde geschiedenis,’ meende Peter.


  Zij maakten de paarden los, snoerden de proviandzakken aan de zadels, gespten de korf met de duif aan de buikriem van één der dieren, die zij vervolgens drie aan drie met de teugels aan elkaar bonden en gingen op stap. Ze sprongen niet op, maar leidden de paarden bij de toom met zich mee. In een zigzagbeweging ging het op het kamp af, terwijl hun blik onafgebroken de grond afspeurde.


  Ze waren ongeveer halverwege het kamp, toen Winfair plotseling bleef stilstaan.


  ‘Ho! Wacht ’s even, Peter!’


  Dan groepten de hengsten bij elkaar en Peter kwam op zijn baas toelopen.


  ‘Is er iets?’


  ‘Yes,’ zei Winfair. ‘Ik wilde Friend op de nek kloppen en toen kwam mijn hand wat dicht bij het zadel. Ik voelde een voorwerp, dat daar niet thuis hoort en kijk nu maar eens wat dit is - ik geloof, dat jij van dit soort dingen meer verstand hebt dan ik!’


  ‘Een calumet!’ zei Peter met een hij-wist-zelf-niet-waarom blij accent in zijn stem.


  ‘Dit is een echte Indiaanse vredespijp!’


  ‘Dat dacht ik ook!’ stemde Winfair in. ‘En als het nu óók nog een Siouxpijp blijkt te zijn, is de verdere oplossing van het raadsel niet moeilijk meer!’


  ‘Wie zal dat uitmaken?’, vroeg Peter.


  ‘De sheriff! Dat hoop ik tenminste!’ lachte Winfair. ‘En mocht Peterson het niet kunnen, dan zijn er nog altijd de gevangen Pawneeën!’


  Peter begreep het meteen. Als de sheriff de herkomst van de pijp niet kon vaststellen, zou het niet moeilijk zijn een der gevangenen door een list tot een uitspraak te brengen. In ’t diepst van zijn hart was Winfair echter al overtuigd, dat het inderdaad een van ’n Sioux afkomstige pijp was. En niet van de squaw! Toch sprong hij nu in het zadel en wenkte zijn gezel hetzelfde te doen. Snel ging het af op het kamp.


  Mister Peterson bekeek de calumet aandachtig en zei toen: - ‘Dit is een vredespijp van de Sioux. De manier, waarop zowel de kop als de steel bewerkt zijn, laat daar geen twijfel over bestaan...’


  Nu viel definitief de steen van Winfairs hart. Hoera! De squaw was geen probleem en geen zorg meer! De vrouw was in veiligheid! Allen - ook Patrick, die bij het gerucht der stemmen wakker geworden en toegelopen was - verdrongen zich om de leider en namen één voor één de calumet in de hand. Het was een prachtige, uit hout gesneden en met Indiaanse motieven versierde pijp, een echt pronkstukje van primitieve kunst.


  Opgelucht gaf Winfair zijn mening, die eigenlijk niet zozeer een mening als wel een overtuiging, een zekerheid was, ten beste.


  ‘Toen hij ontdekte, dat zijn squaw uit de wigwam verdwenen was, is de betreffende Siouxkrijger, hetzij alleen, hetzij door stamgenoten vergezeld, meteen uitgereden om haar terug te vinden. Waarschijnlijk hebben de Pawneeën op een daartoe geschikt deel van het traject hun spoor zorgvuldig uitgewist en heeft het enige tijd geduurd, eer de Sioux het ontdekten. Toen heeft de roodhuid, die de squaw “mijn jager” noemt, zich van de stamgenoten losgemaakt en is vooruitgereden, vastbesloten de vrouw te bevrijden en de roof te wreken. Als goed spoorlezer zal hij weinig moeite hebben gehad met de route, die hij te rijden had en zo kwam hij ten slotte uit bij het bosje, waar wij kortstondig ons bivak hadden. Natuurlijk vertelde de squaw hem alles wat er is gebeurd. Haar man moet een zeer verstandige jager zijn, want hij wist zijn wraakgevoelens voorlopig te bedwingen en uit de mogelijkheden juist dié te kiezen, die het minst riskant was voor hem en de vrouw. Hij ging er met haar en het kind vandoor en om ons zijn dankbaarheid te betuigen, stak hij deze calumet onder het zadel van mijn hengst...’


  ‘Een logische verklaring,’ meende de sheriff, die opeens geen last meer van zijn enkel scheen te hebben, opgewekt. Op dit moment trad Patrick op Winfair toe.


  ‘Je sprak daarnet van dankbaarheid en dat herinnert me aan iets, wat ik in mijn vreugde om de bevrijding van Harry stomweg heb vergeten,’ zei hij met een van echte ontroering trillende stem. Hij greep de hand van zijn vriend en hield ze krachtig in de zijne. Dan vervolgde hij:


  ‘Ik dank je, Joe, voor alles wat je voor mij en Betty hebt gedaan. Ik dank ook mister Peterson, en Ray, Dan en good old Peter. Maar jóu vooral! Wat een werk heb jij de laatste vierentwintig uur niet verzet! Gevaarlijk werk en werk dat... de anderen moeten me niet kwalijk nemen dat ik dit zeg... dat zonder jou wellicht niet tot een goed einde was gebracht. Duizendmaal dank!’


  Méér had die goeie Ier ook niet uit kunnen brengen, want de emotie werd hem te machtig en er schoot een brok in zijn keel.


  Winfair schudde de hem toegestoken hand, maar antwoordde niet. Het werk was volbracht. Hij voelde zich plotseling doodmoe.
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  Besluit


  


  En nu, na de strijd met de roodhuiden, begon het gevecht tegen de slaap. De tijd was te kort om nog wachtbeurten in te stellen. Liggend of zittend op de grond namen de mannen rust, die hun gegund werd, maar zorgden ervoor de talrijke gevangenen goed in het oog te houden. Niemand mocht ontsnappen. Dat gold niet alleen voor de drie spitsboeven, die overigens stevig genoeg gebonden waren om een herhaling van de truc van Vilt te voorkomen, maar evenzeer voor de Pawneeën, die hun rit pas in de loop van de komende dag zouden mogen voortzetten. Van de squaw wisten de roodhuiden gelukkig niets en om ze in die onwetendheid te laten besloot Winfair bij de terugtocht naar Sioux Falls een heel andere route te kiezen dan hij bij zijn komst hiernaartoe had moeten nemen. Ook al, omdat deze nieuwe koers korter was. Als hij een half uur na zonsopgang vertrok en een rustig tempo aanhield, hoopte hij laat in de middag de herberg ‘Silver Creek’ te zullen bereiken.


  De nanacht verstreek zonder incident. Toen de morgen opschemerde en een doorschijnende, steeds dieper rood zich kleurende gloed de opkomst van de zon aankondigde, kwam er allengs leven in het stille kamp. Winfair en Patrick waren de eersten, die weer op de been kwamen. Het was ontroerend om te zien hoe de Ier een lange poos glimlachend bij zijn nog slapend zoontje stond, zich telkens over hem heenboog en hem voorzichtig betastte, als kon hij nog altijd niet geloven dat hij de jongen werkelijk terug had. Winfair trad toe op de sheriff, die een pijnlijk gezicht trok vanwege zijn gezwollen enkel.


  ‘Hoe staat ’t, mister Peterson? Durf je de rit aan?’


  ‘Zal wel moeten...’ mompelde de sheriff. ‘Als ik eenmaal in het zadel zit, zal het best meevallen.’


  ‘Heb je papier en potlood bij je?’


  ‘Yes! Waarom?’


  ‘Ik wilde de duif nu loslaten. Met een boodschap voor de herbergier en Wilbert, snap je?’


  ‘Aha! Een goed idee! Hier is het materiaal...’


  Winfair nam het hem toegereikte potlood en kladblocje aan, schreef op het bovenste blad de woorden: ‘Allright. Harry vrij’ en vouwde het tot een rolletje. Dan haalde hij de korf en kwam terug bij Peterson.


  ‘Als jij de duif nu even wilt vasthouden...?’


  Hij nam de vogel uit de korf en terwijl de sheriff hem stevig vasthield bond hij het briefje om een der poten.


  ‘En nu... good luck!’


  Klapwiekend ging de duif de vrijheid in. Een paar maal cirkelde zij boven het kamp. Dan had zij haar koers gevonden en vloog snel weg in zuidoostelijke richting, waar achter verre einders de rivier moest liggen en de stad.


  Intussen waren ook de anderen opgestaan en verzamelden zich rondom de leider. Er volgde een kort beraad en er werd besloten met opbreken nog een uurtje te wachten. Ieder kreeg een taak toegewezen. Terwijl de sheriff, die met zijn opgezette enkel maar moeilijk lopen kon, zich met de bewaking der gevangenen belastte, zorgden Patrick, Peter en Winfair zelf voor de paarden, Ray en Dan voor het verzamelen van de buitgemaakte wapens en een warme dronk bij de sobere maaltijd, die na het voederen en drenken van de nu liefst drieëntwintig stuks paarden en mustangs tellende kudde zou gehouden worden. Gelukkig hadden ook de roodhuiden Indiaans koren en water meegenomen op hun tocht, anders zou het niet eens mogelijk zijn geweest alle dieren van wat hard voer en vooral van het nog dringender nodige drinken te voorzien.


  Bijna vrolijk kronkelde de rookkolom van het vuurtje dat de gebroeders met veel zoeken en sjouwen van dorre takjes en verhooid gras hadden kunnen aanleggen, boven het kamp omhoog, toen de zes mannen en de jongen zich verzamelden voor de maaltijd. Om de gevangenen bekommerde zich niemand. Ook Winfair niet. Hij, anders zo edelmoedig, vond het ditmaal niet nodig de kerels te laten delen in het ontbijt. Niet, omdat er niet voldoende proviand was - ook de Pawneeën en het schelmentrio hadden ten slotte hun levensmiddelenvoorraadje meegenomen— maar eenvoudig omdat hij zowel blank als rood eens goed wilde laten voelen, dat er iets te boeten viel. En natuurlijk stond Harry onder het eten in het middelpunt van de belangstelling. De jongen scheen het avontuur goed te hebben doorstaan. Hij zag een beetje bleek en had opgezette wallen onder zijn ogen, maar lichamelijk letsel was hem niet toegebracht. Het eerste kwartier keek hij wat beduusd en ook wel wat angstig om zich heen, vooral als zijn blik viel op Vilt en de woest uitgedoste Pawneeën. Maar allengs begreep hij dat hij bij zijn vader, ‘oom Joe’ en Peter veilig was en kwam zijn tong los. Ongevraagd vertelde hij over zijn wedervaren. Vilt had hem dikwijls bedreigd, maar slechts één keer geslagen. Dat was geweest toen hij, kort na de ontvoering, in de straat van de stad om hulp was beginnen te roepen. Hij zei ook dat er bijna voortdurend ruzie was geweest tussen Vilt en de twee andere ‘lelijke mannen’ en hoe zij eens bijna slaags waren geraakt.


  ‘Precies zoals ik dacht,’ zei Winfair. ‘Het gewone liedje. Zulk soort spitsboeven vertrouwen alleen zich zelf en de Lange en de Mottige waren natuurlijk bang dat Vilt er met de hele buit vandoor zou gaan, als het losgeld eenmaal binnen zou zijn...’


  De waaier van vuur en vlammen boven de oostelijke horizon was allengs verkwijnd tot een roze blos, waarboven een bijna vriendelijke najaarszon de nieuwe dag doorklaterde met uitbundig licht, toen de terugrit naar ‘Silver Creek’ begon. Ditmaal reden de sheriff en Peter aan het hoofd van de stoet. De twee gebroeders hadden het toezicht over de gevangenen voor hun rekening genomen, waarbij hun grimmige blikken telkens het schurkentrio en vooral Vilt golden, die net als de anderen met één hand aan de teugel, de andere stevig op zijn rug gebonden in het zadel zat. De spitsboef begreep wel welk lot hem te wachten stond: de sombere gloed in zijn ogen, de voor tussen zijn wenkbrauwen, zijn opeengebeten tanden en scheefgetrokken mond lieten geen twijfel over hetgeen er in hem omging. Ook de roodhuiden trokken een allesbehalve vrolijk gezicht en het was hun aan te zien dat zij nog geenszins overtuigd waren, dat de leider der bleekgezichten, die hun een spoedige invrijheidstelling had toegezegd, zijn belofte inderdaad ook zou nakomen. De twee onbereden paarden kwamen met de pakkage achteraan en Winfair sloot met Patrick en de jongen de stoet.


  De koers week sterk af van de route, die de vorige dag en de afgelopen nacht werd gevolgd en was door Winfair opzettelijk zó gekozen, dat de karavaan een heel eind uit de buurt van de spelonk zou blijven: om de Pawneeën niet nog méér vijandig te stemmen, wilde hij zich niet mengen in hun conflict met de Sioux en hij vond het daarom beter hun van de bevrijding der squaw en haar later gevolgde vlucht totaal onkundig te laten. Want hij voelde en begreep wel dat de tijd nog lang niet rijp was voor een verzoening tussen de stammen...


  Het tempo lag laag. Dat kón trouwens moeilijk anders. Vooreerst was er de handicap van de gevangenen, verder waren de meeste van de eigen paarden nu toch wel zowat aan het eind van hun krachten en ook de ruiters zelf ondervonden terdege de gevolgen van de uitputtende ritten, die zij achter de rug hadden zonder dat hun inspanning met rust en slaap was afgewisseld. Ten slotte was er dan ook nog het feit dat Patrick de jongen vóór zich op het zadel had te nemen, iets, dat hij aan niemand anders overliet, zelfs niet aan Winfair. Het was of de Ier besloten had geen meter meer van de zijde van zijn zoon te wijken totdat hij hem had teruggebracht bij Betty op de ranch.


  In de achterhoede wisselden de mannen geen woord. Zij antwoordden slechts op de weetgierige vragen van Harry en luisterden naar het fantastisch gebabbel, dat zijn kinderlijke verbeelding hem ingaf.


  Of die rood-en-witbeschilderde wezens op de mustangs vóór hen wilden of bizons waren?


  Nee, het waren geen bizons en eigenlijk ook geen wilden. Het waren Pawneeën!


  Of ze thuis geslacht werden?


  Dat werden ze niet. Het waren mensen, precies als daddy en oom Winfair en Harry zelf. Ze zouden straks weer vrijgelaten worden.


  ‘Gaan ze dan kleine jongens opeten?’


  ‘Welnee! Wie heeft je dat wijsgemaakt?’


  En het bleek dat het Vilt was geweest, die zelfs tegenover deze kleine mens zijn sadistische aard niet verloochend had en de jongen met zijn dreigementen de stuipen op het lijf had gejaagd.


  Af en toe zonderde Winfair zich van het tweetal af en reed naar voren om met de sheriff en Peter even over de route te spreken. Toen er ongeveer drie uur gereden was, werd er halt gehouden bij een bosje. De roodhuiden moesten van de mustangs, werden steviger gebonden en één voor één aan afzonderlijke boompjes vastgemaakt. Alleen Poésjkot bleef te paard. Hem werd gezegd, dat hij nog vijf uur mee zou rijden. Dan zouden hem de wapens van hem zelf en zijn stamgenoten worden teruggegeven, waarna hij in vrijheid zou worden gesteld om de anderen, die hier werden achtergelaten, te bevrijden.


  En de rit werd weer voortgezet. Het landschap, waardoor de route voerde, was typisch voor de uitgestrekte streek van ‘Bad Lands’. Hier, ver nog van de rivier, was de begroeiing schaars en bepaald armetierig. Wel hadden de najaarsregens grote plekken groen jong gras getoverd in de wijde prairie, maar er was weinig struikgroei en sommige gedeelten waren niets anders dan uitgestrekte stenige vlakten, waar slechts hier en daar een hoge, verhooide graskraag als een dode vegetatie eenzaam en mistroostig omhoogschoot uit de grond. Een heuvel doemde op aan de horizon, groeide hoger en hoger, tot de karavaan er voorbijtrok en hij weer langzaam wegzonk en ten slotte verdween achter de einder. Een nieuwe heuvelgroep volgde en na deze een andere. Van heuvel tot heuvel trok de stoet in altijd datzelfde rustige tempo, zonder onderbreking, onder de weldadige herfstzon, die al enkele uren geleden het toppunt van haar baan had bereikt, toen Winfair eindelijk het bevel gaf tot halthouden.


  Op dat ogenblik bevonden de mannen zich in een bijzonder wildrijke streek en er werd dan ook besloten wat cupidohoenders te schieten voor het avondmaal in ‘Silver Creek’. Terwijl Peter en Winfair erop uit trokken voor een korte jacht, gebruikten de overigen een eenvoudige maaltijd en namen wat rust. Daarna werden alle Pawneeënwapens aan het zadel van Poésjkots mustang bevestigd en de Pawnee kreeg de vrijheid. Zonder groet, met een verachtelijke grijns op zijn vervaarlijk beschilderd gezicht reed de roodhuid spoorslags weg, pal over het eigen spoor. Vóór de avond viel zou hij zijn achtergebleven makkers hebben bevrijd. Winfair, die hem naoogde, schudde het hoofd.


  ‘Als er toch eens wat meer begrip kwam tussen de stammen onderling en tussen hen en ons...’ mompelde hij. Zijn blik kreeg een peinzende uitdrukking, terwijl hij in de verte tuurde, als zocht hij een weg naar de algemene broederschap, zijn ideaal.


  ‘En nu nog het slotstuk!’ zei hij, zich plotseling wendend. ‘Vooruit, mannen! Over drie uur zijn we in Sioux Falls!’ Twee uur later stak de karavaan de rivier over. Parallel met de stroom ging het dan op de city af. Toen ze de hut van de zalmvisser naderden, zagen ze ineens twee ruiters hen tegemoetrijden. Weldra konden ze de figuren onderscheiden. Het waren Wilbert en Ted Barry. De duif had haar boodschap dus goed overgebracht, dacht Winfair, terwijl hij zijn hengst aanzette om de kop te nemen.


  Nu veranderde het rustige tempo in een snelle galop. Twee minuten, en de twee vrienden konden hun paarden wenden en zich bij de stoet aansluiten, maar niet dan nadat zij zich eerst hadden overtuigd, dat de ontvoerde jongen werkelijk terecht was.


  Het tempo zakte weer sterk en terwijl de laatste twee mijl met een uitermate kalm gangetje werden afgelegd, vertelde Winfair van zijn wedervaren.


  Voor de herberg stond Fritz Schwabe al op de uitkijk. De tranen sprongen de gemoedelijke Duitser in de ogen, toen hij Patrick met de jongen van het paard hielp.


  ‘Dat waren bange uren, O’Neil! Maar nu is het leed dan ook geleden! Gefeliciteerd!’


  Dat was alles wat hij zeggen kon.


  Maar nu ook Winfair uit het zadel sprong, trad Ted Barry op hem toe en zei: ‘Na al wat je achter de rug hebt, zal ik je maar niet houden aan de afspraak, mister Winfair. Je zou de hengsten persoonlijk bij mij terugbrengen. Dat hoeft niet. Ik zal met plezier deelnemen aan het feestmaal, dat natuurlijk wordt aangericht en ze na afloop zelf meenemen. Drie! De hengst, die je zelf bereed, blijft hier. Of liever gezegd: die gaat naar ‘Winfairhouse’ als een geschenk van Ted Barry! Goed?’ Winfair straalde. Hij drukte de ander de hand en antwoordde:


  ‘Ik geloof, mister Barry, dat we er allebei een goede vriend hebben bijgekregen. En dat is veel, dat is héél veel waard in dit roerige land! Hartelijk dank!’


  Maar Barry, slagvaardig, terwijl zijn blik de personen van het gezelschap één voor één monsterde:


  ‘Eén vriend? Een heleboel! Nieuwe en oude!’


  En met deze laatsten bedoelde hij de twee smeden, die de wrok in hem voorgoed hadden uitgewist.
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